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lvadas

Aprangos leksika — drabuziy, riiby, siuviniy pavadinimai, kuriy dalis placiai vartojama
visos visuomenés, o dalis tik specialisty — dizaineriy, siuvéju.. Pastaraja dali galima priskirti
profesinei leksikai, be pasiruoSimo suprantamai tik su siuvimu susijusiy profesiju atstovy (pvz.:
antdeélis, [lduras, overlokinis peltak(ls). Dalis aprangos leksikos yra ir terminai, kuriy tikslias
apibréztis galima rasti naudojantis terminy Zodynais (rasant §i darba naudotasi 2001 m.
Aiskinamuoju tekstilés terminy Zodynu).

Apranga kaip objektas yra ir bus reikalingas visy pasaulio Saliy, rasiy, profesiju Zmonéms,
tod¢l svarbus ir aktualus dalykas, kad kasdienin¢je kalboje vartojama su drabuziais susijusi
leksika buty taisyklinga, taip pat kalba aprangos specialisty, kuriy gaminama produkcija bet
kokiomis gyvenimo salygomis yra paklausi.

Tyrimo problema — nauji drabuziai, atsirade lietuviy kalboje, daznai su savimi ,,atsinesa“
tos Salies, 1§ kurios ateina, kalbos pavadinima, kuris vis délto yra svetimas miisy kalbai. Ir nors
kalbininkai siiilo taisyklingus lietuviskus atitikmenis, jie ne visada prigyja, dar ir dél to, kad Siuo
metu yra madinga vartoti angliSkas svetimybes (pvz., leginsai, dZeginsai vietoje tamprés, timpés
ir tampdZinsiai, timpdZinsiai).

Tyrimo objektas — aprangos leksika 1§ Juozo Pri€inausko Lietuviy—angly-vokieciy—
pranciizy—rusy kalby aprangos Zodyno (2002 m.) ir anketavimui reikalingi netaisyklingi
skoliniai 1§ Danguolés Mikulénienés parengty Kalbos patarimai. Kn. 4: Leksika: 1. Skoliniy
vartojimas (svetimybés, tarptautiniai zodziai) (2005 m.) ir K. Gaivenio bei kity autoriy parasyty
Terminologijos taisymy (1992).

Tyrimo tikslas — iSanalizuoti iSrinktus aprangos pavadinimus darybiSkai ir vartosenos
aspektu.

Tyrimo uzdaviniai: 1) iSrinkti aprangos leksinius vienetus; 2) aprasyti ju reikSmes (pateikta
Prieduose) ir suskirstyti { semantines grupes; 3) aptarti aprangos pavadinimus pagal kilme ir
daryba, 4) pateikti anketa (Zr. Priedus), kurios atsakymy analizé leis nustatyti aprangos
pavadinimy vartojimo taisyklinguma, kokiy kalby svetimybiy daugiausia.

Hipotezé — tarp aprangos pavadinimy, vartojamy SU studenty, turéty biti daug
netaisyklingy, nes jie jauni zmongs, siekiantys neatsilikti nuo visuotinai isigaléjusios mados
vartoti svetimybes, labiausiai atéjusias 1§ angly kalbos.

Darbe taikomi metodai: anketavimo, apraSomasis, darybinés analizes ir skai¢iavimo.



Darba sudaro ivadas, teorin¢ dalis, praktin¢ dalis, susidedanti i§ darybinés ir etimologinés
analizés bei ankety analizés, iSvados, Saltiniai ir literatira, santrauka (summary), 2 priedai su 376

aprangos pavadinimy reikSmiy ir 100 studenty uzpildyty ankety.



1. Aprangos leksika

Kalba yra glaudZiai susijusi su visuomene: ir jungia ja, ir skiria. Tarp Zmoniy, susitinkanc¢iy
kasdien, gyvenanciy panasSiomis salygomis, turinCius bendry kultiiriniy paprociy ir iprociy,
uzsimezga tiesioginis socialinis kontaktas, kuris toks glaudus, kad ju vartojama kalba izoliuojasi
nuo kity bendruomeniy, darosi joms nesuprantama. Todél masinei bendruomenei — visuomenei,
jungianciai daugeli maZesniy bendruomeniy, siekiant, kad jos nariai vienas kita suprasty,
reikalingas visuotinis kalbos taisykliy mokéjimas ir paisymas. Tik visuotinai aprobuota kalba
uztikrina sékminga visuomenés nariy bendradarbiavima ir bendros veiklos vykdyma (Jakaitiene
2010, 172). Todé¢l bendring lietuviy kalba yra labai reikalinga.

Leksika, vartojama ta pacia kalba kalbancios visuomenés, skiriama i 2 leksikos sluoksnius.
Sis skirstymas sudarytas pagal tai, kokia socialine padétj uzimantys visuomenés atstovai vartoja
visuomenes kalba ir kur ja vartoja. Pirmasis leksikos sluoksnis — Zodziai, kuriy vartojimo sfera
neribota, antrasis — leksika, kurios vartosena ribojama vienokiy ar kitokiy socialiniy veiksniy.
Pastaroji leksika vadinama specialigja, o pirmoji — visuotine arba bendrataute (Jakaitiene 2010,
173). Specialioji leksika, J. Barauskaités vadinama nevisuotine, skirstoma { tarming, zargoning ir
profesing (Barauskaité 1995, 45).

Aprangos leksika — profesinés leksikos dalis. Siame darbe nagrinéjama aprangos leksika,
galinti praversti konkre€iy profesijy atstovams — ,,siuvimo ir tekstilés imoniy specialistams*
(Pri¢inauskas 2002, 3).

Profesin¢ leksika — Zodziai, kuriuos savo raSomojoje ar Snekamojoje kalboje vartoja tam
tikroms profesinéms grupéms priklausantys individai. Skiriami du profesinés leksikos tipai:
terminai ir profesionalizmai (Jakaitien¢ 2010, 181). Terminas — tai ne koks nors ypatingas zZodis
ar pastovus zodziy junginys, bet {vardijamasis kalbos vienetas, kurio turinys atskleidZiamas
apibréZiant termining reikSme. ISskiriama siauroji ir placioji termino samprata. IS prieSkario laiky
atéjusi termino samprata pokario metais itvirtinta kai kuriuose aukStyju mokykly kalbotyros
vadovéliuose ir Zodynuose (Gaivenis 2002, 13). Tokios sampratos pavyzdys — S. Salkauskio
termino apibrézimas: ,terminas yra zodis, reiSkias savoka, turin€ia specialios reikSmés kuriam
nors mokslo dalykui“ (Salkauskis 1991, 15). Pladioji termino samprata kalbamaja savoka
paprastai sieja su sistemiskumu: ,terminas — ,,zodis arba pastovus atributinis Zodziy junginys,
turintis labai apibrézta reikSmeg tam tikros Zmoniy veiklos srities kalboje. Jo paskirtis — pavadinti
bet kurios srities savokas kaip tam tikros sistemos narius* (LTE 11 1983, 273).

Nors terminai daznai yra zodziai, santykis tarp savoku zodis ir terminas tiksliai negali biti

pavadintas giminés ir raSies santykiu, nes terming nuo zodzio skiria ne vienas pozymis, o ju



visuma. Terminai néra vien tam tikra Zodziy rasis, nes nuo kity zodziu gali skirtis ir sagvoku
pavadinimo tikslais, ir sandara, ir savotiska vartojimo instrukcija (Jakaitien¢ 2010, 182). Detaliau
palyginus terming su paprastu zodziu, iSryskeéja tokie skirtumai:

e Terminas turi grieztai apibrézta ir ribota reikSme, grieztai nustatyta vartojimo sriti,
o zodis — daug laisvesnis reikSmés ir vartojimo srities atzvilgiu.

e Terminas turi apibrézima, o zodis — reikSmeg. Terminas néra ypatingas Zodis ar
pastovus zodziuy junginys, tai jvardijamasis kalbos vienetas, kurio turinys
atskleidZiamas termininés reikSmés apibréZimu.

e Zodzio savoka yra platesné nei termino. Terminai yra tam tikra funkciné ir
semantiné Zodziy risis.

e Terminas gali biti ir lygus Zodziui.

e Terminas ne visuomet yra zodis, juo gali biiti ir Zodziy junginys (CelieSiené,
Dzezulskiene 2009, 44). IS tiesy labai maza terminy dalis yra vienazodziai,
dauguma jy — sudétiniai. Vis délto visi jie, kaip ir atskiri Zodziai, atlieka nominacing
funkcija.

e Nusistovéje tam tikros Sakos terminai, skirtingai nei kiti Zodziai, neturéty turéti
sinonimy, nors daznai kuri laika tam tikros srities terminijoje tarpusavyje
konkuruoja sinonimiski savi ir skolinti terminai.

e Paprastai terminai neturi papildomy emociniy ar ekspresiniy atspalviy (Jakaitiené
2010, 182). ,,Idealus terminas yra logiSko proto bejausmis kiirinys* (Keinys 1980,
35).

Savitas yra santykis tarp sqvokos ir termino. Savoka apibiidinama kaip mastymo ir
natiiralios kalbos glaudZios jungties iSraiSka. Terminas laikomas tokio mastymo nebuvimu ir
nattralios kalbos prieSybe. Tai, kas mastymo metu suprantama, gali biiti iSreiSkiama natiiralia
kalba. Tai, ko tokia naturalia kalba iSreikS$ti negalima, arba tai, kas pasiskolinta i§ svetimos
patirties, veiklos, vadinama terminu. Lotyny kalba ferminas reiSkia ,riba, siena“ ir, mastant
perkeltine prasme, savas mastymas ir sava kalba ¢ia pasiekia riba. DaZniausiai moksliniai
terminai ir yra zodZiai, at€j¢ { misy kalba 1§ kity kalby, nors terminu gali virsti ir savos kalbos
zodis, kai jo vartojimas kasdienéje kalboje yra modifikuojamas, o reikSmé specifiskai pakinta.
Apskritai lingvistai terming suvokia kaip savokos ribas, atribojimus ir vienareik§mj savokos
tvardijima (Celiesiené, Dzezulskiené 2009, 43).

Kita, be terminy, profesinés leksikos dalis yra profesionalizmai. Nuo terminy pirmiausia jie
skiriasi tuo, kad yra ne bendrinés, o Snekamosios kalbos leksiniai vienetai, vartojami tam tikros
profesijos atstovy. Jie taip pat yra specialiosios ribotos vartosenos leksikos dalis, bet ne oficialiis

savoky pavadinimai, o terminy dubletai. Jie pasireiskia, kai tam tikros profesijos Zmonés savo



darbo jrankius, gamybos procesus ar gaminius nuolat vartoja savaip, kartais tik jiems
suprantamais zZodZiais, posakiais (Jakaitien¢ 2010, 185).

Didziaja profesionalizmy dali galima vadinti profesiniu Zargonu, nes profesionalizmai,
pakartotinai pavadindami jau pavadintus dalykus, yra atsitiktiniai, nesistemiSki, daznai —
vaizdingi. Bet dalis ju profesiniu zargonu negali biiti laikomi, nes neturi anksciau aptarty
savybiy. Jie atrodo panasSesni { terminus: yra ir sistemiSki, ir stilistiSkai neutraliis. Bet §i
profesionalizmy dalis kaip ir kita vartojama tik kasdienio profesinio bendravimo reikalams. Ju
pavyzdziai gali buti italiSki Zodziai ar ju junginiai muziky kalboje: oboe da caccia ,;medzioklinis
obojus®, gran cassa ,didysis biignas®“. Dar vienas svarbus terminy ir profesionalizmuy
skirtumas — terminai visada turi aiSkia apibrézti, o profesionalizmai dazniausiai aiSkinami
terminu (Jakaitien¢ 2010, 186). Santykis tarp profesionalizmy ir terminy — abi Sios savokos
susikerta: ,,dalis profesionalizmy yra terminai, bet dalis terminy néra profesionalizmai ir dalis
profesionalizmy néra terminai® (Gaivenis 2002, 23-24).

Zodis — tam tikra garsy seka, turinti reliatyviai savarankiska reik§me ir bendravimo procese
vartojama kaip gramatiskai iformintas kalbos vienetas (Jakaitiené 2010, 36). ZodZiu galima
vadinti fonetiSkai iforminta kalbos vieneta, turinti reikSme¢ ir priklausanti vienai kuriai nors
leksinei—gramatinei klasei (Barauskaité 1979, 15).

Leksikologijoje placiai vartojamas ne tik terminas Zodis, bet ir leksema, ZodzZio forma,
variantas. Siy terminy apibréztys padeda suprasti ir zodj (Barauskaité 1979, 15). Leksema — tai
kalbos sistemos vienetas, kuris turi 1 reikSmg (nes reprezentuoja 1 Zmoniy suvokta tikroveje
esant] dalyka) ir raiSka, kurig sudaro visy jo galimy morfologiniy formy garsinis (ar ji atitinkantis
grafinis) pavidalas. ,,PavyzdZiui, viena leksema yra turgus (turgaus, turgui, turgy, turguje ir t. t.)
‘aikste, kurioje prekiaujama’ (Miisy miestelyje yra didelis turgus), kita leksema turgus (turgaus,
turgui, turgy ir t.t.) ‘prekiavimo irenginys’ (Mésa turguje daug pigesné negu parduotuvéje),
treCia — turgus (turgaus, turgui, turgy ir t.t.) ‘triukSmas’ (Vaikai klaséje sukéle tikrq turgy)
(Jakaitiené 2010, 28-29). J. Barauskaités tvirtinimu, leksemos terminas vis daznesnis darbuose,
kur leksema apibtidinama kaip nominacijos vienetas (1979 m.). Pasak autorés, leksema — tai
leksinis zodis, t.y. Zodis, turintis leksing reikSmg, einantis sakinio dalimi. Kaip pavyzdziai
pateikiami ZodZiai o, nmet, ar, kurie néra leksemos. Sakinyje Zmogus myli tévyne yra trys
leksemos, sakinyje Ir jis myli tévyne — irgi trys leksemos, o sakinyje Zmogus mogui draugas —
dvi leksemos ir trys Zodziai. Leksemas gali sudaryti ir du ZodZiai, pvz.: sudétiniai pavadinimai
raudonieji dobiliukai, baltosios eilés, geleziné gyvaté (Barauskaité 1979, 15).

Svarstydami, i$ kur ir kaip randasi zodziai, tyrinétojai neretai nesutaria, o tiksliai pasakyti,
kada, i§ ko, kaip ir kodé¢l atsirado pirmasis Zodis, niekas niekados ir negal¢jo pasakyti.

Kalbotyroje 1 Siuos klausimus siekia atsakyti etimologija ir Zodziy daryba. Etimologija yra



kalbotyros Saka ir istoriné disciplina, tirianti pradini zodziy susidaryma. Etimologijai artima
diachroniné zodziy daryba, besidominti istoriniais ZodZiy rySiais ir genetiniu aspektu aiSkinanti
tuos zodziy atsiradimo atvejus, kurie dabartin¢je kalboje jau neakivaizdis. Diachroniné Zodziy
daryba analizuoja darybos priemoniy, tipy formavimasi ir raida. Kalbotyros Saka, kuri tiria vienu
laiku susiklostancius zodziy darybinius santykius ir ju lemiama darybos struktiira, vadinama
sinchronine Zodziy daryba (Jakaitiene 2010, 222). Siai darybai svarbiis ,ne genetiniai, o
sinchroni$kai suvokiami struktiiriniai ir funkciniai priklausymo rySiai tarp Zodziy“ (Urbutis
1978, 31).

Kilmés, etimologijos pozitriu lietuviy kalbos leksika skirstoma | savuosius Zodzius (arba
veldinius) ir skolinius. Didzioji leksikos dalis yra veldiniai. Tai seni, i§ prokalbés paveldéti
zodziai, ju kilmé sinchroniskai neaiSki. Veldiniy biina dvieju rusin: bendrakilmiy, arba
homogenisky, kurie vartojami daugelyje giminisky kalby ta pacia arba itin artima reikSme (pvz.:
liet. akis, lat. acs, per. ackis, r. ouu, lot. oculus ir kt.) ir heterogenisky, kuriy galima rasti tik
lietuviy kalboje (pvz.: audra, didelis, kregzde) (CelieSiené, Dzezulskiené 2009, 65).

Pagal ry$i su giminiSkomis kalbomis ir pagal amziy lietuviy kalbos savieji Zodziai
skirstomi ] keleta sluoksniy:

1) Seniausia veldiniy sluoksni sudaro i$ indoeuropie€iy prokalbés paveldéti zodziai,
turintys atliepiniy jvairiose indoeuropieciy kalbose, tai kiino daliy, giminiy, gyviiny,
augaly ir kt. pavadinimai. Be to, lietuviy kalboje yra tokiy indoeuropietiSky
veldiniy, kurie atliepiniy turi balty, slavy ir germany kalbose, o kitose pasitaiko tik
labai tolimy jy giminaiciy. Tokiam posluoksniui priklauso, pvz., daiktavardis rugys
(plg. la. rudzis, sen. pr. rugis, Ce. rez, ru. poocw, bulg. pvorc, sen. isl. rugr, nor. rug).

2) Antras lietuviy kalbos veldiniy sluoksnis — zodziai, bendri balty ir slavy kalboms.
Balty ir slavy leksikos bendrybiy daugiau negu kiekvienos 1§ ju su bet kuria kita
indoeuropieciy kalby grupe. Prie jy skiriami Zodziai delnas, karve, klétis, liepa, lova
ir kt.

3) Nemaza leksikos sluoksnj sudaro vien tik baltams buidingi ZodZiai, pvz.: briedis (la.
briedis, ,,elnias®, sen. pr. braydis), genys (la. dzenis, sen. per. genix).

Tam paciam leksikos sluoksniui priskirtini ir zodziai, zZinomi a) tik lietuviams ir

prisams bei b) tik lietuviams ir latviams. Pavyzdziai: a) dangus (sen. pr. dangus),

vaikas (sen. pr. waix); b) balandis (la. balodis), ruduo (la. rudens) (Jakaitiené¢ 2010,

224-226).

Mazesné uz savyju zodziy grupelg yra grupé¢, kuria sudaro skoliniai. Tai svetimos kilmés

zodziai, ivairiy kontakty (ekonominiy, politiniy, kultiriniy ir kt.) keliu atéje i§ kity kalbu.



Lietuviy kalbos skolinius galima analizuoti keliais atzvilgiais: pagal kilmg, pagal asimiliavimosi
lietuviy kalboje laipsni ir vertés atzvilgiu.

Pagal tai, i§ kokios kalbos at¢je, t. y. pagal kilmg skoliniai skirstomi {:

1) slavizmus — skolinius 1§ slavy (dazniausiai rusy, lenky, baltarusiy) kalby, pvz.:
grybas, knyga, vynas,

2) germanizmus — skolinius 1§ germany (anksciau 1§ vokieciy, dabar i§ angly) kalby,
pvz.: kunigas, gandras, rimas;

3) lotynizmus — skolinius i§ lotyny kalbos ir 1§ jos kilusiy romany (dazniausiai italy,
pranciizu) kalbu, pvz.: administracija, konstitucija, frakas;

4) skolinius 1§ graiky kalbos pvz.: alfabetas, leksika, sintaksé;

5) skolinius i8$ kity kalbu, pvz.: buré, skarda.

Pagal asimiliavimosi laipsni lietuviy kalbos skoliniai skirstomi i tikruosius skolinius ir
tarptautinius Zodzius.

Tikrieji skoliniai — tokie svetimos kilmés zodZiai, kurie struktiiriSkai ir semantiSkai visiskai
asimiliavesi lietuviy kalboje. Paprastai tai labai seni ZodZiai, kurie savo forma niekuo nesiskiria
nuo savyjy zodziy ir ieina | pagrindini bendrinés kalbos Zodyno fonda, o jais reiSkiama savoka
dazniausiai neturi antro atitikmens. Pavyzdziai: agurkas, gatve, knyga.

Tarptautiniai zodziai — bendri daugelio kalby skoliniai. Nors jie jeina | bendrinés kalbos
zodyna kaip tikrieji skoliniai, tarptautiniai zodziai aiSkiai suprantami kaip svetimos kilmés
leksiniai vienetai. Formaliai jie prisitaike prie lietuviy kalbos fonetikos, gramatikos ir kt. désniy.
Turbut daugiausia tarptautiniy zodziy ate¢j¢ 1§ graiky ir lotyny kalby, maziau — 1§ angly, prancizy,
italy ir kt., pvz.: atomas, kosmosas, telefonas. Kad zodziai biity vadinami tarptautiniais, ju
reikSmeés ivariose kalbose turi sutapti ar biti labai artimos, pvz.: gramatika, klasé, Sokoladas.
Tarptautiniy Zodziy vartojimas vis délto turéty biiti ribojamas, nes Sie Zodziai stumia savuosius ir
skurdina kalba. Oficialiuosiuose kalbos stiliuose (moksliniame, administraciniame) tarptautiniy
ZodZiy vartojama daugiau. Jie naudingi kaip tiksliis terminai, bet dél to, kad teksta su beveik vien
tarptautiniais Zodziais sunku suvokti, tarptautiniai terminai, kiek imanoma, kei¢iami savais.

Vertés atzvilgiu skoliniai skirstomi | norminius ir nenorminius. Norminiai skoliniai yra
tikrieji skoliniai, tarptautiniai Zodziai, darybiniai vertiniai (ZodzZiai, padaryti pagal kitos kalbos
darybos modeli, pvz.: dangoraiZis, laikrastis, jvadas), hibridai (misSrios kilmés Zodziai, kuriy
vieni turi pasiskolinta Sakni, pvz, ekoZenklas, kiti — nelietuviSka priesaga ar prieSdéli, pvz.:
dzitkizmas, ultragarsas). Nenorminiai skoliniai, kuriy rekomenduojama nevartoti bendrinéje
kalboje yra svetimybés arba barbarizmai, nenorminiai vertiniai arba vertalai ir semantizmai.

Svetimybés (barbarizmai) yra ZodZiai, neatitinkantys bendrinés kalbos normu, joje turintys

pakaitus ir esantys svetimi, nereikalingi, atéj¢ 1 lietuviy kalba ivariais keliais ir 1§ tarmiy, ir 1§
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kity kalby. Pavyzdziui: plémas (= démé) — iS lenky kalbos, kurtké (= striuké) — 1§ rusy kalbos,
balkis (= sija) — 1S germany kalby.

Vertinys — zodis ar zodziy junginys, sudarytas pagal kity kalby pavyzdi. Taisyklingi
vertiniai neprieStarauja lietuviy kalbos Zodziy darybos ar zodziuy junginiy sudarymo polinkiams,
jie bendringje kalboje paprastai neturi lygiaverciy atitikmeny. Pavyzdziui, taisyklingas vertinys
yra zodis jtaka, kuris padarytas pagal kity kalby atitinkamy zodZiy pavyzdi: lenky wplyw,
vokie€iy Einfluss, prancliizy influence, rusy eruanue. Netaisyklingi vertiniai vadinami vertalais.
Tai yra lietuviy kalbai nebtidingos sandaros zodziai ar zodziy junginiai, pvz.: gerbiivis (= gerove,
kartais — aplinka, aplinkotvarka), lygsvara (= pusiausvyra).

Semantizmai, arba zodzio reikSmés vertiniai, yra savi zZodziai, tam tikruose kontekstuose
pavartoti svetima reikSme. Dazniausiai taisyklingas lietuviSkas zodis pavartojamas netinkama
reikSme d¢l kity kalby poveikio, pvz., eilé — Zodis, nevartojamas reikSme ‘daugelis, daugybé, ne
vienas, keli’: Gali buti panaudojama visa eilé (= daug, nemazai) rinkos metody (CelieSiené,
Dzezulskiené 2009, 65-72).

Darybiné Zodziy analizé siekia atskleisti vienu metu kalboje esancius struktiirinius ir
semantinius priklausymo rySius. Tuo aspektu tiriant ZodZius pirmiausia atskirtini tie, kuriy
sandara nieko nepasako apie ju reikSmeg, nuo ty, kuriy rySys tarp sandaros ir reikSmeés lengvai
suvokiamas. Pirmojo tipo Zodziai — paprastieji, arba darybiskai nemotyvuoti, nes sudétinga
paaiskinti, kodél jy reikSmeé perteikiama tam tikra garsy seka ir Zodzio sandara. Tokie darybiSkai
nemotyvuoti zodziai tiriami etimologiskai. Jy pavyzdziai: diena, kaulas, as, pilti, Simtas. Antrojo
tipo ZodZiai darybiskai motyvuoti, analizuojami sinchroninés darybos, jie vadinami dariniais.
Dariniai gali buti visi nominaciniai zodziai ir kai kurie ivardziai. Tarnybiniy ir emociniy—
ekspresiniy zodziy strukttra elementari (juose negalima atskirti kamieno ir galiings), o reikSme
nemotyvuota (Jakaitien¢ 2010, 238).Dariniai skirstomi | vedinius ir dirinius. Vediniai padaryti
vartojant vieng pamatini Zodj, o diriniai paprastai remiasi dviejy Zodziy junginiu. Daugiausia
naujy terminy padaroma i§ daiktavardziy, veiksmazodziy ir biidvardziy.

Terminams padaryti vartojami 4 pagrindiniai ZodZiy darybos biidai:

e priesagy vediniy daryba;

e priesdéliy vediniy daryba;

e gallininiy vediniy daryba;

e sudurtiniy terminy (duriniy) daryba (Celiesien¢, Dzezulskiené 2009, 85-86).

Galima tvirtinti, kad apskritai didzigja vienazodziy terminuy dali sudaro dariniai, todél

svarbu, kad buty patogu juos daryti (Gaivenis 2002, 48).
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Priesagy vediniai

Kaip ir dauguma lietuviy kalbos dariniy, terminai dariniai daugiausia padaryti su
priesagomis, net 70 % visy terminy dariniy yra priesaguy vediniai. Priesaginé terminy daryba
labai patogi, nes i§ vieno pamatinio zodzio galima iSvesti jvairiausiy reikSmiy vediniy.
Atsizvelgiant 1 vediniy darybos reikSme¢ ir pamatiniy zodziy pobudi, yra skiriami terminy
darybos biiriai. Daugiausia (apie 70 % vediniy) iSvesta i§ veiksmazodziy, pvz.: bréZinys
(: brézti), degiklis (: degti). Kiti vediniai paprastai remiasi vardazodziais — biidvardziais,

daiktavardziais, skaitvardziais, pvz.: durininkas (: durys), vienybé (: vienas).

IS veiksmazZodzZziy iSvesty terminy darybos kategorijos grupés:

1. Veiksmy pavadinimai

Didelé terminy dalis — veiksmy pavadinimai. Veiksmy pavadinimais vadinami tie priesagy
vediniai, kurie, biidami padaryti i§ pagrindiniy veiksmazodziy formuy, turi vyksmo ar biisenos
reikSme. DaZniausiai jie sudaromi su tokiomis priesagomis:

e -imas, -ymas, pvz.. SiauSimas <tekstile>, klojimas <statyba>, daZymas
<chemija>;

e -fis, pvz.: sugertis <chemija>, atimtis <matematika>, jungtis <fizika, chemija>;

e -yba, pvz.: statyba <statyba>, kaityba <kalbotyra>, prekyba <ekonomika>;

e -smas, pvz.: gausmas <meteorologija>, glismas <geologija>, perversmas <teise,
istorija>;

e -sena, pvz.. elgsena <matematika, informatika, tekstileé ir kt.>, sédésena
<sportas>, gyvensena <geologija>;

e -mé, pvz.. trukmeé <fizika, matematika, chemija ir kt.>, baigmé <sportas>, linkmé

<fizika>.

2. [Irankiy pavadinimai

Kiekvienos srities terminija turi gana daug terminy, pavadinanciy jvairias veiksmo atlikimo
priemones: masinas, prietaisus, irenginius, inagius ir ju dalis. Tokie vediniai vadinami irankiy
pavadinimais. Pagal tai, kokio sudétingumo yra jrankiai, jy pavadinimus galima skirstyti i keleta
grupiy. Pirmiausia skiriami paprasCiausiy inagiy, padargy ir kity nesudétingy irankiy

pavadinimai (kastuvas, segtukas, gnybtas ir pan.), antraja grupe sudaro sudétingesniy uz inagius
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prietaisy pavadinimai (keltuvas, maisytuvas, stumiklis ir pan.). Tre¢iojoje grup¢je — sudétingu
irenginiy pavadinimai (léktuvas, sklandytuvas, variklis ir pan.), o ketvirtojoje — visu kitokiy
veiksmo atlikimo priemoniy ir jy daliy pavadinimai (laistytuvas, dzioviklis, skiediklis ir pan.).
Dazniausiai jrankiy pavadinimai sudaromi su Siomis priesagomis:
e -tuvas, ©pvz.. létintuvas <fizika>,  auSintuvas <chemija>,  krautuvas
<radioelektronika, automatika>;
o -iklis, pvz.: jkroviklis <elektrotechnika>, skiediklis <chemija>, sausiklis <statyba>;
o -tukas, pvz.. kistukas <elektrotechnika>, mygtukas <technika>, spaustukas
<chemija>;
e -tas, pvz.: varztas <technika>, sraigtas <fizika>, plaktas <geologija>;
o -yklé, pvz.: rodyklée <technika>, Saudykle <tekstilé>, Sokyklé <sportas> ir kt.
(Celiesiené, Dzezulskiené 2009, 86—88).

3. Veikéjy pavadinimai

Pasak S. Keinio, veikéju pavadinimy darybos birio reikSmé néra visai vienoda.
Terminologijoje daznesni veikéjy pavadinimai — vediniai, Zymintys pamatiniais veiksmaZzodZiais
reiSkiamy veiksmy atlikéjus (dazniausiai asmenis). Kiti vediniai apibiidina asmenis, kitas gyvas
biitybes ar daiktus, rodydami, kad Siems biidinga i§ tam tikro veiksmo ar biisenos kylanti
ypatybé, pvz.: patikétinis, raseiva, ropliai (Keinys 2005, 40).

Dauguma veikéjy pavadinimy yra padaryti su dviem dariausiomis priesagomis -fojas, -a ir
-éjas, -é. Daug re€iau vartojamos kitos priesagos -tinis, -é, -ovas, -é. Taigi veikéjy pavadinimai
dazniausiai sudaromi su tokiomis priesagomis:

e -tojas, pvz.: daZytojas <statyba>, déstytojas <edukologija>, tardytojas <teis¢>;

® -éjas, pvz.: teiséjas <teis¢>, leidéjas <ziniasklaida>, tiekéjas <ekonomika>;

® -ovas, pvz.. rangovas <statyba>, varZovas <sportas>, palydovas <chemija>;

e -tinis, pvz.. auklétinis <edukologija>, isvestiné <matematika>, rinktiné <sportas> ir

kt.

4. Veiksmo rezultato pavadinimai

Siy terminy darybos reik§mé yra pamatiniu veiksmazodziu reiskiamo veiksmo padarinio ar
objekto zyméjimas.
Veiksmo rezultato pavadinimai paprastai sudaromi su Siomis priesagomis:

e -inys, pvz.: lydinys <fizika, chemija>, skolinys <kalbotyra>, grindinys <statyba>;
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o -alas, pvz.: rySkalas <technika, fizika, chemija>, vertalas <kalbotyra>, verpalai
<tekstilé>;
e -muo, pvz.: skaitmuo <matematika>, matmuo <technika, matematika, tekstile>,

armuo <melioracija> ir kt.

IS vardaZzodziy iSvesty terminy darybos kategorijos grupés:

1. Ypatybiy pavadinimai

Ypatybiy pavadinimy grupei priklauso vediniai, kuriais pavadinamos atsietos konkrec¢iy
tikroves dalyky ypatybés, Zmoniy veiklos sritys ir pan. Daugiausia tokiy vediniy padaroma i$
budvardziy, daug maziau — 1§ daiktavardziy, dalyviu, skaitvardziy ir jvardziy.

Ypatybiy pavadinimai dazniausiai sudaromi su tokiomis priesagomis:

o -—umas, pvz.. nebaudzZiamumas <teis€>, uzimtumas <ekonomika>, valksnumas
<tekstilé>,

o -ysté, pvz.. autoryste <literatiira, teis¢>, vienvaldyste <teis¢>, tolregysté
<medicina>;

o -ybé, pvz.: nuosavybé <teis¢, sociologija>, pilietybé <teisé, sociologija>, vertybé

<edukologija> (Celiesien¢, Dzezulskiené 2009, 88-90).

2. VardaZodinés ypatybé turétojy ir profesiniai asmeny pavadinimai

Sia grupe sudaro vediniai, kuriais pavadinami asmenys pagal ju uZsiémima ar kitokia i
pamatinio vardazodzio kylancia ypatybg. Aptariamo birio vediniai pagal reikSm¢ gali biti
skirstomi taip: 1) asmeny pavadinimai pagal uzsiémima, 2) kitokie asmeny pavadinimai, 3)
gyviny pavadinimai, 4) negyvy dalyky (daikty) pavadinimai (Keinys 2005, 59).

VardaZodinés ypatybés turétojy ir profesiniai asmeny pavadinimai daZniausiai sudaromi su
Siomis priesagomis:

o -ininkas, pvz.: teisininkas <teis€>, prizininkas <sportas>, laidininkas <fizika>;
o -inis (-iai), pvz.: krepsinis <sportas>, jZambiné <matematika>, klostiné <tekstile>;
® -ainis, pvz.. briaunainis <geologija>, Zzvirgzdainé <melioracija>, gulstainis

<fizika>.
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3. Viety pavadinimai

Sios grupés vediniai pavadina vietas pagal jose esanius daiktus ar tam tikras ypatybes,
padedancias pavadinima i$skirti i kity.
Viety pavadinimai dazniausiai sudaromi su tokiomis priesagomis:
® -ynas, pvz.: daigynas <botanika>, Zirgynas <technika>, aikstynas <sportas>;
e -iné, pvz.: elektrine <tizika>, biliardiné <sportas>, uzkandiné <ekonomika>;
® -uma, pvz.: plokStuma <matematika, fizika>, sausuma <geologija, melioracija>,

platuma <sportas> ir kt. (Celiesiene, Dzezulskiené 2009, 90).

4. Deminutyvai

Daznai deminutyvai, eidami jvairiy mokslo sri¢iy terminais, turi specialia reikSme. Jie turi
daiktavardinius pamatinius kamienus ir paprastai Zymi ta pati dalyka, kaip ir ju pamatiniai
zodZiai, nors dazniausiai tas dalykas blina maZesnis uz pamatiniu Zodziu Zymima. Bet dalis
vediniy arba visai neturi mazybinés reikSmes, arba ji bent neiSkyla kaip svarbiausia su daryba
susijusi reikSmé. Tokie vediniai paprastai pavadina kitokius dalykus, negu ju pamatiniai ZodZiai,
ir sudaro vadinamuosius specialios reik§més deminutyvus. Bendringje kalboje daliai deminutyvy
biidingas pamatiniu zodziu Zymimo dalyko vertinimas ir su juo susijusiy jausmy iSreiSkimas.
Terminologijoje deminutyvai Zymiai maZziau paplit¢ nei bendrinéje kalboje, nes ¢ia vengiama
emocionalumo ir ekspresyvumo (Keinys 2005, 65).

Dauguma lietuvisky deminutyviniy terminy padaryti su priesaga -elis, -é, daug maziau
terminy, padaryty su priesagomis -élis, -é, -(i)ukas ir -uté, pvz.:

o -elis, -é, pvz.: kablelis <kalbotyra>, kamstelis <tekstile>, diskelis <kompiuterija>;

o -élis, -é, pvz.. nugarélée <poligrafija, elektrotechnika>, JSepetélis <technika>,
meégintuveélis <chemija>;

o -(iukas, pvz.: gulsciukas <technika>, startukai <sportas>, kaciukas <botanika>;

o -uté, pvz.. eglute <tekstile>, akuté, galvutée <botanika> ir kt. (CelieSiene,

Dzezulskiené 2009, 91).

Galiiniy vediniai

Galuniy vediniais vadinami ZodZiai, kurie padaryti su galiinémis. Galiininés darybos zodziu
galima laikyti tik toki, kuris darybos rySiais susijgs su kitu lietuviy kalboje vartojamu,

vadinamuoju pamatiniu Zodziu. Galiiniy vediniy daryba artima priesagy darybai, skirtumas tas,
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kad priesagu Zymiai daugiau nei galiiniy. Be to, ne visos galiinés darios, o dariosioms buidingas
daugiareikSmiskumas, kas reiSkia, kad su tomis paciomis galiinémis daromi ivairiy reikSmiy
daiktavardziai i§ veiksmazodziy, bidvardziy ir paciy daiktavardziy.

Terminams galiininé daryba itin pravarti, nes sudaromi trumpesni terminai. Terminai
dazniausiai daromi 1§ veiksmazodziu, pvz.: apyvart-a (: apversti), diiz-is (: dauzti, duzti), reCiau —
1§ budvardziu, pvz., greit-is (: greitas), vert-é (: vertas), ir daiktavardziy, pvz., stal-ius (: stalas),
vakar-is (: vakarai).

Dazniausi galiiniy vediniai yra veiksmo rezultato pavadinimai. Jie daromi su tokiomis
galiinémis:

® -a,pvz.: trauka <fizika>, jkrova <chemija>, atbrizga <tekstile>;

o -is, pvz.: jlinkis <fizika>, slégis <technika>, nuosprendis <teis¢>;

e -as, pvz.: raizgas <botanika>, atspaudas <tekstile>, kuras <chemija>;

e -0s, pvz.: atliekos <technika>, pakulos <technika, tekstilé>, iSspaudos <technika,
chemija>.

Reciau galiiniy vediniais eina veiksmu pavadinimai (pvz.: trauk-a, apytak-a, atlyd-ys);
rankiy, veiksmo priemoniy pavadinimai (pvz.: apav-as, pakal-as, paspir-a); viety pavadinimai
(pvz.: jland-a, prieplauk-a, nuolyd-is); vardaZzodinés ypatybés turétojy pavadinimai (pvz.:

skaidr-é, kreiv-é, dumbl-iai) ir kt. (Celiesien¢, DZezulskiené 2009, 93).

Priesdéliy vediniai

»lerminy daryba su prieSdéliais yra vienas pagrindiniy morfologinés lietuvisky
vienazodZiy terminy daiktavardZiy darybos biidy, taip pat kaip priesaginé bei galininé vedyba ir
diryba. Taciau kiekybés atzvilgiu vediniai yra daug retesni negu kitais morfologiniais zodziy
darybos biidais padaryti terminai* (Keinys 2005, 113).

PrieSdeliy vediniai dazniausiai biina vietos arba su vieta susijusiy dalyky pavadinimai
(pvz.: po-Zievis, uz-ribis, prie-kranté), re€iau — asmeny pavadinimai (pvz.: be-darbis, be-Zemis),
laiko pavadinimai (pvz.: apy-pieté, pries-ausris), mazesnio masto dalyky pavadinimai (pvz.: pa-
meistrys, po-grupis, po-risis) ir kt.

DaZniausiai prieSdéliniai terminy vediniai sudaromi su Siais priesdéliais:

e Ant-, pvz.: antbriaunis <statyba>, antdéklas <technika>, antpeté <tekstilé>;

e Be-, pvz.: bedarbis <ekonomika>, bestuburiai <zoologija>, bepasalis <geologija,
geografija>,

o |-, pvz.: jkalné <geologija, geografija>, jnagis <technika>, jvartis <sportas>;

o Pa-, pvz.: palangé <statyba>, paziedés <botanika>, paantrasté <poligrafija>;
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e Po-, pvz.: pozievis <medienos technologija>, poseimis <botanika>, popakopis
<statyba>;

e Prie-, pvz.: priezodis <kalbotyra>, prieverpste <tekstil€>, prievamzdis <statyba>;

o Pries-, pvz.: priesausris <meteorologija>, prieskarstuviai <tekstilé>, priesslenkstis
<statyba>;

o Ui-, pvz.. uzribis <sportas>, uzZuovéja <geologija, geografija>, uzslenksté
<melioracija>.

Lietuviy kalboje yra ir nemaZai tarptautiniy prieSdeliy, kurie gali eiti su {vairiais
daiktavardziais: anti- (pvz.. antigenas, antidetonatorius), ark(i)- (pvz.: arksinusas,
arktangentas), dis- (pvz.. disharmonija, dislokacija), epi- (pvz.: epicentras, epiciklas), infra-
(pvz.: infrastruktiira, infragarsas), kontr(a)- (pvz.: kontrargumentas, kontraindikacija), meta-
(pvz.: metacentras, metamerai), peri- (pvz.: pericentras, periciklas), pro- (pvz.: prodekanas,
progimnazija), proto- (pvz.: protolitas, protoneolitas), re- (pvz.: reaklimatizacija, reedukacija),
sub- (pvz.: subdominanté, subsulfidas), super- (pvz.: superkompiuteris, superpozicija), trans-
(pvz.: transplantacija), ultra- (pvz.: ultraakustika, ultrafiltras) ir kt. (CelieSien¢, Dzezulskiene

2009, 94-95).

Sudurtiniai terminai (dariniai)

Diuriniais laikomi tie ZodzZiai, kuriy darybos pamatas yra ZodZiy junginys. Sudurtiniy
zodZziy kamienas sudétas i§ dvieju Zodziy daliy su jungiamuoju balsiu (pvz.: darb-y-metis,
tarp-u-varté) ar be jo (pvz.: diumtraukis, kelrodis). Tik balsis e negali eiti jungiamuoju balsiu.
Nors sudurtiniai gali biti ir daiktavardziai, ir budvardziai, ir jvardZiai, sudurtiniais terminais eina
tik daiktavardziai. Diiriniai dazniausiai nagrin¢jami pagal tai, kuri kalbos dalis eina antruoju
démeniu, nes pirmuoju démeniu gali eiti ivairios kalbos dalys, o antruoju démeniu —
daiktavardis, biidvardis ar veiksmazodis (zZr. CelieSiené, Dzezulskien¢ 2009, 100-101).

Biidingiausi sudurtiniy terminy darybos tipai yra Sie:

1. Daiktavardis ir daiktavardis. Siy diiriniy pirmojo Zodzio dalis daZniausiai apibrézia
antraja pagal paskirti, priklausyma, vieta, panaSuma, medZiaga, laika ir kt.: darbalaukis,
Ziniatinklis, virsulangis.

2. Daiktavardis ir veiksmaZodis. Tokie diiriniai dazniausiai — jrenginiy, itaisy, masiny ir
prietaisu pavadinimai: laikmatis, dumtraukis, Sviesmetis.

3. Budvardis ir daiktavardis ,,Daugiau kaip pusé terminy su biidvardiniu ir daiktavardiniu
sandais yra jvairiy daikty pavadinimai, mazdaug tre¢dalis dariniy pavadina asmenis arba

Ivairiy gyviiny sistematikos vienetus. <..> Budvardinis terminy sandas Zzymi
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daiktavardiniu sandu reiSkiamo dalyko ypatybe, rodo ta savybe, kuria dariniu
pavadinamas dalykas iSsiskiria i§ kity antrojo sando pamatiniu daiktavardziu Zymimuy
dalyky“ (Keinys 2005, 150). Pavyzdziai: smulkzemis, greitkelis, skerspjiivis.

4. Skaitvardis ir daiktavardis. Siy dariniy daiktavardiniu démeniu pasakomas daikto,
veiksmo ar gyvio pavadinimas, o pirmuoju démeniu Zymima su kiekiu ar skai¢iuojamaja
eile susijusi ypatybe, pvz.: dvideginis, vienkiemis, desimtkove.

5. VeiksmaZodis ir daiktavardis. Siy dariniy pirmasis démuo pasako tam tikra su pamatiniu
veiksmazodziu susijusia ypatybg, biidinga dalykui ar gyviui, kuris vadinamas antrojo
démens pamatiniu daiktavardziu, pvz.: delspinigiai, dribsmélis, skustavilne.

6. [Ivardis ir veiksmaZodis. Budingiausia Siy diiriniy reikSmé — abstrakti, darybiSkai Sie
sudurtiniai terminai artimi veiksmazodziy abstraktams: savidrauda, savigyna, savitarna.

Visiskai nebudingi diriniy darybos tipai yra bidvardis+biidvardis, daiktavardis+

biidvardis, veiksmaZodis+bidvardis ir kt. (CelieSiené, Dzezulskien¢ 2009, 101).

Sudétiniai terminai

Sudétiniai terminai gali biiti dvizodziai, trizodziai, keturzodziai, retai — sudaryti 1§ daugiau
zodZiy. Terminy zodynuose ir standartuose patys ilgiausi pateikiami terminai yra septynzodziai,
juos sudaro pagrindinis démuo — paprastai daiktavardis, ir ji apibréziantys démenys —
pazyminiai. Sudétiniams terminams biidinga tai, kad btidvardziai, dalyviai, jvardziai eina prie§
pazymimuosius daiktavardzius, o daiktavardzio kilmininkas, inagininkas — po pazymimojo
zodZio.

Sudétiniy terminy yra paciy {ivairiausiy, besiskirian¢iy savo struktiira, loginémis—
semantinémis komponenty funkcijomis ir t. t. Pagal tai, kokiomis priemonémis vienas Zodis
prijungiamas prie kito, skiriami trys Zodziy prijungimo tipai: derinimas, valdymas ir Sliejimas.

1. Derinimas — toks prijungimo btidas, kai priklausomojo ZodZio gimine, skaiCius ir
linksnis parenkami pagal pagrindini Zodj, tai matyti i§ priklausomojo ZodZio
gallinés: naujas namas — naujo namo — naujq namq — nauji namai ir t. t.

2. Valdymas yra toks prijungimo tipas, kai pagrindinis zodis reikalauja tam tikro
priklausomyju zodziy linksnio arba linksnio su prielinksniu. Kai kinta pagrindinis
zodis, priklausomyju Zodziy forma iSlieka ta pati, tuo valdymas skiriasi nuo

derinimo:
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raSyti o

raso L

rase stogas
raSydavo stogo
ragys + Taitka nam-o + stogui
rasyk stoga
raSydamas stogu
(pa)rasgs o
raSant

(pa)raSius |

3. Sliejimas — toks prijungimo biidas, kai su pagrindiniu zodziu pagal prasme
susiejamas nekaitomas Zodis. Sliejamieji Zodziai reiSkiami prieveiksmiais,
padalyviais, biidiniais ir veiksmazodzio bendratimi, pvz., Sviesiai raudonas, degte

degti, noras mokytis.

19



2. Aprangos leksikos skyriai

Zodis apranga DLKZe apibudinamas kaip ‘apsivilkimas, drabuziai; aptaisymas’, o LKZe
pirmaja reikSme — ‘apsivilkimas, drabuziai’. Aiskinamajame tekstilés terminy Zodyne (2001, 31)
apranga — tai ‘zmogaus apdarui skirti gaminiai’.

IS Aprangos Zodyno 18rinkti aprangos leksikos terminai ir kiti leksiniai vienetai | semantines
grupes surtsiuoti kaip pavyzdziu remiantis Antanés Kucinskaités ir Pijaus Papeckio Sisteminio
drabuziy technologijos Zodynélio klasifikacija (Miisy kalba 1976, nr. 5, 26). Detalesnis leksiniy
vienety riiSiavimas atliktas pagal R. KvaSytés terminy klasifikacijos schemas (Kvasyté 2005,
130-131).

2.1. Drabuziy leksika

Zodis drabuziai apibidinamas taip: ,,drabuziai yra viena i§ priemoniu, sauganéiy zmogaus
kiing nuo Zalingo aplinkos poveikio, kenksmingy darbo salygu ir pan.“ (Daukantiené¢ 2004, 6).
V. Daukantien¢ taip pat teigia, kad 1§ drabuziy, riby galima susidaryti ispiidi apie zmogaus
kulttra, socialing padéti, pomégius ir t. t. Aprangos Zodyne drabuziy pavadinimy rasta 101.

2.1.1 Vientisiniai leksikos vienetai. Vientisiniy drabuziy leksikos vienety Aprangos
Zodyne yra 51.

2.1.1.1. Dariniai. Aprangos Zodyne yra 22 dariniai. IS jy — 17 vediniy ir 5 diriniai.
Vediniai skyla | smulkesnes grupeles.

Galiiniy vediniai. IS rasty 4 galiiniy vediniy 1 sudarytas su galtine -a: mov-a (: moveé), jis
priklauso veiksmazodziy vediniy grupei, kuri Zymi jranki, su kuriuo gali biiti atliktas tam tikras
veiksmas. 3 drabuziy pavadinimai sudaryti su galine -é: striuk-¢ (: stritkas), tampr-és
(: tamprus) ir liemén-é (. liemeris). Tai vardazodziy vediniai, i§vesti 1§ kokybiniy budvardziy ir
zymi daiktus pagal juy iSoring ypatybg (Keinys 2005, 105).

Priesagy vediniai. Rasta 10 drabuziy leksikos priesagy vediniy. IS ju 6 — deminutyvai, 2
padaryti su priesaga -élis, -é: apjuost-élis (: apjudstis), liemen-élé (: lieméné), 2 su priesaga
-elis, -é: sukn-élé (: suknia), §vark-élis (: Svarkas), 1 — su priesaga -aitis, -é: keln-dités (: kélnés),
1 — su priesaga -(i)ukas, -é: palaidin-uké (: palaidiné) Zodis durt-inys (: dirtas), padarytas su
afiksu -inys yra vardazodinés ypatybés turétojo pavadinimas, priklauso palyginti menkai dariy
tipy dariniams. Leksema kélnés (: kelys) sudaryta su priesaga -(i)nis (Ambrazas 2000, 145). Tai
vardazodzio moteriSkosios giminés vedinys, pavadinantis negyva dalyka, jo pamatinis
daiktavardis zymi biidinga vediniu pavadinamam dalykui vieta (Keinys 2005, 62). Su ta pacia

priesaga padarytas ir zodis marsk-iniai (: marska), kuris, budamas vardazodzio vediniu, pavadina
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negyva dalyka, ir Zodis palaid-iné (: paldidas), tai moteridkosios giminés vardazodinis vedinys,
kuris, kaip ir kiti jo grupés vediniai, pavadina negyva daikta.

Priesdéliy vediniai. Rasti 3 drabuziy leksikos priesdéliy vediniai: 2 su prieSdéliu ant-, su
kuriuo iSvesti terminai pavadina tai, kas (erdvéje ar tam tikroje klasifikacijoje) yra, btuina ar
pritaikytas buti vir§ daikto, reiskinio, kuris Zymimas pamatiniu daiktavardziu (Keinys 2005,
120): ajitkritinis (: kriitiné), afitriesis (: riésas), 1 vedinys yra su priesdéliu pa-. Sio priesdélio
vediniai dazniausiai pavadina tai, kas greta to dalyko (palei ji), kuris Zymimas pamatiniu Zodziu,
arba kas yra po juo: pdsijonis (: sijonas).

Diriniai. Tarp drabuziy pavadinimy rasti 5 diriniai. 3 i§ jy padaryti pagal schema
daiktavardis + daiktavardis (D + D): lietpaltis (: lietiis, pdltas), pdltkelnés (: pdltas, kélnés),
sijonkelnés (: sijonas, kélnés). Diiriniai puskombinezonis ir puspaltis gali biiti padaryti pagal tipa
D + D — pusé, kombinezonas ir pusé, paltas arba prieveiksmis + daiktavardis (PRV + D) —
pusiau, kombinezonas ir pusidu, paltas.

2.1.1.2. Skoliniai. Skoliniy rasta 28.

3 i3 skoliniy — tikrieji skoliniai, visi slavizmai: pdltas, sijonas, svarkas (apie leksemos
§varkas kilme — Biiga 1958, 586).

Tarptautiniy skoliniy Aprangos Zodyne yra 26. 2 Kklasikinés lotyny kalbos skoliniai —
toga [lot.], tunika [lot. tunica). I§ nacionaliniy kalby yra tiek angly, tiek pranciizy, vokie¢iy, tiek
kity kalby skoliniu. I§ angly kalbos atéjo leksemos dzinsai [angl. jeans], kdrdiganas [angl.
cardigan, pagal angly grafo DZ. T Brudenelio (J. T. Brudenell) titula — Kardigano grafas],
pizama [angl. pyjamas < hindi k. pa(j)dzama — placios kelnés], puloveris [angl. pull-over],
smokingas [angl. smoking-jacket — riikimo $varkas]. Zodziai, atéje i§ pranciizy kalbos: fidkas
[pranc. fiac], kombinezonas [pranc. combinaison], kostiimas [pranc. costume], livréja [pranc.
livrée], manto [pranc. manteau — apsiaustas], pelerina [pranc. pélerine < lot. pelegrinus —
klajiinas], peniudras [pranc. peignoir], redingotas [pranc. redingote < angl. riding coat — jojimo
surdutas], surdutas [pranc. surtout|, uniforma [pranc. uniforme < lot. uniformis — vienodas]. I§
vokie¢iy kalbos atéjo zodis kifelis [vok. Kittel]. Kity kalby tarptautiniai skoliniai: bermiidos
(bermudai) [pagal Bermudy salyna Atlanto vandenyne], bolero [isp.], burka [ < tiurky k.],
kiklikas [lenku k. kitlik < vok. Kittel], kimono [jap.], sarafinas [rus. sarafan < persu k. sdrapa —
nuo galvos iki padu], saris [hindi k. sari], veliumas [lenky k. welon].

2.1.2. Sudétiniai leksikos vienetai. Sudétiniy aprangos leksikos vienetuy Aprangos Zodyne
rasta 50. Jie skirstomi | dviZzodZius, trizodZius ir daugiaZzodZius.

2.1.2.1. Dvizodziy — 37, kurie smulkiau riiSiuojami pagal tai, i§ kokiy kalbos daliy sudaryti.

Aprangos pavadinimai i$ daiktavardzio + daiktavardzio (D + D) rasti 5: aprangos prékes,

gédulo drabiiziai, gédulo $ydas, kombinezonas-trumpes, suknélé-kostitimas.
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Aprangos pavadinimu i8 biidvardzio + daiktavardzio (B + D) dvizodziy grup¢je daugiausia
— 29: darbiné palaidfhe', darbiné uniforma, darbiniai drabuziai, dvieilis $varkas, elastikinés
kélnés, ilgas sijonas, iseiginé suknélé, iSeiginiai drabiziai, mini sijonas, mokykliné unifllrma,
naktUniai marskiniai, paltine suknélé, sventiniai drabuziai, tarnybiniai drabuZiai, tautiniai
drabuziai, téjiniai marskiniai, tinkliniai marskiniai, trikotdziniai baltiniai, trikotdziniai
marskiniai, trikotdzinis Svarkélis, uniforminis kostiumas, uniforminis Svarkas, uzleistiniai
marskiniai, vakariné suknélé, vasariné suknéle.

Aprangos pavadinimy i8 dalyvio + daiktavardzio (DLV + D) rasti 3: klostytas sijonas,
plistiotas sijonas, piistos kélnés.

2.1.2.2. Trizodziai. Rasta 11 trizodziy sudétiniy leksikos vienety. Daugiausia — 7 —
padaryti pagal schema daiktavardis + prielinksnis + daiktavardis (D + PRL + D): kélnés be
atraity, kélnés su atraitais, palaidiniké su apjuostélin, paltas su gobtuvi, paltas su pamusalu,
sijonas su perpetukais, striuké su gobtuvu. 2 trizodZiai terminai sudaryti pagal tipa skaitvardis +
daiktavardis + daiktavardis (SK +D + D): dviejy daliy kostiimas, trijy daliy kostiimas. 1
sudétinis leksikos vienetas sudarytas pagal schema daiktavardis + bidvardis + daiktavardis
(D + B + D): marskiniai trumpomis rankévémis. Dar 1 leksikos vienetas padarytas pagal tipa
dalyvis + biidvardis + dalyvis (DLV + B + DLV): neldidomieji virsutiniai marskiniai.

2.1.2.3. DaugiaZodziai. Daugiazodziy aprangos pavadinimy vienety yra 2, abu padaryti
pagal ta pacia schema daiktavardis + prielinksnis + biudvardis + daiktavardis (D + PRL + B +
D): paltas su kailiniais apsiuvais, paltas su kailinii pamusalu.,

2.2. Bendrieji terminai. IS viso bendriniy terminy Aprangos zodyne yra 31.

2.2.1. Vientisiniai leksikos vienetai. Juy tarp bendryjuy terminy rasta 24.

2.2.1.1. Dariniai. Aprangos Zodyne bendryjy terminy dariniy yra 20. I$ ju — 19 vediniy ir 1
dirinys.

Galiiniy vediniai. Rasti 6 galiiniy vediniai. 3 i§ jy padaryti su galiine -a (-os) ir Zymi
atlikto veiksmo rezultata: apdail-a (: apddilino), atkarp-a (: atkirpo), santrauk-a (: sutrauké). Ir
V. Urbutis (LKG 1965, 378), ir S. Keinys (Keinys 2005, 79) galiing -a (-os) laiko pacia
aktyviausia dabartinés terminologijos veiksmo rezultato terminy darybos priemone. 1 vedinys
yra su galline -is (-ys) — jfvirt-is (: jtviitino). Sios galinés vediniai pavadina jvairius veiksmus,
vyksmus ar biisenas, kurie neretai vyksta ribota laikotarpi, kartais pavadinamas tik atskiras
istisinio veiksmo aktas (Keinys 2005, 94). Su galiiné -a sudarytas ir terminas timp-a (: tempé),
bet kitaip nei auksc¢iau jvardinti, Zymi ne veiksmo rezultata, o jranki, su kuriuo tas veiksmas gali
biti atliktas. Dar 1 terminas, Zenklin-ys (- zénklino), padarytas su galiine -ys, ji galima priskirti

veiksmazodinés ypatybés turétojuy pavadinimy biiriui.
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Priesagy vediniai. Gerokai daugiau nei galiniy, 12, yra priesaginiy vediniy. 3 i§ juy
sudaryti su priesaga -inys: band-ins (: baiidé), kirp-inys (: kirpo), kloj-inys (: kioti). Jie padaryti
1§ veiksmazodziy, reiSkianciy veiksmo padarini ar objekta ir priklauso Veiksmo rezultato
pavadinimy birivi. Siam bariui priklauso ir terminai dyg-snis (: dygti), sudarytas su priesaga
-snis, ir mat-muo (: matuoti), padarytas su priesaga -muo (-menys). Rastas 1 zodis su priesaga
-ymas, tai terminas ndrstymas (: ndrstyti). Vediniy, turin¢iy $ia priesaga, S. Keinio istirtuose
terminy zodynuose yra 10 karty maziau nei terminy, iSvesty su priesaga -imas. Taip yra dél to,
kad ji segama tik prie miSriniy veiksmazodziy, turinCiy triskiemeng¢ bendrati su -y#i, ir
dviskiemeni esamojo ir biitojo laiko treciaji asmenij (neskaitant prieSdéliy) (Keinys 2005, 28). Su
priesaga -imas rasti 3 leksiniai vienetai: siuvinéj-imas (: siuvinéjo), uZseg-imas (: iZsegé),
zénklin-imas (: Zénklino). Vienintelis vedinys, turintis priesaga -las, yra 1 i§ bendryjy terminy
siii-las (: siati). Pavadinimas skel-té (: skélti) padarytas su priesaga -té. Paskutinis priesaginiy
vediniy grupéje — terminas verp-alai (: verpé), tai daugiskaitiné priesagos -alas forma.

PrieSdéliy vediniai. Rastas 1 priesdélio vedinys, jis padarytas su priesdéliu -at — atkrastps
(: krastas).

Diriniai. Taip pat 1 terminas, padarytas pagal schema D + D, yra duriniy grupé¢je:
peltakys (: pelé, tikas) (Pakerys 1994, 291).

2.2.1.2. Skoliniai. Sioje grupéje yra 4 bendrieji terminai. Rastas 1 tarptautinis klasikinés
lotyny kalbos skolinys — kompléktas [lot. komplektus — pilnas]. IS nacionaliniy kalby tarp
bendryjuy terminy yra tik i§ pranciizy i lietuviy kalba atéjusiy — 3 i§ viso: etiketé [pranc.
étiquette], fasonas [pranc. facon — apdirbimas], modelis [pranc. modéle < it. modelio < lot.
modus — matas, polinkis].

2.2.2. Sudétiniai leksiniai vienetai. Rasti 7 sudétiniai leksiniai vienetai, visi dvizodziai. 2
padaryti pagal schema D + D: dudinio rdstas, sijono pdalankas. 2 bendrieji terminai sudaryti i$
ivardziuotinio biidvardzio + daiktavardzio (B + D): gerdji pusé, isvirkscioji pusé. 3 sudétiniai
leksiniai vienetai padaryti pagal tipa DLV + D: kabamdji etiketé, klijuiojamoyji etiketé.

2.3. Sialiy pavadinimai. Rasti 3 sitiles pavadinantys sudétiniai Zodziai — visi dviZzodZiai. 2
padaryti pagal schema B + D: netikrdji siiilé, overlokinis peltakys, 1 — DLV + D: apmétomoji
siilé.

2.4. Detaliy, furnitiiros pavadinimai. Furnitira — kai kuriy gaminiy, pvz.: drabuziy,
avalynés, baldy, jungiamosios arba dekoratyvinés detalés (7ZZ 2008, 257). Rastas 91 detaliy ir
furnitiiros pavadinimas.

2.4.1. Vientisiniai leksikos vienetai. Vientisiniy detaliy ir furnitiiros pavadinimy grupg¢je

yra 44 leksiniai vienetai.
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2.4.1.1. Savos kalbos Zodziai. Rastas 1 savos kalbos zodis — nugara. Jis priklauso tik balty
kalboms biidingai leksikai (Sabaliauskas 1990, 145).

2.4.1.2. Dariniai. Detaliy ir furnitiiros dariniy yra 40. I$ ju — 35 vediniai ir 5 duriniai.

Galiiniy vediniai. Rasta 12 galiiniy vediniy. Su galiine -as (-ai) padaryti 9 vediniai:
antsiuvas (: antsiuvo), dpsiuv-as (: apsiuvo), apvad-as (: apvedeé), dtlap-as (: atlapojo), atrait-as
(: atraitéjo), dtvart-as (: atverté), idur-as (: jduria), priéd-ai (: pridéjo), tizsmauk-a (: uzsmauké).
Sios galiinés vediniais dazniau linkstama Zzyméti veiksmo padarinius. Galing -a turi 3 leksemos:
pakaba (: pakabino), sag-a (: ségé), sqsag-a (: susegé). Sie detaliy ir furnitiros pavadinimai
zymi jrankj, su kuriuo gali biti atliktas veiksmas.

Priesagy vediniai. Detaliy ir furnitiiros priesaginiy vediniy yra 17. 8 1§ ju — deminutyvai.
4 deminutyvai padaryti su priesagomis -(i)ukas, -é: ant-iikas (: ajitis), kib-tikas (: kibis), perpet-
ukas (: perpeté), pet-tikas (: petys). Sios priesagos vediniy terminologijos reikalams vartojama
penkis kartus maziau negu dariausio tipo -elis, -é vediniy. Su pastargja priesaga sudaryti 2
detaliy ir furnitiros vediniai: kilp-élé (: kilpa), Ziog-élis (: Ziégas). 1 pavadinimas padarytas su
priesaga -élis, -é: vatin-élis (: vatinis). Sios priesagos vediniai turi tokia pat reikime, kaip ir
dariausio deminutyvy biirio tipo -elis, -é vediniai. Dar retesni terminologijoje uz -(i)ukas, -é
priesaga turin€ius yra vediniai su priesaga -uté, toks nagriné¢jamoje grupéje yra leksinis vienetas
krip-uté (: kripé). Vediniai dpjuos-tis (: apjiiosti) ir sag-tis (: ségti) padaryti su priesaga -tis. Sia
priesaga turinCius veiksmazodziy vedinius S. Keinys (Keinys 2005, 39) laiko [rankiy birio
nariais, kurie yra ivairiy inagiy ir nesudétingy prietaisy ar ju daliy pavadinimai. Rastas detaliy ir
furnitiiros pavadinimas su priesaga -fuvas, kurj galima laikyti priemone apsigobti — gob-tuvas
(: gobti). S. Keinys teigia, kad terminologijoje afiksas -fuvas naudojamas tik irankiy
pavadinimams daryti (Keinys 2005, 34). Vardazodinés ypatybés turétojas — leksinis vienetas
rank-ové (: ranka), sudarytas su priesaga -ove. Kitas priesagos vedinys yra klo-sté (: klostyti),
padarytas su priesaga -s¢é ir priklausantis Veiksmo rezultato buriui. Tam paciam buriui priklauso
detaliy ir furnitiros pavadinimas sii-Ié (: siati), turintis priesaga —lé, ir leksema aiitdé-lis
(: antdéti), esanti priesagos -lis vedinys Pavadinimas spaii-stas (: spdusti) padarytas su priesaga
-stas ir zymi tam tikra jrankj. Rasta 1 leksema su priesaga -tukas — uztrauktukas (: uztraukti).
Apskritai Sio afikso vediniai lietuviy kalbos terminologijoje beveik SeSis kartus retesni negu
priesagos -fuvas vediniai, ja turintys vediniai Zymi tik inagius ir jvairius smulkius prietaisus, ju
dalis (Keinys 2005, 37).

Priesdéliy vediniai. Rasti 6 detaliy ir furnitiros priesdéliy vediniai. 3 1§ ju padaryti su
priesdeliu ant-: aintkiSenis (. kiséné), aiitpetis (: petys), aintrankovis (: rankové). V. Urbutis
nurodo, kad dauguma priesdélio ant- vediniy pavadina daikta, dedama ar savaime esantj virs to

daikto, kuris pasakytas pagrindiniu daiktavardziu (LKG 1965, 426). Su priesdéliu apy- padarytas
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vedinys apykaklé (. kaklas). V. Urbutis ,,Lietuviy kalbos gramatikoje* (LKG 1965, 429) sako,
kad didel¢é priesdélio apy- vediniy dalis zymi daikta, esanti aplink pagrindiniu Zodziu pasakyta
daikta, pvz.: apykaklé, apyranke.

Su priesdéliu pa- padarytas vedinys papeté (: petjs). ,,Dauguma priesdélio pa- vediniy
zymi vieta” (LKG 1965, 426). 1 leksinis vienetas sudarytas su priesdéliu po-, tai poapykaklis
(: apykakle). Pasak S. Keinio, priesdélio po- vediniai savo darybos reikSme artimai siejasi su
priesdélio pa- vediniais (Keinys 2005, 117).

Diiriniai. Tarp detalés ir furnitiiros pavadinimy yra 5 diriniai. Pagal schema D + D
sudaryti 4 i§ ju: : kélniagalis (: kélnés, galas), kélniakilpé (: kélnes, kilpa), kélniapusé (: kélnés,
pusé), rankogalis (: ranka, galas). 18 daiktavardzio ir veiksmazZodzio (D + V) padarytas diirinys
pétnesos (: petys, nésti).

2.4.1.3. Skoliniai. Jy yra 2. Rastas 1 i§ tikryjuy skoliniy — slavy skolinys kiséné [lenk.
kieszen, kieszenia, baltr. kiwens] ir 1 i§ tarptautiniy, vokieciy kalbai [vok. side] priskiriamy
skoliniu — sydas.

2.4.2. Sudétiniai leksikos vienetai. Detaliy ir furnitiiros grupéje rasti 47 sudétiniai leksikos
vienetai.
2.4.2.1. DvizodZziy — 37. Rasta 17 pagal schema D + D padaryty dvizodziy detaliy ir furnittiros
pavadinimy: apykaklés stévas, apykaklés tarpikampis, apykaklés virsis, dirfo kilpa, drabiziy
detale, drabuziy kz}lpa, kélniy atraitas, kélniy juosmuo, kélniy sédyné, kisénés maisélis, nugaros
spal:nas, rankovés apvala, rankoveés laikiklis, reglano rankove, smulkmibz kiséne, vatos ZZZe'klas. IS
B + D padaryta 15 leksiniy vienety: apdailiné kilpa, atsarginé apykaklé, dvigubas dtraitas,
ileistiné kiséneé, jsiitiné rankove, jiostiné apykaklé, perpetiné pyné, pintinis dirzas, priekiné
dalis, sparm}hé rankéve, stati’ apykakle, sumestiné kloste, uZsiiitine kiséne, vidiné kiséné,
viengubas rankégalis. Pagal schema DLV + D padaryti 5 detaliy ir furnitiros pavadinimai, 3 i
ju yra ivardziuotiniai: atraifomoji apykaklé, atverciamdji apykaklé, lipniéji juostéle. Kiti 2 i3
dalyvio ir daiktavardzio padaryti leksiniai vienetai: atsiilétas krdstas, piista rankove.

2.4.2.2. Trizodziy leksiniy vienety yra 10. IS D + D + D sudaryti 2 detaliy ir furnitiiros
pavadinimai: drabuizio prickio pusélé, kélniy Sikumo iduras. Pagal schema D + PRL + D
(daiktavardis + prielinksnis + daiktavardis) padaryti 5 leksiniai vienetai: dirfas su kibuk,
kiséné su antkiseniu, kiséné su juostele, kiséné su rémeliu, saga su posagiu. I8 B + B + D
padaryta leksema stati voléliné apykaklé, i§ SK (skaitvardzio) + D + D — trijy ketvirciy rankové

iri§ B + D + D padarytas trizodis junginys uzpakaliné kélniy kiséné.
2.5. Siuvinio puosSybos pavadinimai. Rastas 21 siuvinio puosybos pavadinimas.

2.5.1.Vientisiniai leksikos vienetai. Jy Aprangos Zodyne yra 13.
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2.5.1.1. Dariniai. IS 8 rasty dariniy 7 yra siuvinio puoSybos vediniai ir 1 durinys.

Priesagy vediniai. Rasti 7 priesagy vediniai. Pavadinimai ad-iniai (: ddé) ir nér-iniai’
(: néré) padaryti su priesaga -inys, su kuria i§ veiksmazodzio, reiskiandio veiksmo padarini ar
objekta, padaryti vediniai yra labiausiai paplit¢ Veiksmo rezultato pavadinimy biryje (Keinys
2005, 45). Sioje priesagy vediniy grupéje yra 3 deminutyvai, kickvienas sudarytas su skirtinga
priesaga: juost-élé (: jiiosta), lankain-élis (: lankainis), rauktin-ikas (: rauktinis). Su priesaga -
yba padarytas siuvinio puoSybos pavadinimas puos-yba (: pudsé). Sios priesagos vediniais
pavadinama:

1) apibendrinta tam tikros rusies veiksmy visuma, organizuoti procesai ar renginiai
2) atitinkama Zmoniy veiklos sritis, uzsiémimas.

Dalis vediniy gali turéti abi Sias reikSmes (Keinys 2005, 30).

Vienaskaitine forma nevartojama leksema raiikciai (: raiikti) sudaryta su priesaga -cius.

Diiriniai. Sioje grupéje yra tik 1 dirinys. Jis padarytas pagal schema D + D: krastarastis
(: krastas, rastas).

2.5.1.2. Skoliniai. Rasti 5 tarptautiniai, nacionalinéms kalboms priskiriami skoliniai. 4
i ju — pranciizy kalbos: gofié [gofras pranc. gaufie — vaflis], kokdrda [pranc. cocarde],
Sevronas [pranc. chevron — gegné], zZabo [pranc. jabot] ir 1 kitoms kalboms priklausantis
pavadinimas kutas [lenk. kut].

2.5.2. Sudétiniai leksikos vienetai. Siuvinio puoSybos pavadinimy grupéje yra 8 sudétiniai
leksiniai vienetai, visi jie dvizodZiai. 5 sudaryti i§ B + D: pintiné juostélé, puosybiné saga,
puosybiné siiilé, puosybinis kdspinas, puosybinis peltakys. 3 padaryti pagal schema DLV + D:
karpytas krastas, lauzytasis ruozélis, raukiamdji juostéle.

2.6. Siiily, verpaly pavadinimai. ,,Verpalais vadinami sitilai, sudaryti 1§ susukty arba
suklijuoty pluosto plaukeliy. <...> Sitilai — tai verpalai, susukti i§ dviejuy, trijy ir daugiau gijy. Jie
naudojami tekstilés, trikotazo, kilimy ir silily pramonéje (Paceviciite, Statauskiené,
Gedmantiené 2000, 17). ISrinkti 5 sitly ir verpaly pavadinimai.

2.6.1. Vientisiniai leksikos vienetai. Rasti 2 S§iai grupei priskirtini sidly ir verpaly
pavadinimai, visi jie yra dariniai, sudaryti darybos biudu. Leksema blizgiasiiuliai (. blizgus,
siiilas) padaryta pagal schema B + D, o gumadsiilis (: guma, siitlas)—i§ D + D.

2.6.2. Sudétiniai leksikos vienetai. Sudétiniy leksikos vienety, kurie visi dvizodziai ir
sudaryti i§ DLV + D, yra 3: blizgintas siitlas, merseriziioti verpalai, siktas siiilas.

2.7. Matmeny pavadinimai. Paprastai Zmogaus kiino matmenys nustatomi tiesiogiai
matuojant tas vietas, kurias apgula drabuzis (Masteikait¢é 2001, 18). Rasta 12 matmeny

pavadinimu.
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2.7.1. Vientisiniai leksikos vienetai. Sia grupe sudaro 4 pavadinimai, visi jie darybos
biidu iSvesti vediniai.

Galiiniy vediniai. Jy rasta 3. 2 leksemos — dyd-is (: didelis) ir ilg-is (: ilgas) padarytos su
galiine —is. S. Keinio nuomone, beveik visi su galiine -is padaryti ypatybiy pavadinimai yra
paremti kokybiniais budvardziais (Keinys 2005, 107). Tokia pacia galiing turi, bet pavadina ne
ypatybes, o ,,ivairius veiksmus, vyksmus ir biisenas, kurie daznokai vyksta ribota laika, kartais
pavadinamas tik atskiras iStisinio veiksmo aktas* (Keinys 2005, 94) leksinis vienetas ig-is
(: dugti).

Priesagy vediniai. Rastas | priesagos vedinys apim-tis (: apimti). ,,Priesagos -tis vediniai
dazniausiai pavadina veiksmo rezultata ir tik kartais gali biti suvokiami kaip veiksmo objekto
pavadinimai® (Keinys 2005, 48).

2.7.2. Sudétiniai leksikos vienetai. Aprangos Zodyne yra § sudétiniai sitly ir verpaly
pavadinimai: 7 dvizodZziai ir 1 trizodis.

2.7.2.1. DviZodZiai. Pagal schema D + D padaryti Sie 6 leksikos vienetai: galvés apimtis,
Juosmeris apimtis, kaklo apimtis, kiklo dydis, kliiby apimtis, kriitinés apimtis, o i$ B + D —
vidutinis dydis.

2.7.2.2. TrizodZai. Trizodis leksikos vienetas sudarytas i§ PRV + B + D: labai dideli’
dydziai.

2.8. Audiniy, jy rusiy pavadinimai. Audinys — tai tekstilés gaminys, iSaustas supinant
Gedmantiené 2000, 25). Rasti 69 audiniy pavadinimai.

2.8.1. Vientisiniai leksikos vienetai. ISrinkti 42 vientisiniai audiniy leksiniai vienetai.

2.8.1.1. Savos kalbos ZodZiai. Rasti 2 savos kalbos ZodZiai: drobé, gelumbe.

2.8.1.2. Dariniai. 6 1§ Aprangos Zodyno i8rinkti dariniai visi kartu yra ir vediniai.

Galiiniy vediniai. Rastas 1 galinés vedinys — dptrauk-as (: aptrauké), jis padarytas su
galiine -as (-ai). Sis vedinys priskirtinas Veiksmo rezultato pavadinimy buriui.

Priesagy vediniai. Tarp audiniy pavadinimy yra 5 priesagy vediniai. Su priesaga -inis
(-iai), -¢ padaryta leksema asut-iné (: dsutas). Sios priesagos moteriskosios giminés vediniai
pavadina jvairius negyvus dalykus (Keinys 2005, 62). 2 priesagy vediniai yra deminutyvai: drob-
éle (: drobeé), ruoz-éliai (: ruozas). Abu jie padaryti su dariausia deminutyvy biirio priesaga
-elis (-€). Su priesaga -alas padarytas vedinys pamus-alas (: pamuso), priskirtinas veiksmo
rezultato pavadinimams. Kitas audinio pavadinimas sudarytas su priesaga -inys, tai leksema riev-
inys (: rieve).

2.8.1.3. Skoliniai. Rasti 34 audinius pavadinantys skoliniai, visi tarptautiniai.
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IS klasikiniy kalby atéje 4 pavadinimai. Vienas — i$ lotynuy kalbos kilgs leksinis vienetas
guma [lot. gummi < gr. kommi — sakai]. IS graiky kalbos atkeliavo 3 pavadinimai: aksomas [gr.
hexamiton — $esiasiilis], poliamidas [poliam\dai — poli... (gr. polys — didelis, gausus) + am dai
(am(oniakas) + gr. eidos — pavidalas)|, poliuretanas [poliuretanai — poli...(gr. polys — didelis,
gausus) + uretanai (uron + gr. aith(ér) — eteris].

IS nacionaliniy kalby yra atéjusiy tiek i§ angly, tiek 1§ pranciizy, tiek i§ vokieciy, tiek 1§
kity kalby, 1§ viso 30. IS angly kalbos kilgs audinio pavadinimas Seviotas [angl. cheviot, pagal
Sevioto kalny (Cheviot Hills) Skotijoje pavadinima], i§ pranciizy kalbos atéjes 21 pavadinimas:
bdtistas [pranc. batiste], drapas [pranc. drap — gelumbé], flanele [pranc. flanele < angl. flannel],
gabardinas [pranc. gabardine], gipiiiras [pranc. guipure], gobelénas [pranc. gobelin], kanva
[pranc. canevas), kdstoras [kastoras — pranc. castor < gr. kastor — bebras], kordas [pranc. corde
— virvé, raistis], krépas [pranc. crépe), krepdesinas [pranc. crépe de Chine — Kinijos krepas],
krepzorzetas [pranc. crépe georgette], multinas [pranc. molleton < mollet — minkstas], muslinas
[pranc. mousseline), plisé [pranc. plissé], poplinas [pranc. popeline], satinas [pranc. satin),
Sifonas [pranc. chiffon)], tafta [pranc. taffetas < persu k.], tiulis [pagal Prancuzijos Tiulio (Tulle)
miesto pavadinima), veliiiras [pranc. velours]. 1§ vokieciy kalbos kilusios 4 leksemos: brokatas
[vok. Brokat], damdstas [vok. Damast; pagal Sirijos sostinés Damasko, kur buvo gaminamas,
pavadinima], plitisas [vok. Pliische), ripsas [vok. Rips, pranc. reps, angl. rep < rib (dgs. ribs) —
dryzelis]. IS kity kalby atkeliavusiy leksiniy vienety yra taip pat 4: bdjus [lenk. baja < pranc.

bayette), kartiinas [lenk. kartun < vok. Kattun < arab. qutun — medvilné] , kasmpras [pagal
Indijos KaSmyro valstijos, i8 kur kilgs $is audinys, pavadinimq] , 1 ikaS [ol. tijk, angl. tick].

2.8.2. Sudétiniai leksikos vienetai. Rasti 27 sudétiniai audiniy pavadinimai.

2.8.2.1. Dvizodziai. Dvizodziu leksikos vienety yra 26. Pagal schema B + D padaryta 20
dvizodziu audiniy pavadinimy: azirinis audings, dvipisis audinys, impilinis audinps, juostéliné
médziaga, kartinis audinys kilpélinis audinys, kordinis velvétas, langiiotas audings, lininis
audinys, medvilninis audinys, metmeninis trikotdzas, neaustiné médziaga, neglamzus audinys,
Siaustinis audinys, Silkinis audinys, Sukuotinis audinys, tinklinis audinys, trikotdziné ml dziaga,
vilnonis audinys, Zakadrdinis audinys. 1S DLV + D sudaryti 5 dvizodziy pavadinimai: apretiotas
audinys, ésdintas audings, gofiiotas audinys, mdrgintas audings, neddilintas audinys. Pagal
schema D + D padarytas 1 dvizodis audinio pavadinimas — dzersio trikotazas.

2.8.2.2. Trizodziai. Rastas 1 trizodis audinio pavadinimas, kuris padarytas pagal schema
D + D + D — kélniy sédynés pamusalas.

2.9. Ody ir kailiy leksika. Aprangos Zodyne yra 36 odos ir kailiy pavadinimai.
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2.9.1. Vientisiniai leksikos vienetai. Rasti 29 vientisiniai ody ir kailiy pavadinimai.

2.9.1.1. Dariniai. I$rinkti 23 ody ir kailiy dariniai. Si grupé skyla i vediniy ir diriniy
grupeles.

Priesagy vediniai. Visi 20 rasti priesagy vediniai padaryti su priesaga -ena, jais
pavadinama jvairiy gyviiny kiino pavirsiaus medziaga (Keinys 2005, 73): audin-ena (: audiné),
bebr-ena (: bébras), kat-ena (: katé), kiaun-ena (: kiduné), kisk-end (: kiSkis), kurm-ena (:
kurmis), lam-ena (: lama), lap-ena (: lapé), nutr-ena (: nutrija), ondatr-ena (: ondatra), ozk-ena
(: ozka), ruon-ena (: ruonis), sabal-ena (: sabalas), star-ena (. staras), Sesk-ena (: séskas), sun-
ena (: Suns), trius-ena (: triusis), ddr-end (: idra), vers-ena (: versis), vover-end (: voveré).

Diiriniai. Ody ir kailiy grupéje yra 3 diriniai, 2 padaryti pagal schema D + D: avikailis
(: avis, kdilis) ir pikakailiai (: pitkas, kdiliai), 1 sudarytas i§ B + D — bdltodé (: baltas, éda).

2.9.1.2. Skoliniai. Rasti 6 skoliniai, visi tarptautiniai ir at¢j¢ i$ nacionaliniy kalby. 3 — 1§
pranciizy kalbos: sagrené [pranc. chagrin], Sevretas [pranc. chevrette — ozkelé], Sevro [pranc.
chevreau — oziukas], 3 — i§ Kity kalbu: juchtas [lenk. jucht], karakulis [pagal Karakulio oazés
Uzbekijoje pavadinima], zomsa [lenk. zamsz < vok. sdmisch (Leder) — lanksti, tampri (oda)].

2.9.2. Sudétiniai leksikos vienetai. Sudétiniy ody ir kailiy pavadinimy yra 7, visi
dvizodziai. I§ ju 6 padaryti pagal schema B + D: dirbtiné éda, dirbtinis kdilis, kieta éda, lakiné
oda, minksta oda, sintétinis kailis. 1 sudarytas 1§ D + D — Sidurés lapena.

2.10. Siuviniy savybiy leksika. Rasti 5 siuviniy savybiy pavadinimai.

2.10.1. Vientisiniai leksikos vienetai. Aprangos Zodyne yra 4 siuviniy savybiy leksemos.

Rasti 5 dariniai, esantys ir vediniai.

Priesagy vediniai. Aprangos Zodyne yra 3 priesagy vediniai. Afikso -umas vedinys krit-
umas (: kritus), iSreiSkia medZiagos savybg, ypatybg. Dazniausia priesaga, kuria vartojant
sudaromi ypatybiy pavadinimai, ir yra -umas. Sios priesagos ,,vediniai pavadina apibendrinta,
atsieta, 1§ pamatinio Zodzio reikSmés iSeinancia ypatybg arba buseng®“ (Keinys 2005, 52).
Leksema kokybé (. koks) yra afikso -ybé vedinys (Pakerys 1994, 53), o siuvinio savybes
pavadinimas pliiostas (: plésti) sudarytas su priesaga -(s)tas (Ambrazas 1993, 93).

PrieSdéliy vediniai. Aprangos Zodyne yra 1 siuvinio savybeés priesdélio vedinys polytis
(: ytis, lietimas), padarytas su priesdéliu po-.

2.10.2. Sudétiniai leksikos vienetai. Rastas 1 sudétinis dvizodis siuvinio savybés
pavadinimas, sudarytas su D + D — médziagy sunaudojimas.

2.11. Siuvimo jrangos ir prietaisy pavadinimai. ISrinkti 8 siuvimo {rangos ir prietaisy
pavadinimai.

2.11.1. Vientisiniai leksikos vienetai. Rasti 3 siuvimo ir prietaisu vientisiniai leksikos

vienetai.
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2.11.1.1 Dariniai. 3 dariniai visi yra ir vediniai.

Galiiniy vediniai. 1 galiinés vedinys — iSkarp-a (: iskirpo), padarytas su galiine -a (-os) ir
zymintis atlikto veiksmo rezultata.

Priesagy vediniai. Rasti 2 priesagy vediniai, abu yra deminutyvai ir padaryti su ta pacia
priesaga -(i)ukas, -é: kablitikas (: kablys), pirsciikas (: pirstas).

2.11.1.2. Skoliniai. ISrinktas 1 skolinys, kuris yra tarptautinis, pranciizy kalbos —
manekenas [pranc. mannequin < ol. mannekijn — Zmogeliukas].

2.11.2. Sudétiniai leksikos vienetai. Aprangos Zodyne yra 4 sudétiniai leksiniai vienetai.

2.11.2.1. Dvizodziai. ISrinkti 2 dvizodziai siuvimo {rangos ir prietaisy pavadinimai, 1 pagal
schema DLV + D — siuvamdji ddata, kitas i$ D + D — siuvimo siilas.

2.11.2.2. Trizodziai. Rasti 2 trizodziai leksiniai vienetai. Vienas sudarytas pagal schema

D + PRL + D — kablivkas su kilpelé, kitas i§ DLV + D + D — sitktas siuvimo siiilas.
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3. Ankety analizé

Daugelis terminy tapo nuolating€s ir visuotinés kalbos vartosenos dalimi, jie vartojami ne tik
rasSytiniuose ir sakytiniuose srities, kuriai priklauso, tekstuose, tos srities darbuotojy pokalbiuose,
bet ir jprastoje Snekamojoje kalboje. ,,Terminai Siandienini zmogu lydi nuo pat uzgimimo
paprastai gimdymo namuose iki grabo lentos* (Keinys 2005, 226).

Siekiant suZinoti, kurie — taisyklingi ar netaisyklingi — siuvimo technologijos terminai
vartojami Siauliy universiteto studenty kalboje, buvo sudaryta anketa. Joje reikéjo pabraukti
viena dazniausiai vartojama Zodi i$ pateiktos zodziy grupelés (tokiy grupeliu buvo 52; jas sudare
2-5 sinonimiski terminai, susij¢ su siuvimo technologija; dalis ju buvo taisyklingi, dalis — ne).
Studentai tur¢jo pabraukti ne taisyklingu laikoma zodj, o ta, kuri vartoja — kad biity galima
suzinoti, ar vartodami siuvimo technologijos leksika studentai patys kalba taisyklingai, ar vartoja
daug barbarizmy ir kitokiy netaisyklingy zodziy, nes Snekamosios kalbos vartosena daznai
pereina ir | oficialiaja kalba.

Respondentai — 100 Siauliy universiteto Technologijos, Edukologijos, Socialinés gerovés ir
negalés studiju fakultety 1-2 kursy studenty. Dalijant anketas orientuotasi { moteriskosios lyties
respondentes, nes jos dazniau vartoja siuvimo technologijos leksika. Zodziy reik§més nustatytos
remiantis Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno (DLKZe) ir Lietuviy kalbos Zodyno (LKZe)
elektroniniais  variantais, interneto  svetaine = TEXSITE. info (prieiga internete:
<http://1t.texsite.info/>). Netaisyklingy ir taisyklingy ZodZiy vertinimo S$altiniai: Valstybinés
lietuviy kalbos komisijos interneto svetainé (<http://www.vlkk.1t/>), Kn. 4: Leksika: 1. Skoliniy
vartojimas (2005), Lietuviy kalbos instituto parengtas leidinys Terminologijos taisymai (1992),
J. Pri¢inausko Lietuviy—angly—vokieciy—pranciizy—rusy kalby aprangos zZodynas (2002). Nors
dalis ZodZiy yra netaisyklingi, svetimybés ir pan., visi jie Siame skyrelyje patogumo délei
vadinami terminais. Anketos pateikiamos priede.

50 apklaustyjy visai nevartoja pirmos grupés terminy adinys, adinuke, haftas, 40
dazniausiai vartoja zodi adinys, tik 9 — adinuké. Haftas visiSkai nepaplitgs — tik 1 studenté atsake
Ji vartojanti dazniau uz kitus grupés zodzius. Taisyklingi terminai yra adinys ir adinuké, o
neteiktinas — haftas. Jy reikimé: “toks drabuziy pakraséiy i$siuvingjimas, pagrazinimas’ (LKZe).

Antrosios grupelés terminai: akselbantas, perpetiné pyné, perpeté. 73 studentés visai
nevartoja Siy terminy, 18 vartoja Zodi perpetiné pyné, 9 — perpeté, o termino akselbantas
nevartoja né viena. Pastarasis vienintelis i§ Sios grupelés yra neteiktinas, jo reikSmés:
‘1. drabuzio dalis nuo apykaklés iki rankovés. 2. juostelé per pecius, prilaikanti marSkinius ar

apatini. 3. kar. per peéius dirzas ginklui paristi’ (DLKZe).
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Trecia grupele sudaro terminai aksomas ir barchatas. Pirmaji vartoja 63 respondentés,
antraji — 25, o né vieno i§ ju nevartoja 12 apklaustyjy. Taisyklingas yra zodis aksomas, kaip
matyti, jis ir populiaresnis uz antraji. ReikSmeé: ‘Svelnus su jaustais staciais Silko plaukeliais
audeklas’ (DLKZe).

Ketvirtojoje grupeléje — antsiuvas, lampasas ir spalvotas jsiuvas. N&é vieno i§ ju nevartoja
dauguma — 39 respondentés i§ 100. Dazniausiai vartojamas yra terminas spalvotas jsiuvas (31
atsakymas), nedaug nuo jo atsilieka antsiuvas (27 respondentés), o svetimybe lampasas vartoja
tik 3 studentés i§ 100. Terminas reiskia (pagal DLKZe): ‘1. prisiatas drabuZio pagraZinimas.
2. prie drabuZio prisiuvamas atskyrio ar laipsnio Zenklas’.

Penktos grupelés ZodZiai: antpirstis, noperskas, pirsciukas. Pirmaji vartoja daugiausia — 78
respondentés, terming pirsciukas — 11, né vieno i§ ju nevartoja 8, o zodis noperskas dazniausiai
vartojamas 3 apklaustyjy. Pastarasis yra neteiktinas. ZodZio antpiritis reikimé DLKZe —
‘siuvamasis pirsto antgalis’.

Sestoje grupeléje pateikti terminai: apvadas, apvodké. Pastarojo nevartoja niekas, 65
vartoja zodi apvadas, o né vieno nevartoja net 35 respondentés. DLKZe nurodoma, kad ‘apvadas
— aplink einanti juostelé’. Apvodke yra neteiktinas zodis.

Septintoje grupeléje yra atlankas, manketas, mankietas, manzetas. Né vieno savo kalboje
teigia nevartojancios 49 respondentés. Atlankui pirmenybg teikia 21, o manketui — 20 merginy.
Kiti zodZiai vartojami reciau: mankietas — 9 repondenciy, manzetas — tik 1 respondentés.
Taisyklingas i3 §ios grupés yra atlankas, jo reik§mé — drabuZio atlenkimas’ (DLKZe).

AStuntos grupelés Zodziai: atnara ir lastikas. Ju nevartoja net 81 1§ 100 apklausty
studenciy. Termina atnara vartoja dazniau uZz zodi lastikas: pastarajam teikia pirmenybe 6
respondentés, o ZodZiui atnara — 13 apklaustyju. Ju reikSme: ‘stulpeliu nerta trikotaZiniy
rankoviy apadia; pirstinés dalis, dengianti riesa’ (DLKZe). Taisyklingas yra zodis atnara.

Devintoje grupeléje — terminai audiniy apdaila, audiniy apipavidalinimas. Pirmaji zodi
vartoja daugiausia — 49 respondentés, antraji — 26, jokio termino nevartoja 25. DLKZe pateikia:
‘apdaila — galutinis dirbinio, statinio sutvarkymas, papuoSimas’. Audiniy apipavidalinimas —
neteiktinas zodZiy junginys.

Desimtos grupelés zodziai: atvartas ir klepas. Né vieno i§ ju nevartoja daugiau nei pusé
respondenéiy — 60, Zodj atvartas dazniau vartoja 35, o klepas — tik 5. Sio termino reik§mé:
‘drabuzio atlapas’ (DLKZe). Zodis klepas yra nevartotinas.

Vienuoliktoje grupeléje pateikti terminai bando, juostelé, aprisalas. Dauguma studenciy
vartoja terming juostelé (82), jokio termino nevartoja 16, bando pirmenybe teikia 2, o zodzio
aprisalas teigia dazniausiai nevartojanc¢ios né viena i$ apklaustyjy. Vienintelis Zodis bando 18

Sios zodziy grupés yra netaisyklingas, reikSmé — ‘siauras tekstilés audinys, kuris gali biti i§
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vairiy medziagy; gaminamas metmeny ir ataudy sitily sistema jvairiais pynimais; tvirtu krastu.
Naudojamas apsiuvams, apdailai, drabuziui ornamentuoti ir techniniams tikslams’
(<http://It.texsite.info>).

Dvyliktos grupelés zodziai yra bodis, glaustiné, glaustinuké. Né vieno i§ juy nevartoja 54
respondentés. Bodis dazniau renkasi 29, glaustinuké — 19, glaustiné — 11 apklaustyju.
Netaisyklingas terminas yra bodis (zr. <http://www.vlkk.1t/lit/lt/klaidos/zodyno2>). Tai Zodis,
atéjes 18 angly kalbos.

Tryliktoje grupeléje buvo pateikti du terminai: bordiiiras ir krastarastis. Pirmaji vartoja 42
respondentés, o antraji — 15. Didzioji dalis apklaustyju nevartoja né vieno 1§ Siy zodziu (tokiy
buvo 42). Bordiiiras yra svetimyb¢, jo reikSmé: ‘rastas audiniams arba trikotazui, dazniausiai
Salikams arba kaklaskaréms. Sudaro apsiuvo krasto plota (raStas nesitgsia per visa pavirsiuy).
Motyvai 1§ dekoratyviniy, geliy ir geometriniy rasty. Krasto raStas labai daznai naudojamas
derinant dryZuota arba languota ornamentus, grupuojamas audinio arba mezginio krasty link;
tinka naudoti motery aprangai, ypac¢ paltams ir Svarkams’ (<http://lt.texsite.info>).

Keturiolikta grupele sudaro: bordo spalva, tamsiai raudona spalva, vysniné spalva. 37
apklaustosios vartoja zodziy jungini bordo spalva, 28 — tamsiai raudona spalva ir 27 — vysniné
spalva. N¢é vieno nevartoja 8 respondentés. Leidinyje Kn. 4. Leksika: 1. Skoliniy vartojimas
teigiama, kad ZodZiy junginys bordo spalva yra vengtina svetimybeg, o likusieji terminai vartotini
(Kn. 4: Leksika: 1. Skoliniy vartojimas 2005, 33). Penkioliktoje grupeléje — bortas ir priekinis
krastas. Abu zodzius vartoja vienodas skaiCius apklausty studenc¢iy — 35. N¢é vieno savo kalboje
nevartoja 30. Netaisyklingas terminas yra bortas.

Sesioliktoji grupelé: bovelna, medvilné. Didziausia apklaustyju dalis vartoja termina
medvilné. Né vieno i§ dviejy Zodziy nevartoja 15 zmoniy. ZodZiui bovelna pirmenybe teikia
vienas zmogus. Zodis bovelna laikomas netaisyklingu, termino medvilné reikimé DLKZe: 1.
bot. dedeSviniy Seimos augalas, kurio séklos apaugusios ilgais plaukeliais, vartojamais verpaly
pluostui, ir trumpais pukais, 1§ kuriy gaunama vata (Gossypium); to augalo pluostas ar piikai.
2. audinys 1S to pluosto’.

Septynioliktoje grupel¢je yra pateikti tokie terminai: brokdarys, chaltirscikas, niekadirbys,
niekdarys. Né vieno i$ ju teigé nevartojancios 36 respondentés. 25 pirmenybe teikia zodziui
niekdarys. Po 18 respondenciy dazniausiai renkasi termina brokdarys ir chaltirscikas. Tik 3
paprastai vartoja niekadirbys. Netaisyklingas Sios grupés zodis yra chaltiirscikas.

ASstuoniolikta grupelé: chaki spalva ir rusvai Zalsva spalva. Pirmaji termina dazniau renkasi
59 respondentés, antraji — 26, o né vieno zodzio nevartoja 15 apklaustyju. Chaki spalva,

remiantis interneto svetaine www.vlkk.lt, yra nevartotinas zodziy junginys.
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Devynioliktoje grupeléje buvo pateikti zodziai chaltira ir prastas darbas. 51 studenté
vartoja zodi chaltira, zodziy junginiui prastas darbas pirmenybg teikia 46, né vieno i§ terminy
savo kalboje nevartoja 3 respondentés. Remiantis Kn. 4. Leksika: 1. Skoliniy vartojimas
(svetimybés, tarptautiniai Zodziai), chaltiira yra nevartotinas zodis (Kn. 4. Leksika: 1. Skoliniy
vartojimas (svetimybés, tarptautiniai Zodziai), 2005, 36).

DvideSimtoje grupel¢je yra terminai chliastikas, skeltukas, skelté. Skeltukas yra pats
populiariausias zodis — ji vartoja 78 respondentés, chliastikas — 2, o skelté — 1. N¢é vieno grupelés
zodzio nevartoja 19 apklaustyjy. Remiantis anksCiau nurodytais Saltiniais, chliastikas —
nevartotinas zodis. ZodZio skeltukas reikimé DLKZe: “drabuzio skelta vieta’.

DvideSimt pirmosios grupelés zodziai: daigstai, daigstymas, fastrigos, pastrigos. 1§ ju
dazniausiai apklaustyjy vartojamas daigstymas (66). Kiti Zodziai vartojami retai: pastrigos — 7,
daigstai — 5, fastrigos — 2 respondenciy. VisiSkai grupés zodziy nevartoja 20 apklaustyju.
Taisyklingi grupelés zodziai — daigstai ir daigstymas. Remiantis DLKZe, ‘daigstyti — 1. retais
dygsniais sitti, sitléti: D. drobe siiilais’.

DvideSimt antrojoje grupeléje pateikti terminai dygsnis, Stichas. Populiaresnis Zodis yra
dygsnis (82 respondenciu), Stichas dazniau vartoja 6 apklaustosios. N¢ vieno savo kalboje
nevartoja 12. Remiantis $altiniais, Stichas yra nevartotinas terminas. DLKZe dygsnis yra
apibudintas kaip ‘diiriy tarpas sitleje: Dideliais ~iais siuva. MasSininiai, rankiniai ~iai’.

DvideSimt treCioje grupeléje yra zodziai diametras ir skersmuo. 78 respondentés vartoja
terming skersmuo, 11 — diametras ir 11 nevartoja né vieno. Diametras yra neteiktina svetimybe,
o skersmens reikimé LKZe yra tokia: ‘skersinis matas: Svarbu, kad aiksciy skersmenys biity ne
maziau kaip dvigubai didesni uz kertamo berzyno vidutini aukstj 1§. Lututés bei kitos maZesnés
pelédos pasitenkina mazdaug 9 cm skersmens landa sp.’.

DvideSimt ketvirtos grupelés terminai — dydis ir iSmiera. Populiaresnis zodis yra dydis,
vartojamas 72 respondenciy, o termina iSmiera dazniau vartoja 25 studentés. N¢ vieno 1§ ju
nevartoja 3 apklaustosios. ISmiera yra neteiktinas Zodis. Siuvimo technologijos termino dygsnis
viena reikmiy DLKZe yra ‘didumas (auk$tumas, platumas ir kt.): Kokio dydZio jiisy namas?
Pamatuok kojos dydy’.

DvideSimt penktoje grupeléje yra du terminai — elektrinimasis ir elektrizavimasis.
Elektrinimasis daug dazniau vartojamas nei antrasis terminas (55 respondentés vartoja
elektrinimasis), terming elektrizavimasis vartoja tik 5 respondentés. Né vieno i§ dvieju zodziy
nevartoja 40 i§ 100 apklausty merginy. Netaisyklingas terminas, pagal leidini Terminologijos
taisymai (Terminologijos taisymai 1992, 35), yra elektrizavimasis.

DvideSimt SeStos grupelés zodziai: emblema, etiketé, leiblas, leiblis, Zenklas. 18 §iy Zodziy

kaip daZniausiai vartojama respondentés nurodé leksema etiketé (72 studentés). Zodi emblema
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dazniau vartoja 17 respondenciy. Tarp maziausiai vartojamy buvo Zenklas (4 studentés) ir leiblas
(1 studenté), o zodzio leiblis nepasirinko né viena. Pastarieji du terminai laikomi neteiktinais.
Termino etiketé reik§mé DLKZe: ‘prekés lapelis (jame jraSoma gamykla, prekés pavadinimas,
kaina ir kt.)’.

DvideSimt septinta grupelg sudaro frotinis audinys, kilpinis audinys. Daugiausia vartojamas
zodziy junginys yra frotinis audinys (55 apklaustyjy). Kita terming kilpinis audinys vartoja 23
respondentés. Né vieno zodziy junginio i§ pateikty nevartoja 22 studentés. Taisyklingas terminas
yra kilpinis audinys.

DvideSimt aStuntos grupelés zodziai: futbolka, futbolké, futbolo marskinéliai. Dazniausiai
vartojamas — futbolo marskinéliai (72 i 100 respondenéiu). Zodj futbolké vartoja 13, o futbolka
— né viena. Visiskai Sios grupelés terminy nevartoja 15 apklaustyjuy. Taisyklingas terminas i$
pateikty triju yra futbolo marskinéliai.

DvideSimt devintoje grupeléje — 2 terminai. Tai geska ir papeté. Pastaraji zodi dazniau
renkasi 19 respondenciy, o geska — vos 1 studenté. Apskritai $iy dviejuy terminy nevartoja 80%
apklaustujy. Terminas geska yra neteiktinas. Papetés reikimés DLKZe: ‘1. vieta palei peti.
2. virSuting, kritinés lygyje durta drabuzio dalis’.

TrisdeSimtos grupelés zodziai — glaustinukes, leginsai, tamprés. Né vieno nevartoja beveik
pusé apklaustyjy — 48 respondentés. Zodi glaustinukés dazniau vartoja 23, terming tamprés — 20
respondenciy, o leginsai yra reiausiai vartojamas i§ pateikty Sioje grupel¢je zodziy (9
respondentés). Tik tamprés yra taisyklingas Zodis. Sio termino reik§mé: ‘elastinés, aptemptos
blauzdingés, panasios i kelnes, be pédu, ju ilgis siekia Zemiau kulneliy. Gali buti vienspalvés arba
margintos labai didele raSty gama; gaminamos i§ jvairios sudéties pluoSto megztinés medZziagos.
Tapo  madingu  gaminiu 1990  metais motery ir mergai€iy  garderobe’
(<http://www .texsite.info/>).

TrisdeSimt pirmoje grupel¢je yra terminai dZeginsai, dzZinsinés tampreés, tampdzZinsiai,
timpdzinsiai. Né vieno jy nevartoja 65 respondentés. Populiariausias yra dZinsinés tamprés
(vartoja 31 respondenté). Kiti Zodziai vartojami reCiau, dZeginsai — 2, timpdzZinsiai — 2, o
aprangos termino fampdzinsiai nevartoja nei viena. DZeginsai yra neteiktinas zodis. Interneto
svetainés  <http.//www.balsas.lt/naujiena/296070/mados-naujove-dzeginsai-ir-treginsai-nuotr>
straipsnyje (2009-06-20) teigiama, kad dZeginsai ,,i$ esmés yra tampriy ir dZinsy hibridas®.

TrisdeSimt antros grupelés zZodZiai: grafkeé, grafkuté, grapke, Spilka, Ziogelis. DaZniausiai 18
Siy Sesiy terminy vartojamas zodis grafke, pasirinktas 56 merginy. 29 respondentés kaip
labiausiai vartojama pasirinko Ziogelis. Termina Spilka dazniausiai pasirenka 5 respondentés,

grapké — 3, o grafkuté — 2. N¢é vieno i§ juy nevartoja 5 respondentés. Taisyklingas 1§ pateikty
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zodziy yra tik Ziogelis. Viena siuvimo technologijos tema atitinkanti $io termino reikSmé yra
pateikta DLKZe: ‘spyruokliskai sulenkiamas smailus segtukas drabuZiams sukabinti’.

Trisdesimt tre¢ia grupelé: guzikas, saga. Zodi saga vartoja 84 respondentés, guzikas — 12.
Né vieno i§ ju nevartoja 4 studentés. Zodis guzikas yra netaisyklingas. DLKZe pateikia tokia
termino saga reikSme: ‘1 kilpute ar skylut¢ neriamas skrituliukas drabuziams susegti: ~as jsiiiti.
Istritko s., ~elé, ~uté. Medinés, metalinés sagos’.

TrisdeSimt ketvirtoje grupeléje yra terminai: katuska, rité, spilé. Antraji daugiausia vartoja
42, treCiaji — 32, termino katuska nevartoja né viena apklaustoji. 26 respondentés teigé
nevartojancios $iy zodziy. Taisyklingas yra tik Zodis rité. Jo su siuvimo technologija susijusios
reik§mé DLKZe: ‘siiily ritinys: Metmeny r. KryZminé r.”.

TrisdeSimt penktos grupelés Zodziy junginiy yra du — kelniy nugara ir kelniy uzpakalis.
Dazniau 1§ jy vartojamas zodis kelniy uzpakalis — atsaké 41 respondentés, o kelniy nugara — 25.
Siy zodziy visai nevartoja 34 merginos. Taisyklingas ZodZiy junginys yra kelniy uzpakalis.

Net 55 respondentés nevartoja né vieno trisdeSimt Sestos grupelés zZodZio: knatai, knateliai,
pussiiliai, pusverpaliai. Populiariausias tarp $iy terminy — knatai (dazniausias 30 asmeny
kalboje). Kiti terminai retesni: pussiiliai vartojami 7, pusverpaliai — 5, knateliai — 3 apklaustyju.
Tik terminas pusverpaliai yra teiktinas Zodis, jo reik§mé (vienaskaitos forma) DLKZe:
‘suploninta apskrita sluoksna i$ riboto ilgio plauseliy, vartojama sitilams verpti’.

TrisdeSimt septintoje grupel¢je ZodZiai buvo iSdéstyti taip: knopka, knopké, spaude,
spaustas, spraustukas. Populiariausias tarp apklaustyjy buvo zodis knopké (vartojamas 63
studenciy). Kiti reciau vartojami: spraustukas — 11 studenciu, knopka ir spaudé — po 7, o
spaustas — 2. Né vieno $iy terminy nevartoja 10 apklaustyjy. Netaisyklingi ZodZiai yra knopka ir
knopke. Termino spraustukas reik§mé DLKZe: ‘spraudziamoji dvipusé paslépta sasaga’.

TrisdeSimt aStuntos grupelés terminai: krastas ir rantas. Pirmojo vartosena daug daznesné
uZ antrojo (atitinkamai 74 ir 3 respondentés). Siy ZodZiy nevartoja 23 i§ 100 apklaustujy.
Grupelé isskirtiné tuo, kad abu terminai yra taisyklingi, sinonimai. Cia pateikta re¢iau vartojamo
70dzio rantas viena i§ LKZe reikSmiy, susijusi su siuvimo gaminiais: ‘2. krastas, briauna:
Aptruses jau rankovés rantas Pgg.’.

TrisdeSimt devintos ir keturiasdeSimtos grupeliu zodziai skiriasi tik vyriSkosios ir
moteriSkosios giminés raiSka. TrisdeSimt devintos grupelés ZodZiai yra du: kriaucius, siuvéjas.
88 respondentés vartoja terming siuvéjas, 4 teigia dazniau vartojancios kriaucius. Né vieno i§ Siy
zodziy nevartoja 8 respondentés. Netaisyklingas yra terminas kriaucius.

KeturiasdeSimtos grupelés zodziai: kriauciuviené, siuvéja. 91 studenté teikia pirmenybe
zodziui siuvéja, 8 nevartoja Sios grupés terminy, tik 1 respondenté vartoja zodi kriauciuviene.

Pastarasis ir yra neteiktinas.
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KeturiasdeSimt pirmos grupelés Zodziai yra kvarbatkos, nériniai. 71 studenté dazniau
vartoja zodi nériniai, o 21 — kvarbatkos. Né vieno nevartoja 8 apklaustosios. Kvarbatkos yra
netaisyklingas terminas. Zodzio nérinys reik§mé DLKZe: ‘1. nertas, pintas ar siuvinétas daiktas
(drabuzis, staltiesé, uzuolaida ar apdailos dalykas): ~i¢ rastai. 2. vaSeliu nertas mezginys: Refas,
tankus n. Sédi su nériniu rankose. 3. mezginys’.

KeturiasdeSimt antroje grupeléje — kitas galimas audiniy puosSybos biidas, {vardijamas kaip
mereska, peltakys, pastaraji dazniau vartoja 25, o pirmaji — tik 5 respondentés. Mereska yra
neteiktinas Zodis. ZodZio peltakys reiksmé DLKZe ‘1. dygsniy eilé: Tankus, retas p. Apykaklés
krastu isvarytas p. 2. i8siuving€jimas, iStraukus siiilus audekle: ~iais papuostos marskiniy
rankoves’.

Keturiasde$imt treGia grupé: mova, mufta. Siy 7odziy nevartoja 81 apklaustoji. 15 teigé
vartojanéios zodi mova, o 4 — mufia. Netaisyklingas terminas — mufia. Zodzio mova reik§mé
DLKZe — “atvirais galais §iltas maiselis rankoms susikigti’.

KeturiasdeSimt ketvirta grupelg sudaro terminai overlokas, siiillétuvas, siuvimo ir apmétymo
masina. Dauguma vartoja pastaraji Zodi — 53 respondentés. Kiti terminai maziau populiaris:
overlokas yra terminas, vartojamas 19 apklaustuyju, o siiz/étuvas — 4. N¢é vieno ju nevartoja 24
apklaustos studentés. Netaisyklingas yra tik pirmasis eilés zodis overlokas.

KeturiasdeSimt penktos grupelés Zodziai: paborté, pokrastis. Dauguma respondenciy $iy
terminy nevartoja, tokiy buvo 70. Termina pokrastis rinkosi 28, o paborté — 2. Taisyklingas yra
zodis pakrastis: “$varko, palto uzsegimo krasto apatiné dalis’ (DLKZe).

KeturiasdeSimt SeStos grupelés zodziu yra 4: padalka, padalkas, padelka, palanka.
Populiariausias tarp apklaustyjy yra terminas padelka (vartojamas 34 respondenciy). Gana
daznai vartojamas ir padalka, jam teikia pirmenybg 31 studenté. Terminas palanka vartojamas 4
studenciy kalboje, o padalkas — 2. Visai $iuy zodziy nevartoja 29 studentés. Taisyklingas buvo tik
terminas palanka, turintis reikSme¢ ‘drabuzio apacios uzlenkimas: Reikia didesne palankq
uzlenkti — per ilgas sijonas’ (DLKZe).

KeturiasdeSimt septinta grupelg¢ sudaro terminai padkladké, pamusalas. Pirmasis Zodis
apklausty studen¢iuy visiSkai nevartojamas, didzioji dalis vartoja zodi pamusalas (81
respondenté). Nevartojan¢iy minéty terminy buvo 19. Padkladké yra netaisyklingas zodis.
Taisyklingo termino pamusalas reikmé i§ DLKZe — ‘drabuzio apalioje pasiuvamas kitas
audinys: Tam Svarkeliui nedésiu ~o. Apsiausto p. Silkinis’.

KeturiasdeSimt astuntos grupelés sandai: papadalkis, papadalkys, papadelkis, papalanke.
Siy Zodziy visiskai nevartoja 87 studentés. Nors terminy pateikta daug, juos vartojandiy

apklausty Zmoniy skai¢ius visai nedidelis. Zodi papalanké dazniau vartoja 6, termina papadalkis
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renkasi 5 respondentés, o zodzio papadalkys nevartoja né viena studenté. Taisyklingas i$ visuy Siu
zodziy yra terminas papalanké.

KeturiasdeSimt devinta grupele sudaro du zodziai — pastiprintojas ir tvirtiklis. Jie retai
vartojami apklausty studenciy, terminas #virtiklis yra 33 apklaustyju leksikos dalis, o
pastiprintojas dazniau vartojamas 10 respondenciy. 57 Siu zodzZiy nevartoja. Taisyklingas yra
zodis tvirtiklis. Jo reik§mé, susijusi su siuvimo technologija, pateikta LKZe: ‘avalynés arba
drabuzio stiprinamoji detalé: Avalynés priekio krastais is apacios prisiuvama arba priklijuojama
Jjuostelé vadinama Soniniu tvirtiklin’.

Penkiasdesimtos grupelés Zodziai: primatavimas, primieravimas, primierka. Dazniausiai 18
ju vartojamas — primatavimas (57 studenéiy). Zodis primierka vyrauja 11, primierka — 10
respondenciy leksikoje. VisiSkai S§iy zodZiy nevartoja 22. Taisyklingas yra terminas
primatavimas. Zodzio primatuoti reik§mé DLKZe: ‘pritaikyti mata: ~avo man kostiumq. | sngr.:
Einu pas siuvéjq prisimatuoti’.

PrieSpaskutinés anketos grupelés zodziai: rai(s)fersliusas, rei(s)fersliusas, uzZtrauktukas.
Pirmieji du terminai yra visiSkai nevartojami apklausty studenciy kalboje, 88 vartoja Zodi
uztrauktukas, o 12 net ir jo savo kalboje nevartoja. Terminas uZtrauktukas yra vienintelis
taisyklingas grupéje. Jo reik§mé — ‘uztraukiamasis uzsegimas: Drabuzio u.” (DLKZe).

Paskutinéje grupéje yra du terminai, tai siuvimo masina ir siuvamoji masina. Net 91
studente vartoja pirmaji Zodi. 6 vartoja termina siuvamoji masina, o 3 nevartoja jokio termino i

pateikty. Taisyklingas yra zodis siuvamoji masina.

Susumavus visus studeniy vartojamus taisyklingus, netaisyklingus arba visai
nevartojamus zodzius, ir padalijus i§ terminy skaiCiaus, gauti duomenys, kurie paversti
procentais ir rodo, kiek taisyklinga studenciy vartojama siuvimo technologijos leksika.

Duomenys pateikti pav. esancioje diagramoje.

o Vartojama
taisyklinga
32% T

leksika
48%

Vartojama
B etaisyklinga
leksika

- Nevartojama
20% leksika

Pav. Siuvimo technologijos leksikos vartosena
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ISvados

1. IS Aprangos Zodyno i8rinkti 376 su aprangos leksika susij¢ leksiniai vienetai, kuriy
dalj yra terminai, pagal reikSme jie suskirstyti | semantines grupes: Drabuziy leksika, Bendrieji
terminai; Siuliy pavadinimai, Detaliy, furnitiiros pavadinimai; Siuvinio puosSybos pavadinimai;
Siitly, verpaly pavadinimai; Matmeny pavadinimai; Audiniy, jy risiy pavadinimai; Ody ir kailiy
leksika; Siuviniy savybiy leksika, Siuvimo jrangos ir prietaisy pavadinimai.

2. Rasta 216 vientisiniy ir 160 sudétiniy leksiniy vienety. IS sudétiniy dvizodZziai yra
133, trizodZiai — 25, o daugiaZzodZiai — 2. DviZodZiai daugiausia padaryti pagal schema B+D
(biudvardis+daiktavardis) — 75 pavadinimai, maziau — i§ D+D, t. y. 34 leksemos ir maziausia —
pagal schema DLV (dalyvis)+D — 24 leksiniai vienetai. TrizodZiams daZniausiai taikoma schema
yra D+PRL (prielinksnis)+D — 13 atvejy, kitos daug retesnés: SK (skaitvardis)+D+D — 3
leksemos, D+D+D — 2 pavadinimai, visi kiti pasitaiko tik po vienag karta. Abu daugiazodziai
leksiniai vienetai padaryti pagal ta pacia schema: D+PRL+B (biidvardis)+D.

3. Savos kalbos zodziy Aprangos Zodyne yra tik 3, dariniy — 132. Dariniy grupé skyla
1 vedinius (115 pavadinimy) ir dirinius (17 pavadinimy). Vediniai daugiausia sudaromi su
priesagomis (77 pavadinimai). DaZniausiai 1§ iStirtos leksikos vartojami vardaZodiniai vediniai su
afiksu -ena (20 karty), -elis, -é (7 kartai), -(i)ukas (7 kartai), -inys (4 kartai), -élis (3 kartai), o
veiksmazodiniai vediniai — su priesagomis -inys (5 kartai), -imas (3 kartai), -tis (3 kartai) ir -alas
(2 kartai). Su galiinémis padarytos 27 aprangos leksemos, tarp ju vardazodiniai vediniai su
galiinémis -is (2 kartai) ir -é (1 kartas), o daZzniausios veiksmazodiniy vediniy galiinés yra -as
(-ai) (10 karty) ir -a (-os) (9 kartai). Daugiausia sudaroma vediniy su priesdéliais ant- (5 kartai),
pa- (2 kartai), po- (2 kartai). Diiriniai dazniausiai sudaryti i§ D+D (12 karty), B+D (2 kartai).

4. Skoliniy rasta 81. Tikryju — 4, visi jie kilg 1§ slavy kalby, 1§ germany ir finougry
kilusiy leksemu nepasitaike. Tarptautiniy skoliniy yra 77, 7 atej¢ 1§ klasikiniy kalby, 70 — 1§
nacionaliniy. Lotynizmy rasta 4, graiky skoliniy — 3. I$ nacionaliniy kalby daugiausia leksemy
pasiskolinta i§ pranctizy kalbos (42 pavadinimai), kity kalby (16 pavadinimy), maZiau — i§ angly
ir vokieciy kalby (po 6 pavadinimus). IS kity kalby grupés iSsiskiria lenky kalba, 1§ kurios kilg 7
aprangos pavadinimai.

5. Remiantis ankety duomenimis galima teigti, kad apklausty SU studenty kalba
(siuvimo technologijos terminai) gana taisyklinga, 48% respondenciy vartoja taisyklingus
terminus, tik 20% kasdienei kalbai dazniau renkasi netaisyklingus siuvimo technologijos
zodzius, o 32% apklaustyju anketoje pateikty terminuy visai nevartoja. Daug slavizmy jau i
kabos i8nyke, taciau kai kurie vis dar populiarts, pvz., padelka, bordiiiras, chaltira. O anglizmai

néra taip paplitg, kaip galima buvo prognozuoti, Zinant jy antplidi 1 lietuviy kalba. Todél darbo
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tvade pateikta hipotezé nepasiteisino. Apskritai paaiskéjo, kad kai kurie anketoje pateikti
netaisyklingi siuvimo technologijos terminai visiSkai nevartojami arba vartojami labai negausiai,
greiCiausiai dél to, kad yra jau paseng. Prie tokiu priskirtini: rai(s)fersliusas, rei(s)fersliusas,

padkladke, akselbantas, noperskas, apvodke, manzZetas, bovelna.
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Summary

Lexical pecularities of clothing articles

This work analyzes the clothing lexis, selected from Lietuviy—angly-vokieciy—pranciizy—
rusy kalby aprangos Zodynas.of Juozas Pri¢inauskas. Some of the clothing lexis are terms — the
definitions are found in Aiskinamasis tekstilés terminy zodynas (2001), another part —specific
words or complex names. All collected material is provided in Priedai. Denotations selected
from the clothing vocabulary are divided into groups based on Sisteminis drabuziy technologijos
zodynélis model of Antané Kucinskaite and Pijus Papeckys (Misy kalba 1976, 26). 1t was picked
out 11 groups of lexical clothing: Clothes; General Terms, Seams; Details, Accessories; Sewing
decor; Thread, yarn;, Dimensions, Fabrics, their types, Leather and fur; Stitcher properties;
Sewing equipment and devices.

In theoretical part of the work clothing lexis is defined as a part of professional lexis: it is
described how to define the term, professionalism, word, concept. The etymology and word
formation explores from where and how the words appears,. The work shows how the
Lithuanian lexis is divided into its own words (inheritances) and borrowers by the etymological
view. There are described 4 main ways of formation: suffixes derivatives formation, prefixes
derivatives formation, inflectional derivatives formation, compound terms (mortise) formation,
discussed, what are the suffixes, endings, prefixes generally made the simple terms, what are
formation teams, what are the most common types of formation of compound terms. There are
also described the complex terms. They usually consist of 2—4 words.

In the practical part of the work all the denotations of clothes are divided into simple and
complex, composite — to two words, three words or many words and are described of which part
of speech these terms are formed. Simple terms are divided into three groups — own speach
words, derivatives, borrowers; derivatives are analyzed from formation approach, and the
borrowers — on origin approach. There are 213 simple denotations and 164 complex denotations.

The next part of the work — the use of clothing vocabulary among students of university of
Siauliai. It is investigated whether students used clothing lexis is correct or not. 100 students of
1-2 course , studying in university of Siauliai in Technology, Education, Social Welfare and
Disability Studies Faculties answered the questionarie, consisting of groups with regular and
irregular words They had to indicate the words they use in their everyday speech. The analysis of
responses showed that the largest part (48%) of being used clothing lexis is correct, 20% — is

irregular and 32 % clothing lexis is not used at all.
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Priedai
1 priedas

I. Drabuziai

anitkritinis — ‘2. skepeta, dévima ant kriitinés” Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas, toliau
— DLKZe
antriesis — 2. megztinis uzmovas, nesiojamas ant rieso’ DLKZe
apjuostélis:
1 apjuostis — ‘1. juosmuo’: Apjudstis sejono, kelniy yra aprumbas J.; 2. dirzas’: Jis
istrauké kirvi is mano apjudscio J. LKZe
2 apjuostis — ‘sf. prijuoste, prikyste’: Ir supyné lapus fygy, ir padaré sau Surcius (paraStéje
apjuostis) BBIMoz3,7. LKZe
aprangos prékes:
apranga — ‘Zmogaus apdarui skirti gaminiai’ AiSkinamasis tekstilés terminy Zodynas, toliau
~ ATTZ, &a— ATTZ 31
préké — ‘medziaga ar gaminys, skirtas parduoti® ATTZ 284
bolero — 3. trumpa (iki talijos) berankové moteriska liemené be apykaklés, dévima ant
suknelés arba palaidinukes® Tarptautiniy Zodziy zodynas 2008, toliau — TZZ; ¢ia— TZZ 110
burka' — <didelis milinis apsiaustas’: [ Sitq burkq isilindes galiu po Ziemos vartais guléti
Gr. Apsivilko kailiniais ir ant virsaus burka DKS. Lietuviy kalbos Zodynas, toliau — LKZe
darbiné palaidiné:
darbinis, darbiné — d ar b as 1: darbiniai drabuziai (darbui skirti). Darbilnis arklys.
DLKZe

darbas — ‘1. fiziné bei protine veikla, dirbimas’: Fizinis, protinis (proto), visuomeninis,
pedagoginis darbas. Ranky darbas. Sunkus, gaislus, greitas darbas. Nusitverk kokj darbq. Darbo
diena. Darbo nasumas. Darbo apsauga. Greitas | darbus. Gyvena is darbo. Namy darbal’
(uzduotys mokiniams atlikti namie). Lauky darbaill. Zemés darbas. Déarbas déarbq veja (daug
darbu). Specialus: Sirdies ddrbas. Jiiros ir véjo darbas. Masinos darbas. DLKZe

palaidiné — ‘vyriskas lengvos medziagos drabuZis, ppr. juosiamas juosta ar dirzu’: Kareivio
palaidiné. DLKZe

darbiné uniforma:
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darbilnis, darbillné — d ar b a s 1: darbillniai drabuziai (darbui skirti). Darbillnis
arklys. DLKZe

darbas — ‘1. fiziné bei protin¢ veikla, dirbimas’: Fizinis, protinis (proto), visuomeninis,
pedagoginis darbas. Ranky darbas. Sunkus, gaislus, greitas darbas. Nusitverk kokj darbq. Darbo
diena. Darbo nasumas. Darbo apsauga. Greitas | darbus. Gyvena is darbo. Namy darbal’
(uzduotys mokiniams atlikti namie). Lauky darbaill. Zemés ddrbas. Darbas darbq veja (daug
darby). Specialus: Sirdies darbas. Jiros ir véjo darbas. Masinos darbas. DLKZe

uniforma — ‘vienos formos, vienodo kirpimo, skiriamaisiais Zenklais dekoruoti drabuziai,
skirti jvairiy zinyby asmenims’ ATTZ 397

darbiniai drabiziai:

darbilinis, darbillné — d ar b a s 1: darbillniai drabuziai (darbui skirti). Darbillnis
arklys. DLKZe

darbas — ‘1. fiziné bei protin¢ veikla, dirbimas’: Fizinis, protinis (proto), visuomeninis,
pedagoginis darbas. Ranky darbas. Sunkus, gaislus, greitas darbas. Nusitverk kokj darbq. Darbo
diena. Darbo nasumas. Darbo apsauga. Greitas | darbus. Gyvena i§ darbo. Namy darbal’
(uzduotys mokiniams atlikti namie). Lauky darbail]. Zemés ddrbas. Darbas darbq veja (daug
darby). Specialus: Sirdies darbas. Jiros ir véjo darbas. Masinos darbas. DLKZe

drabuziai — ‘Zmogaus kiino apdarai, turintys taikomaja ir esteting paskirti; gali biiti sititiniai
arba megztiniai’ ATTZ 81

durtinys — ‘smaugtas, ilgas vyriskas drabuzis, surdutas’: Zieminis durtinys. DLKZe

dvieilis Svarkas — “$varkas, kurio skvernai priekyje vienas kita uzdengia 10-12 cm; jo
priekyje gali biiti viena, dvi ar trys sagy eilés’ ATTZ 85

dviejy daliy kostiimas:

di, dvill (dviejy; dvillem; du, dvill; dviém; dviejuosé, dviejosé) kiek. sktv. — ‘skaicius,
kiekybé ir skaitmuo 2’: D broliai. Dvil| akys. Per di kartus parsinesiau. Tarp dviejy aukliy
vaikas be galvos (tts.) DLKZe

dalilJs — ‘1. tam tikras visumos kiekis, sudedamasis elementas’: Simtoji skaiciaus dalills.
Masinos dalys. Trijy daliy romanas. Jau didesné lauko dalills suarta. Sutritko puodas | daug
daliy. Kalbos dalils (lingv. Zodziy klasé: daiktavardis, budvardis, ivardis ir kt.). Vardiné tarinio
dalills. (lingv.) DLKZe

kostitimas — ‘komplektas i3 dviejy ar daugiau drabuziy’ ATTZ 172

dzZil 1nsai — ‘kelnés i§ tam tikro standaus audinio’ DLKZe

elastikiIneés kélnés:
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elastanas, elastano pluoStas — ‘sintetinis elastomerinis pluoStas, sudarytas i§ ne maziau
kaip 85 % (pagal masg) segmentuoto poliuretano; iSilgai jo makromolekuliy grandiniy
kaitaliojasi liauni ir standiis segmentai, todél jis esti tampus — iStemptas iki trigubo ilgio tuoj pat
susitraukia iki pradinio ilgio, kai tik tempimo jéga pasalinama.” ATTZ 95

kélnés — “drabuZis apatinei kiino daliai su ilgomis kle§némis kiekvienai kojai’ ATTZ 150

frakas — ‘vyriskas iskilmiy kostiumas: ilgas §varkas priekyje iSkirptais skvernais ir kelnés
su antsiuvais be atraity’ 4777 106

gédulo drabuZiai:

gédulas — ‘litidesys d¢l mirusio, gedéjimas’: Gédulo drabuziai. Gédulo marsas, mitingas.
Paskelbti gédulq. DLKZe

drabuziai — ‘Zmogaus kiino apdarai, turintys taikomaja ir esteting paskirti; gali biiti sititiniai
arba megztiniai’ ATTZ 81

gédulo sydas:

gédulas — ‘liudesys dél mirusio, ged¢jimas’ Gédulo drabuziai. Gédulo marsas, mitingas.
Paskelbti gédulq. DLKZe

§pdas — “tinklinis arba tiulinis moteriskos skrybélaités priedas veidui pridengti’ ATTZ 366

illlgas sijonas:

illlgas, ilga — “1. nutises { ilgi, toli (erdvéje)’: ligas siilas, rastas, tiltas. Ilga kartis, upé.
llgas kelias (tolimas). [isitiesé kaip il llgas (visu Gigiu). DLKZe

sijonas — ‘ivairaus ilgio virSutinis moteriSkas drabuzis, nuo juosmens gaubiantis abi kojas
drauge’ ATTZ 321

iSeigiIné suknéleé:

iSeiginis, iSeiginé — 1§ e i g a 2: iSeiginiai drabuziai. ISeiginé diena. DLKZe

iSeiga — 2. i8¢jimas (i sveéius, i iskilmes)’: Drabuzius iSeigai pasisiidinau. DLKZe

suknélé — “virsutinis motery arba mergaiciuy drabuzis — iSvien liemené su sijonu’ ATTZ 352

iSeigi niai drabiiZiai — drabuziai, dévimi oficialiomis ar iskilmingomis progomis’
ATTZ 130

kardiganas — ‘uzsagstomas arba uztraukiamas megztinis, palaidiné be apykaklés, su
iskirpte prie kaklo’ TZZ 356

kelndités — ‘trampos (auksé¢iau keliu) apatinés arba sportinés kelnés’ ATTZ 149

kélnés — “drabuzis apatinei kiino daliai su ilgomis klegnémis kiekvienai kojai’ ATTZ 150

kélnés be atraity:

kélnés — ‘drabuzis apatinei kiino daliai su ilgomis klesnémis kiekvienai kojai’ ATTZ 150
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kélniy dtraitas — ‘kelniy kle$nés apacios atlankas’ ATTZ 150

(kélnés) bermudos:

bermiuidai — ‘lengvos vasarinés kelnés beveik iki keliy.” 727 99

kélnés su atraitais:

kélnés — ‘drabuzis apatinei kiino daliai su ilgomis kle$némis kiekvienai kojai’ ATTZ 150

kélniy dtraitas — ‘kelniy kle$nés apacios atlankas’ ATTZ 150

kiklikas — ‘etnogr. motery liemené> DLKZe

kimono — ‘1. tautinis japony apdaras — ilgas, laisvas, per juosmenj sujuosiamas tam tikra
juosta (obe), pla¢iomis istisinio kirpimo rankovémis (sodémis).” ATTZ 155

kitelis — “1. T rpZ karisko sukirpimo uniforminis §varkas, ppr. vasarinis’: Nuéjo viduriu
gatvés ilgakojis karininkas su baltu kaip sniegas kiteliu, su ilgu liemeniu 13. Ant suolo sédéjo
Zujevas ir armijos vado adjutantas — nuplikes kapitonas, apsivilkes kiteliu sp. ‘2. BZ200, J
drobinis §varkas, apsiaustas’: Man geriausiai tinka kifelis su stacia apykakle Nmk. Apsivilk kifel
po apacial Btg. Apsisiausk kiteli — susalsi Vdk. Kifelis turi biiti sukirptas ir pasiiitas pagal kozno
igj ir kiino sudétuve Bs. LKZe

klostytas sijonas:

klostavimas, plisavimas — ‘pastoviy gaminio klos¢iy sudarymas’. ATTZ 159
sijonas — ‘ivairaus ilgio virSutinis moterisSkas drabuzis, nuo juosmens gaubiantis abi kojas

drauge’ ATTZ 321

kombinezonas — ‘drabuzis, isvien sudarytas i§ palaidinés ir kelniy’ ATTZ 166

kombinezonas-trumpés:

kombinezonas — ‘drabuzis, i$vien sudarytas i§ palaidinés ir kelniy’ ATTZ 166

trumpes, Sortai — ‘trumpos (aukséiau keliy) virsutinés kelnés” ATTZ 395

kostiumas (eiluté):

kostitimas — ‘komplektas i3 dviejy ar daugiau drabuziy’ ATTZ 172

lieméné — ‘berankovis, liemeni dengiantis silitinis arba megztinis virSutinis drabuzis’
ATTZ 186

liemenélé — ‘moteriskas apatinis drabuzis kriitims prilaikyti’ ATTZ 187

[ i’étpal tis — ‘lengvas uZsegamas paltas su rankovémis, skirtas apsisaugoti nuo krituliy’
ATTZ 187

livré}'a — ‘uniforminis $veicoriy (kai kuriose Salyse — taip pat liokajy) drabuzis.” LKZe

manto — ‘platus moteriskas paltas.” 727 457
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marskiniai — ‘pedius ir liemeni dengiantis virSutinis drabuzis trumpomis ar ilgomis
rankovémis su uzsegimu priekyje’ ATTZ 197

marskiniai trumpomis rankévémis:

marskiniai’ — ‘peéius ir liemenj dengiantis virSutinis drabuzis trumpomis ar ilgomis
rankovémis su uzsegimu priekyje’ ATTZ 197

trumpas, trumpa — ‘1. kuris nedidelio ilgio’: Trumpi plaukai. Trumpas drabuzis. Trumpa
Zolé. Trumpos rankovés. Trumpas kelias. DLKZe

rankéveé — ‘drabuzio dalis, maunama ant rankos’ ATTZ 299

mini sijonas:

mini — “1. labai trumpy moterisky drabuziy tipas’ 777 483

sijonas — ‘ivairaus ilgio virSutinis moteriskas drabuzis, nuo juosmens gaubiantis abi kojas
drauge’ ATTZ 321

mokykliné uniforma:

mokyklinis, mokykliné — m o k y k 1 a 1: Mokpklinis amzius DLKZe

mokykla —1. mokymo bei aukl¢jimo istaiga’: Pradiné, pagrindiné, viduriné, aukstoji
mokykla. Medicinos, muzikos, kultiiros mokykla. [ mokyklq priimti, eiti, leisti. DLKZe

uniforma — ‘vienos formos, vienodo kirpimo, skiriamaisiais Zenklais dekoruoti drabuziai,
skirti jvairiy zinyby asmenims’ A7TT. 7 397

mova — ‘2. siltas maigelis atvirais galais rankoms susikisti’ DLKZe

naktiniai marskiniai:

naktiniai marskiniai, naktinikai — ‘moteriskas naktinis drabuZis, dengiantis liemenj ir
kojas’ ATTZ 224-225

neldidomieji virsutiniai marskiniai:

laidyti, ldido, ldidé — 6. zr.1y ginti 1’ DLKZe

lyginti, lygina, lygino — ‘1. daryti pavirSiu lygu’: Lyginti pievq. Skalbinius Ilyginti
(lygintuvu). Sangrazinis: Kelias jau lyginasi (gruodas apsitrina). DLKZe

virSutiniai drabuiziai — drabuziai, vilkimi vie$umoje, dzn. ant apatiniy drabuziy’ ATTZ 422

marskiniai — ‘pecius ir liemenj dengiantis virSutinis drabuZis trumpomis ar ilgomis
rankovémis su uzsegimu priekyje’ ATTZ 197

palaidihé — ‘vyriskas lengvos medziagos drabuzis, ppr. juosiamas juosta ar dirzu’:
Kareivio palaidiné. DLKZe

palaidinuké - ‘laisvo kirpimo, nesuimtas per juosmenj moteriskas drabuzis su

rankovémis arba be jy, dengiantis pe¢ius ir liemenj iki kluby’ ATTZ 246
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palaidinukeé su apjuostélin:

palaidinuké — ‘laisvo kirpimo, nesuimtas per juosmeni moteriskas drabuzis su rankovémis
arba be ju, dengiantis pecius ir liemenj iki kluby’ ATTZ 246

apjuostélis — 1. apjiiosti, apjiiosia, apjiiosé — ‘apsupti, apristi juosta, dirzu ir pan.’: Pirslj
apjiiosé juosta. Sangrazinis: Apsijiiosé dirzu. DLKZe

paltas — “apsiaustas su rankovémis, skirtas apsisaugoti nuo lietaus, vé&jo ar $aléio” ATTZ

247

paltas su gobtuvu:

paltas — ‘apsiaustas su rankovémis, skirtas apsisaugoti nuo lietaus, véjo ar $aléio’ ATTZ
247

gobtivas — ‘apdangalas galvai gobti; gali bati kaip drabuZio dalis’ ATTZ 115

paltas su kailiniais apsiuvais:

padltas — “apsiaustas su rankovémis, skirtas apsisaugoti nuo lietaus, véjo ar $aléio” ATTZ
247

kailinis, kailine — k a i 11i s: kailinés pirstinés. Kailiné kepureé. Kailiﬁiq zvereliy iikis
DLKZe

kailis — ‘plaukuota gyvulio oda’: Avies, vilko, suns, lapés kdilis. Skreba kaip senas kailis.
Perkeltine reiks§me: Neteisk kito, kol jo kdilyje (padétyje) nesi buves. DLKZe

apsiuvas — ‘1. i8ilgo audinio juostelé kraStui apsitti’; ‘2. juostele apsiiitas kraStas’
Sisteminis drabuziy technologijos Zodynélis, toliau — SDTZ; &ia— SDTZ 35

paltas su kailiniv pamusalu:

paltas — ‘apsiaustas su rankovémis, skirtas apsisaugoti nuo lietaus, véjo ar $aléio’ ATTZ
247

kailinis, kailine — k a i1 i s: kailinés pirstinés. Kailiné kepuré. Kailiniy 2véreliy ikis
DLKZe

kailis — ‘plaukuota gyvulio oda’: Avies, vilko, Suns, lapés kdilis. Skreba kaip senas kdilis.
Perkeltine reiksme: Neteisk kito, kol jo kdilyje (padétyje) nesi buves. DLKZe

pamusalas — ‘antrasis, vidinis drabuzio ar detalés sluoksnis i§ specialaus plonesnio audinio’
SDTZ 29

paltas su pamusalu:

padltas — “apsiaustas su rankovémis, skirtas apsisaugoti nuo lietaus, véjo ar $al¢io” ATTZ
247

pamusalas — ‘antrasis, vidinis drabuzio ar detalés sluoksnis i$ specialaus plonesnio audinio’

SDTZ 29
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paltiné suknéle:

paltas — ‘apsiaustas su rankovémis, skirtas apsisaugoti nuo lietaus, ve¢jo ar Sal¢io’ ATTZ

247
suknélé — “virsutinis motery arba mergaiciuy drabuzis — i§vien liemené su sijonu’ ATTZ 352
paltkelnes:
pdltas — “apsiaustas su rankovémis, skirtas apsisaugoti nuo lietaus, véjo ar $al¢io” ATTZ
247

kélnés — “drabuzis apatinei kiino daliai su ilgomis kle$némis kiekvienai kojai’ ATTZ 150

pasijonis — ‘apatinis motery ar mergai¢iy drabuzis, dévimas po sijonu arba po suknele’
ATTZ 250

pelerina — ‘1. trumpas berankovis apsiaustas’, ‘2. didelé peius dengianti virSutinio
drabuzio apykaklé’ ATTZ 255

peniudras:

moteriskas chaldtas, peniudaras — ‘platus, laisvas, uZsegamas arba susijuosiamas drabuZis,
dévimas namie ant naktiniy arba apatiniy baltiniy® A7TZ 222

pizama — ‘1. miegamasis drabuZis i§ kelniy ir palaidinés’, ‘2. placios lengvos kelnés,
dévimos Artimujuy Ryty Salyse’ ATTZ 264

plisuotas sijonas:

klostavimas, plisavimas — ‘pastoviy gaminio klos¢iy sudarymas’ ATTZ 159

sijonas — ‘ivairaus ilgio virSutinis moteriSkas drabuzis, nuo juosmens gaubiantis abi kojas
drauge’ ATTZ 321

puloveris — ‘ilgarankovis megztinis, uzsivelkamas per galva, be sasagu, su apykakle ar be
jos; gali biiti su V formos kaklo iskirpte’ 4TTZ 293

puskombinezonis:

pus- — pirmasis sandas sudurtiniy ZodZiy, kurie Zymi ko nors pus¢ (pusbutelis, puskepalis),
netikruma, negrynuma (pusbalsis, pusbernis; pusapvalis, pusbrendis) ar turi kitokia reikSme
(pusbadis, pusgalvis, puisryciai) DLKZe

kombinezonas — ‘drabuzis, i§vien sudarytas i§ palaidinés ir kelniy’ ATTZ 166

puspaltis — ‘trumpas paltas’ DLKZe

pitstos kélnés:

piistas, piista — ‘i$sipites, iSgaubtas’: Piistas butelis. Piistos kelnés. DLKZe

kélnés — “drabuzis apatinei kiino daliai su ilgomis kle§némis kiekvienai kojai’ ATTZ 150

redingotas (jojamasis surdutas):
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redingotas — ‘iStisinio kirpimo virSut. drabuzis su atverCiama apykakle, prigludgs prie
juosmens’ TZZ 629

sarafdnas — ‘toks rusiy berankovis drabuzis, panasus { suknelg’: Sarafinai — atviros
suknelés be rankoviy, su petnesomis arba su peciy dalimi, su palaidinuke arba be jos r$. LKZe

sdaris —‘apsivyniojamas moteriSkas drabuzis i$ (5-9 m ilgio, 1 m ploc¢io) audeklo gabalo,
dévimas Indijoje, Sri Lankoje, Indonezijoje’ ATTZ 315

sijonas — ‘jvairaus ilgio virSutinis moteriskas drabuzis, nuo juosmens gaubiantis abi kojas
drauge.” ATTZ 321

sijonas su perpetukais:

sijonas — ‘ivairaus ilgio virSutinis moteriskas drabuzis, nuo juosmens gaubiantis abi kojas
drauge.” ATTZ 321

perpetukas:

per- — priesd. 11. daiktavardziai su juo Zzymi: ‘1. per ka nors einantj daikta’: perkaklis,
pernugaris, perpeté. DLKZe

petys — ‘1. kiino dalis nuo kaklo iki rankos’: Pétj jrémes, laiko vezimq, kad negriiity.
Nelygiis, apvaliis pecial. ISsinarinti pétj. Skauda rankq i§ petiés. Ziiri per pétj (atsigrezes).
Pecitis suréme, vaikscioja (artimai draugauja). Paglosté mergaités petelitis (petukiis). DLKZe

sijonkelnés — ‘sijona imituojanc¢ios trumpos (iki keliy arba Zemiau ju) kelnés labai
plagiomis klesnémis’ ATTZ 321

smokingas — ‘juodas vyriskas $varkas $ilku apsiiitais atlapais’ DLKZe

striuké — ‘buitinis arba sportinis jvairios formos puspaltis, dZn. su $iltinamuoju idéklu; gali
biiti su gobtuvu’ ATTZ 349

strivké su gobtuvu:

strinke — ‘buitinis arba sportinis jvairios formos puspaltis, dzn. su Siltinamuoju ideklu; gali
biiti su gobtuvu’ ATTZ 349

gobtivas — ‘apdangalas galvai gobti; gali bti kaip drabuZio dalis’ ATTZ 115

suknélé — ‘virdutinis motery arba mergai¢iy drabuZis — i§vien liemené su sijonu’ ATTZ
352

suknéle-kostiumas:

suknélé — “vir$utinis motery arba mergai¢iy drabuzis — i§vien liemené su sijonu’ ATTZ 352

kostitimas — ‘*komplektas i3 dviejy ar daugiau drabuziy’ ATTZ 172

surdutas — ‘smaugtas, su ilgais skvernais vyriskas virSutinis dvieilis drabuzis; durtinys’:

Iseiginis surdutas NdZ. Ty ir visas apdaras buvo poniskas: pilkos, smulkiai languotos kelnés,
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Juodi arba tamsiai mélyni surdutai V.Myk-Put. Numeté jam sudriskusj surdutéli BM54(Zb). Oi,
sega, sega Zaliq riitele prie juodo surdutélio (d.) Mrc. Mano bernelio milinis surdutélis
LTR(Srj). Perkeltine reikSme: Vasarai, dar kovo smniegui tirpstant, baltus kailinélius [baltasis
kiskis] pakeicia i pilkus, rudeniop surdutélis pradeda Svieséti sp. LKZe

Svarkas — ‘liemeni dengiantis virSutinis drabuzis su rankovémis ir priekyje sesegamais
krastais’ ATTZ 374

Svarkeélis.:

§varkas — ‘liemenj dengiantis virSutinis drabuZis su rankovémis ir priekyje sesegamais
krastais’ ATTZ 374

Sveritiniai drabuziai:

Sveritinis, §veiting (1)— § v e n t &: Sveiitiniai drabiziai. DLKZe

Sventé — ‘1. i8kilmiy diena kurio nors zymaus {vykio atminimui’: Valstybiné, tautos, Seimos
Sverité; ‘4. tam tikras didesnio masto renginys’: Sporto Sveiité. Dainy Sverité. Derliaus Sveriteé.
DLKZe

drabuziai — ‘Zmogaus kiino apdarai, turintys taikomaja ir esteting paskirti; gali biiti sititiniai
arba megztiniai’ ATTZ 81

tamprés:

tamprumas — ‘medZiagos savyb¢ tuoj pat atgauti savo forma, kai tik paSalinamas
deformacija sukéles veiksnys’ ATTZ 375

tarnybiniai drabuziai:

tarnybinis, tarnybiné — t ar n y b a 1: Tarnybiniai reikalai. Tarnybinis nusikaltimas.
Tarnybiné paslaptis. DLKZe

tarnyba — ‘1. tarnavimas; tarnautojo pareigos’: Valstybiné, kariné tarnyba Atsisaké nuo (is)
tarnybos. DLKZe

drabuziai — ‘Zmogaus kiino apdarai, turintys taikomaja ir esteting paskirti; gali biiti sititiniai
arba megztiniai’ ATTZ 81

tautiniai drabiZiai — ‘tauty ar tam tikry etniniy sri¢iy, dazniausiai valstietijos, tradiciniai
iSeiginiai drabuziai’ ATTZ 378

tgjiniai marskiniai — ‘(vyriski) trumparankoviai apatiniai marSkiniai be apykaklés,
tenisinukai, teniso marskinéliai.” vikk.lt

tinkliniai marskiniai (tinklinikai):

tiniklas — ‘ivairios paskirties labai akytas austinis, megztinis, pintinis ar kt. gaminys i$ sitly’

ATTZ 389
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marskiniai’ — ‘peéius ir liemenj dengiantis virSutinis drabuZis trumpomis ar ilgomis
rankovémis su uzsegimu priekyje’ ATTZ 197

toga — ‘l.ilgas vilnonis senovés romény drabuzis, vilkétas ant kairiojo peties’.
*2. i8kilminga teiséjy, profesoriy ir kt. mantija’ ATTZ 391

trijy daliy kostitimas:

trys (kiek. sktv.) — “skaicius, kiekybé ir skaitmuo 3°: Trs litai. Trijy dieny visciukas. Tris
kartus sakiau. Dirba uz tris (labai smarkiai). Trimis valandomis véliau. Trys Simtai. DLKZe

dalis — 1. tam tikras visumos kiekis, sudedamasis elementas’: Simtoji skaiciaus dalis.
Masinos dalys. Trijy daliy romanas. Jau didesné lauko dalis suarta. Sutriko puodas i daug
daliy. Kalbos dalis (lingv. zodziy klasé: daiktavardis, budvardis, jvardis ir kt.). Vardiné tarinio
dalis (lingv.) DLKZe

kostitimas — ‘komplektas i3 dviejy ar daugiau drabuziy’ ATTZ 172

trikotdziniai baltiniai:

megztinis dirbinys (trikotdzo dirbinys) — ‘tekstilés dirbinys, numegztas rankomis arba
mezgimo masina ar pasiiitas i$ megztinés medziagos’ ATTZ 205

baltiniai — ‘siuviniai bei kiti dirbiniai, sudarantys tinkamas higienines salygas zmogaus
kiinui ar bui¢iai (apatiniai drabuziai ir marskiniai, lovos skalbiniai)’ A7TZ 54

trikotdziniai marskiniai:

megztinis dirbinys (trikotdzo dirbinys) — ‘tekstilés dirbinys, numegztas rankomis arba
mezgimo masina ar pasiiitas i§ megztinés medziagos’ ATTZ 205

marskiniai’ — ‘peius ir liemenj dengiantis virSutinis drabuzis trumpomis ar ilgomis
rankovémis su uzsegimu priekyje’ ATTZ 197

trikotazinis Svarkélis:

megztinis dirbinys (trikotdzo dirbinys) — ‘tekstilés dirbinys, numegztas rankomis arba
mezgimo masina ar pasiiitas i$ megztinés medziagos’ ATTZ 205

§varkas — ‘liemenj dengiantis virSutinis drabuZis su rankovémis ir priekyje sesegamais
krastais’ ATTZ 374

tunika — ‘tiesaus kirpimo moteriskas arba vyriskas virSutinis drabuzis, pasiiitas i§ dvieju
audinio gabaly’ ATTZ 396

uniforma — ‘vienos formos, vienodo kirpimo, skiriamaisiais Zenklais dekoruoti drabuziai,
skirti jvairiy zinyby asmenims’ ATTZ 397

uniforminis kostiumas:
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uniforma — ‘vienos formos, vienodo kirpimo, skiriamaisiais zenklais dekoruoti drabuziai,
skirti jvairiy zinyby asmenims’ ATTZ 397

kostitimas — ‘komplektas i3 dviejy ar daugiau drabuziy’ ATTZ 172

uniforminis Svarkas:

uniforma — ‘vienos formos, vienodo kirpimo, skiriamaisiais Zenklais dekoruoti drabuziai,
skirti jvairiy zinyby asmenims’ ATTZ 397

§varkas — ‘liemenj dengiantis virSutinis drabuzis su rankovémis ir priekyje sesegamais
krastais” ATTZ 374

uzleistiniai marskiniai:

uzleistinis®, uzleistiné — ‘1. uZleistas ant virSaus’: Kelniy yra jvairiy risiy: ileistinés —
sukiSamos | batus ir uZleistinés — dévimos ant baty. LKZe

marskiniai’ — ‘pecius ir liemenj dengiantis virSutinis drabuzis trumpomis ar ilgomis
rankovémis su uzsegimu priekyje’ ATTZ 197

vakariné suknéleé:

vikaras — “2. pasilinksminimas, $okiai, vaidinimas’: Rengti vikarq. DLKZe

suknélé — “virsutinis motery arba mergaiciuy drabuzis — iSvien liemené su sijonu’ ATTZ 352

vasariné suknélé — ‘lengva suknelé, dévima vasara’ ATTZ 405

veliumas — “1. tiulinis nuotakos galvos papuosalas, vualis, Sydas’: Baznycion isvaZiuoja su
veliumii, ant rytojaus jau be velivimo Kp. I§ tinklelio padaro véliumg DrskZ. Jaunosios su
veliumu ilgu ilgu, véliimu jau iki Zemés T1. Pirmoji draugé turéjo rupyti ir vainikq, ir véliumq
Rsn. Kai tuoktis vaziavus, tai su veliumu, su brangiom sukniom, su apyrankeém, kaip dvarponé
LTsIV77; LKZe

vestuviné suknéle:

vestuvinis, vestiviné — v e s tuv é s: vestuviniai drabuziai. Vestuvinis Ziedas. DLKZe

vestuvés — ‘1. vedyby apeigos ir pokylis’: vestuves sutarti, kelti, rengti. Vestuveés isiro.
Vestuviy suknele. Iki vestuviy isgis (juok. sakoma tam, kas nesmarkiai susizeidé ar susitrenke).
DLKZe

suknélé — “vir$utinis motery arba mergai¢iy drabuzis — i§vien liemené su sijonu’ ATTZ 352

vieneilis §varkas — ‘§varkas su viena sagy eile, kurio skvernai priekyje vienas Kkita
uzdengia ne daugiau kaip 4-6 cm’ ATTZ 415

vriskas Svarkas:

2 vyriskas, vyriska 1. — v y r a s 1: Vyriskas apsiaustas. Vyriski darbai. Vyriskosios

giminés daiktavardziai. DLKZe
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vyras — ‘1. prieSingos moteriai lyties zmogus, ppr. suauges’: Renkasi vyrai ir moterys. Vyry
choras. Vyras kaip qzuolas (tvirtas, stambus). Jis jau tikras vyras. Uzaugo vyru. DLKZe

§varkas — ‘liemenj dengiantis virSutinis drabuZis su rankovémis ir priekyje sesegamais
krastais’ ATTZ 374

virSutiniai drabuZiai — “drabuziai, vilkimi vieumoje, dzn. ant apatiniy drabuziy’ ATTZ

422

II. Bendrieji terminai

apdaila — ‘pagrazinimas’ SDTZ 27

atkarpa — “atkirptas audinio gabalélis, skiauté’ SDTZ 27

atkrastys (valinys):

atkrastys — ‘siaura audinio pakrai¢io juostel¢’ SDTZ 27

dudinio rastas:

rastas — ‘audinio marginys, ornamentas’ SDTZ 30

bandinys — ‘tam tikra visuma (pvz., produkcijos partija) arba jos dalis (éminys), kuri
tiesiogiai bandoma’ ATTZ 55

dygsnis — ‘tarpas tarp adatos diiriy: siuvimo, daigstymo ar dygsniavimo pobidis’ SDTZ 27

etikété — ‘prie gaminio tvirtinamas lapelis, kuriame jraSomas gamintojas, gaminio
pavadinimas, sudétis ir kt. ypatybés’ ATTZ 100

fasonas — ‘drabuzio erdvinés formos pavirsiaus vaizdas’ SDTZ 28

geroji pusé — ‘audinio ar mezginio pusé, kuri yra matoma vartojant ji pagal paskirtj’
ATTZ 111

iSvirkscioji puse (blogdji pusé) — ‘audinio ar mezginio pusé, kuri néra matoma
vartojant ji pagal paskirti; prieSinga gerajai pusei’ ATTZ 134

g"fvirtis — ‘kampuy, kilpy ar kloséiy jtvirtinimas tam tikrais dygsniais’ SDTZ 28

kabamdoji etikete:

kabéti, kiba, kabéjo — “1. laikytis pritvirtintam vir§utine dalimi, kaboti, karoti’: Paveikslas,
laikrodis, kepuré ant sienos kdaba. Kabamasis tiltas. DLKZe

etiketé — ‘prie gaminio tvirtinamas lapelis, kuriame i{raSomas gamintojas, gaminio
pavadinimas, sudétis ir kt. ypatybés’ ATTZ 100

kirpinys — ‘ikirpty drabuzio detaliy rinkinys’ SDTZ 29

klijuojamoyji etikete (uzklija):
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uzklija — 1. NdZ lipdeé, etiketé’: Ant dury lako antspaudas ir uzklija: , Butas policijos
Zinioje* 18. LKZe

klojinys — “sukloti audinio sluoksniai, i§ kuriy kerpamaja masina kerpamos detalés’ SDTZ
29

komplektas (rinkinys) — <1. pilnas kokiy nors vienos paskirties daikty rinkinys’ 7ZZ 386

matmuo.

mdtmenys — ‘ilgio, plo¢io, apimties matavimo duomenys’ SDTZ 29

modelis — ‘drabuzio pavyzdys, pagal kurj konstruojami ir siuvami drabuziai’ SDTZ 29

narstymas — ‘mezginio dirbinio daliy (pvz., atviry kojiniy pir$tu) ar dviejy atskiry detaliy
sujungimas narstymo siiile’ 4TTZ 225

peltakys — “pasikartojanéiy vienariisiy dygsniy eile” SDTZ 29

santrauka — ‘medziagos (pluosto, sililo ar gaminio) susitraukimo dydis — iSorinio
(drégminio, Siluminio, cheminio, mechaninio) poveikio ar ju visumos sukelto medziagos
matmens sumazéjimo ir pirmyks¢io matmens santykis; paprastai iSreiskiamas procentais’ ATTZ
314

sijono pdlankas:

sijonas — ‘ivairaus ilgio moteriSkas drabuzis, nuo juosmens gaubiantis abi kojas drauge’

ATTZ 321

palankas — “drabuzio ar detalés apacios palenkimas’ SDTZ 29

siitlas — ‘liaunas ir gana stiprus, ilgas, mazo skerspjivio kiinas, sudarytas i§ gijy arba / ir
plaukeliy® ATTZ 322

Siuvinejimas — ‘masininis arba rankinis gaminio dekoratyviniy piesiniy sudarymas’® ATTZ
328

skelteé:

skelté — ‘palikta nesusiiita (ppr. i apa¢ia) jungiamosios sifilés dalia, kurios krastai dorojami
pagal fasona (pvz., rankovés, sijono skelté)’ SDTZ 30

tampricji virvélé (timpvirve):

tampriis — “1. stangrus, elastingas’: Sitas lankas labai tampris. Tampris dirZas. DLKZe

virvélé — ‘plona virve’ DLKZe

tﬁnpa — “1. guminé juostelé, Zarnele, raistelis’: Kepuré su timpa. DLKZe

ufsegifnas — ‘2. uzsegama, uzsegta vieta, uzsegimo priemoné’: Ant vienq Salj buvo

pakreiptas tas uzsegimas, i vadinos pusbaciai LKT58(Lk?). Taip pat buvo puoSiami ir kamany
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antnosiai bei uzsegimq slepiantys dirfai 1§. Liemené su uzsegimii priekyje sp. AZusegimas
[sijono] jau blogas, i Sonai isiro Klt. | refl. DZ'. LKZe

verpalai:

verpalas — ‘sitlas, sudarytas i§ pakankamai iStiesinty ir tarpusavyje susukty (re¢iau —
suklijuoty ar kitaip suglaudinty) plaukeliy’ AT7Z 410

zénklinimas — ‘produkto zyméjimas sutartiniu Zenklu arba skai¢iumi’ 4TTZ 429

Zenklinys turéty reikSti sutartini Zenklq arba skaiciy, nes Zénklinimas — ‘produkto

7yméjimas sutartiniu zenklu arba skai¢iumi’ ATTZ 429
III. Sialés

apmétomoyji siilé:

apmétomosios siillés — ‘nepalenktiems detaliy krastams doroti zigzagine ar kilpikline
masina’ SDTZ 34

netikroji siiilé:

siiilé — “detaliy jungimo sitilais arba klijais vieta’: fasoniné siilé; siiilés plotis. SDTZ 30

overlokinis peltakys (apsiiitiné siiilé):

apsiiitinés siilés — “detaliy krastams apsiiiti prie§ i§veréiant { geraja puse’ SDTZ 35

IV. Detalés, furnitira (firnitira — ‘kai kuriy gaminiy, pvz., drabuziy, avalynés,

baldy, jungiamosios arba dekoratyvinés detalés’ (TZZ 257))

antdelis:

antdélis (peties) — ‘1§ keliy storesnio audinio sluoksniy ar i§ vatos pasititas i viena kraSta
storéjantis junginys peties nuolydziui pakelti’ SDTZ 35

antkiSenis — ‘liezuvélis kiSenei uzdengti, kisenés uzdangalas’ SDTZ 35

afitpetis — ‘antsiuvas ant uniformos peties’ DLKZe

antrankovis — ‘1.juostelé ar Siaip koks Zenklas ant rankovés’; ‘2. uzmova drabuZzio
rankovéms nuo nusitrynimo saugoti’ DLKZe

afitsiuvas (spalvétas iSiuvas):

afitsiuvas — ‘detalé, uzsiuvama ant ko nors’: asutinis aiitsiuvas, perpetés afitsiuvas, kritinés
antsiuvas SDTZ 35

antukas — “priekinis kelniy uzsegimas’ SDTZ 35
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apdailiné kilpa — “$varko atlape daromas kilpos pavidalas, neprakirpus audinio’ SDTZ 36
apykaklé — “ivairios konstrukcijos ir formos drabuzio dalis apie kakla’ ATTZ 29
apykakles stovas:

apykaklé — “jvairios konstrukcijos ir formos drabuzio dalis apie kakla’ ATTZ 29
stovas — ‘1. tech. stacioji nejudama masinos, prietaiso atrama’: Sijos galas jtvirtintas stove.

Ant stévo montuojami stakliy mazgai. DLKZe

apykaklés tarpiikampis — ‘sujungimo su atlapais vieta’ SDTZ 35

apykakles virsus:

apykaklé — “jvairios konstrukcijos ir formos drabuzio dalis apie kakla’ ATTZ 29

virsus — ‘2. 18oriné ko nors dalis; prieSybé v 1 d u s’: Kailiniy virsus. Ugnis prasimusé §
virsy. IS virsaiis Zaizdos néra. DLKZe

apjuostis:

apjuostis — ‘1. juostos pavidalo puoSiamasis (sketiSkai kirptas) suknelés sluoksnis, kurio
virSutinis kraStas prisiiitas ties liemeniu, apatinis laisvai krintantis, kiek atstojgs ties klubais
(apjuoséiy gali biiti du ar trys)’. 2. zr.juosmenin é SDTZ 35

Jjuosmeniné — ‘standi juostelé, prisiuvama i3 sijono vidaus pusés; korsazas’ SDTZ 36

dapsiuvas — 1. isilgo audinio juostelé krastui apsiiti’; ‘2. juostele apsiitas krastas’ SDTZ
35

dpvadas — “apdailos juostelé krastams apvedzioti’ SDTZ 26

dtlapas — “petinio drabuzio priekio virsutiniy kampy atlenkimas i geraja puse’ SDTZ 36

atraitas — ‘rankovés ar kelniy atlankas’: Jo kelnés su atraitail’s. DLKZe

atraitomoji apykaklé:

atraityti, atraifo, atraité — ‘raitant susukti’: Atraityti rankoves. Sangrazinis: Kelnes
atsiraityti. DLKZe

apykaklé — “jvairios konstrukcijos ir formos drabuzio dalis apie kakla’ ATTZ 29

atsarginé apykakle:

dtsargos — ‘tolesniam laikui skiriamos medZiagu, detaliy, pinigy ar kt. sankaupos’ ATTZ 42

apykaklé — “ivairios konstrukcijos ir formos drabuZio dalis apie kakla® ATTZ 29

atsiilétas krastas:

atsiiiléti — ‘viena ar du kartus palenktus detaliy krastus jungti su pagrindiniu ty paciy
detaliy sluoksniu ar kitos detalés palanku pasléptaisiais, kryzminiais ar kitokiais dygsniais arba

masinos peltakiu® SDTZ 31
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krastas — ‘1.tekstilés gaminio ar i§ jo iSkirptos detalés pakrascio linija’. ‘2. abiejuose
audinio Sonuose sudaryta 1-1,5 cm plocio juostele, iSsiskirianti nuo likusios audinio dalies
pynimu arba / ir metmeny siilais, ju tankumu’® ATTZ 173

dtvartas — “drabuzio atlapas’ DLKZe

atverciamoji apykakle:

atversti — “4. atlenkti’: Atversti apykakle. Sangrazinis: Atsiversti atlapus. DLKZe

apykaklé — “jvairios konstrukcijos ir formos drabuzio dalis apie kakla’ ATTZ 29

dirzas su kibuku:

dirzas — ‘1. sagtimi susegama juosta, kaip aprangos dalis’ ATTZ 79

kibti, kimba, kibo — 1. kabintis, segtis, lipti’: Sakai kimba prie ranky. DLKZe

dirzo kilpa:

dirzas — “1. sagtimi susegama juosta, kaip aprangos dalis’ ATTZ 79

kilpa — 1. virvés, siiilo ar ko kito galus pernérus ar sujungus gaunamas lankelio pavidalo
dvilinkumas, vilksté’: Padares kilpq, antnerk botagq ant koto J. Surisk su kilpa, kad lengviau
biity atristi Brs. Vaselio neistraukus i§ naujos susidariusios kilpos, uzkabinamas apatinis pirmos
kilpos siiilas ir pro ji iStraukiamas neriamas siilas 18. Kaklaraisti kilputé uzneria (ne mazgu
surisa) Sn. Sautuvo dirzo galai jneriami  metalines kflpas 1S. Dury sklgscio kfllaa 18. Susidaro
peritoniniai suaugimai su Zarny kilpomis 1$. Prie abiejy krastutiniy dangaly Sony pritaisysi
mélynas kilpeles, kad viena su antra galéty biiti susegamos Skv2Moz26,4. Perkeltine reikSme:
Daug ten kilpy (neaiskumy, painiavos), negaliu visy né suprasti Nt. LKZe

drabuizio priekio puséleé:

drabuzis — ‘tam tikros paskirties Zmogaus kiino apdaras (aprangos vienetas)’ ATTZ 81

priekis — ‘1. priesaking dalis’: Namo priékis (fasadas). Vezimo priékis. Suknelés priekis.
DLKZe

pusé — ‘1. viena 1§ dviejy mazdaug lygiy daliw’: Pusé obuolio. Pusé darbo atlikta. ISgéré
puse litro pieno. Pripilk iki pusés. Puse dienos dirba. Po pusés mety grizo. Jo né pusés nebeliko
(taip sumenko). Didesne puse (dali) rugiy suvezé. IS jo puse kalvio (8ioks toks kalvis). Trys su
puse. Sumazinti per puse. Dirba is pusés (uzdarbi dalijasi pusiau). Greitas kaip apatiné girny
pusé (iron.) DLKZe

drabuziy detale:

drabuziai — ‘Zmogaus kiino apdarai, turintys taikomaja ir esteting paskirti; gali biti sititiniai
arba megztiniai’ ATTZ 81

detalé — 2. megztinio dirbinio arba siuvinio dalis’ ATTZ 75

59



drabuziy kilpa:

drabuziai — ‘Zmogaus kiino apdarai, turintys taikomaja ir esteting paskirti; gali biiti sititiniai
arba megztiniai’ ATTZ 81

kilpa — “1. virvés, siiilo ar ko kito galus pernérus ar sujungus gaunamas lankelio pavidalo
dvilinkumas, vilksté’: Padares kilpq, antnerk botagq ant koto J. Surisk su kilpa, kad lengviau
biity atristi Brs. Vqselio neitraukus i§ naujos susidariusios kilpos, uzkabinamas apatinis pirmos
kilpos sitilas ir pro ji iStraukiamas neriamas siilas 8. Kaklaraisti kilputé uzneria (ne mazgu
surisa) Sn. Sautuvo dirzo galai jneriami  metalines kflpas 8. Dury sklgscio ki‘lpa 18. Susidaro
peritoniniai suaugimai su Zarny kilpomis 18. Prie abiejy krastutiniy dangaly Sony pritaisysi
mélynas kilpeles, kad viena su antra galéty biiti susegamos Skv2Mo0z26,4. Perkeltine reikSme:
Daug ten kilpy (neaiskumy, painiavos), negaliu visy né suprasti. Nt. LKZe

drabuziy priédai:

apranga — ‘apsivilkimas, drabuZiai; aptaisymas’ DLKZe. Apranga ir drabuiZiai — sinonimai,
tod¢l aprangos priédai — ‘pagalbiniai zmogaus apdaro reikmenys (pirstinés, Salikas, papuosalai)’
ATTZ 31 atitinka Zodziy jungini drabuziy priédai.

dvigubas dtraitas:

dvigubas — “1. dukart tiek imtas’: Dvigubas darbas. Dviguba gaistis. Su dviguba energija
kibsime dirbti. DLKZe

dtraitas — ‘rankovés ar kelniy atlankas’: Jo kelnés su atraitais. DLKZe

gobtiivas — ‘apdangalas galvai gobti; gali biiti kaip drabuzio dalis’ ATTZ 115

(Zluras — ‘(pazasties, kelnai¢iy) idurta (ppr. rombo pavidalo) detalé judesiy laisvumui’
SDTZ 36

ileistiné kiséné:

jléisti — “3. iterpti, ikisti’: KiSenés jléistos i vidy. Saknis j Zeme jléistos. Karstq i duobe
iléisti. Bite geluonj jléido (ivare). [léido (i§virkste) ligoniui po oda vaisty. DLKZe

kiséné — ‘maiselio formos drabuzio dalis smulkiems daiktams susikisti’ 4TTZ 156

isiiitiné rankove:

jsidti, {Siuva, jsinvo — ‘prisiati viduje, siuvant pritvirtinti’: [siiti pamusalg. SangraZinis:
[sisiiti sagas. DLKZe

rankévé — ‘drabuzio dalis, maunama ant rankos’ ATTZ 299

Jjuostiné apykakle:

juosta — ‘1. ilgas (2-3 m) bei siauras (1-20 cm) tekstilés gaminys; gali buti austinis,

megztinis, pintinis ir kt. Vartojamas kaip tautinio kostiumo dalis, skirta susijuosti kelnéms ar
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sijonams, pasiristi kojinéms, susivarstyti liemenéms ir pan.; labai paplites Lietuvoje dar ir kaip
bitinas tautiniy tradiciju elementas, vartojamas ivairiomis progomis: vestuviy, laidotuviy,
pagerbiant nusipelniusj zmogy ir kt.” ATTZ 137

apykaklé — “jvairios konstrukcijos ir formos drabuZio dalis apie kakla’ ATTZ 29

kélniagalis:

kélnés — ‘drabuzis apatinei kiino daliai su ilgomis kle$némis kiekvienai kojai’ 4777 150

galas — “1. baigiamoji ilgesnio daikto dalis’: Lazdos du galai. Virvés galas. Lauko galé
paséjo vikius. Atsisésk is galo (stalo). Vaikscioja pirsty galais (tyliai). DLKZe

kélniakilpé — “kilpa kelniy apacioje per batus’ LKZe

kélniapusé — ‘viena pusé kelniy, viena kelniy klek$né’: Vyresnis lopé kélniapuséj skyle
T.Tilv. Pristigau vienai kélniapusei drobés Ds. Pasiitk man tik iki kélniapusiy, o kélniapuses as
Jau pati susisiiisiu Ds. LKZe

kélniy dtraitas — ‘kelniy kle$nés apacios atlankas’ ATTZ 150

kélniy juosmuo:

kélnés — ‘drabuZis apatinei kiino daliai su ilgomis kle§némis kiekvienai kojai’ ATTZ 150

Jjuosmud — ‘sustandinta kelniy ar sijono detalé ties ploniausia liemens vieta’ SDTZ 36

kélniy sédyne:

kélnés — ‘drabuZis apatinei kiino daliai su ilgomis kle§némis kiekvienai kojai’ ATTZ 150

sédyne — 5. drabuzio dalis, dengianti uzpakali’: Prastrins ir sédyné besédint, kol
nuvaziuosi Skp. Kap tu vaZiuosi su sédyne isplysusia?! Brb. Povilas atsigrezé i klase, patryné
delnus ir nusisluosté j uzlopytq kelniy sédyne V.Bub. LKZe

kélniy Sakumo jduras:

kélnés — ‘drabuzis apatinei kiino daliai su ilgomis kle$némis kiekvienai kojai’ ATTZ 150

Sakumas — ‘2. ZemaitiSkai tarpkojis’: Brenda iki Sakumo pasikaiSiusi. Kelniy Sakumas
isplySo. DLKZe

jduras — ‘(pazasties, kelnai¢iy) idurta (ppr. rombo pavidalo) detal¢ judesiy laisvumui’
SDTZ 36

kibukas:

kibti, kimba, kibo — “1. kabintis, segtis, lipti’: Sakai kimba prie ranky. DLKZe

kilpéle:

kilpa — ‘skyluté sagai uzsegti’ SDTZ 36

kiséné — ‘maiselio formos drabuzio dalis smulkiems daiktams susikisti’ ATTZ 156

kiséne su antkiseniu:
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kiséné — ‘maiselio formos drabuzio dalis smulkiems daiktams susikisti’ 4TTZ 156

aiitkisenis — ‘liezuvélis kiSenei uzdengti’ DLKZe

kiséné su juostele:

kiséné — ‘maiselio formos drabuzio dalis smulkiems daiktams susikisti’ ATTZ 156

juosta — ‘1. ilgas (2-3 m) bei siauras (1-20 cm) tekstilés gaminys; gali buti austinis,
megztinis, pintinis ir kt. Vartojamas kaip tautinio kostiumo dalis, skirta susijuosti kelnéms ar
sijonams, pasiriSti kojinéms, susivarstyti liemenéms ir pan.; labai paplitgs Lietuvoje dar ir kaip
bitinas tautiniy tradiciju elementas, vartojamas ivairiomis progomis: vestuviy, laidotuviy,
pagerbiant nusipelniusi zmogy ir kt.” ATTZ 137

kiséné su réemeliu:

kiséné — ‘maiselio formos drabuzio dalis smulkiems daiktams susikisti’ 4777 156

rémas — ‘4. aptaisas kam nors apriboti, istatyti, laikyti’: Korio rémas, rémélis. Ryskinimo
rémas (fot.). Kopijavimo rémas. DLKZe

kisénés maisélis:

kiséné — ‘maiselio formos drabuzio dalis smulkiems daiktams susikisti’ 4TTZ 156

maisélis — ‘1. nedidelis maiSas; 1 ji telpantis kiekis’: Cukraus, saldainiy, kruopy maisélis.
Perkeltine reik§me: Paakiuose kaba odos maiséliai. DLKZe

kloste:

kiéstés — “fasoninis drabuzio suklostymas’ SDTZ 37

kripute:

kripé, kriputé — “vingiuota zigzaginé juostelé; zigzagais suraukta juostelé apdailai (vidinei
moterisko palto kisenei)’ SDTZ 37

lipnidji juostéle (lipde):

lipdé — ‘popierélis, juostelé kam sulipdyti ar kur prilipdyti’ DLKZe

nugara — 2. drabuzio dalis prie tos liemens dalies (nuo sprando iki kryzkaulio)’ DLKZe

nigaros Sparnas:

nugara — ‘2. drabuzio dalis prie tos liemens dalies (nuo sprando iki kryzkaulio)’ DLKZe

sparnas — ‘12. dvipusio, dvilypio daikto pusé; krastiné dalis’: Dury, lango sparnas. Stalo
sparnai. Debesy sparnai. Raukslés sparnai” (geol.). Karaliaus, valdovés sparnas (sport.).
Kairysis partijos sparnas. DLKZe

pakaba — “prisiiita aselé drabuziui pakabinti’ SDTZ 37

papete7 — ‘drabuzio detalé nuo priekakcio iki mentikauliy ar kriitinés vidurio (,,gestka*)’

SDTZ 37
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perpetiné pyné:

perpetinis — ‘einantis per peti’: Kajetonas tuojau apsisagsté perpetiniais dirZais,
prisikabino kardq ir parabelj 5. LKZe

pyné — ‘1. juosta, nupinta i3 sitily, Siaudy, vyteliy ir pan.”: Pyné nupinta i Siaudy J. Jau
pynéliy turiu, dabar tik reikia susiiit, ir bus skrybelis Dgl. Bryliaus pyné OG41. Pyné Zilvyciy B.
Mano storesné pyné kap tavo Gd\. Pinkiam vedu pyne VIt§. Vaiks is virviy ner pynike, baig sau
narstyt naginike 18. IS Zoliy pinam pyneleés ir dedam (ipiname) svogiinaicius Mrc. Cibuliai supjti
an pynés Pgg. Perkeltine reik§me: Ne tiek jvykiy pyné (siuzeto vingiai) rijpi poetui, kiek idéjos ir
Jausmo dialektika r$. LKZe

perpetukas:

per- — priesd. 11. daiktavardziai su juo Zzymi: ‘1. per ka nors einantj daikta’: perkaklis,
pernugaris, perpeté. DLKZe

petys — ‘1. kiino dalis nuo kaklo iki rankos’: Pétj jrémes, laiko vezimq, kad negriiity.
Nelygiis, apvaliis pecial. ISsinarinti péti. Skauda rankq i§ petiés. Ziari per pétj (atsigrezes).
Pecius suréme, vaikscioja (artimai draugauja). Paglosté mergaités petelius (petukiis). DLKZe

pétneSos — ‘prisegamos ar prikabinamos juostos per peCius kelnéms ar prijuostei
prilaikyti’ SDTZ 38

petitkas — 2. vatos pagalvélé drabuziy peciams pakelti’ DLKZe

pintinis dirzas:

pintinis, pintiné — ‘pinant padarytas’: Pintiné virvelé. Pintinés juostos. Pintinis lopsys.
Pintiné tvora. DLKZe

dirzas — “1. sagtimi susegama juosta, kaip aprangos dalis’ ATTZ 79

poapykaklis — “apatiné apykaklés dalis’ SDTZ 35

priédai:

priédas — ‘1. kas papildomai duodama, teikiama’: Jis be priédo nemaino dviracio. Gavo
algq su priedu. Priédai prie piety. Nemokamas laikrascio priédas. Medziaga kostiumui su
priédais. DLKZe

priekiné dalis:

priekis — 1. priesakiné dalis’: Namo priékis (fasadas). Vezimo priekis. Suknelés priekis.
DLKZe

dalis — ‘1. tam tikras visumos kiekis, sudedamasis elementas’: Simtoji skaiciaus dalis.

Masinos dalys. Trijy daliy romanas. Jau didesné lauko dalis suarta. Sutritko puodas § daug
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daliy. Kalbos dalis (lingv. zodziy klasé: daiktavardis, biidvardis, ivardis ir kt.). Vardiné tarinio
dalis (lingv.) DLKZe

pusta rankove :

piistas, piistd — ‘i§siputes, iSgaubtas’: Pistas butelis. Piistos kelnés. DLKZe

rankéveé — ‘drabuzio dalis, maunama ant rankos’ ATTZ 299

rankogalis — ‘drabuzio rankovés galas; dzn. (marSkiniy, palaidinukés, striukés) esti
prisiiitas, uzsegamas’ ATTZ 299

rankdve — ‘drabuzio dalis, maunama ant rankos’ ATTZ 299

rankoves apvala:

rankéve — ‘drabuzio dalis, maunama ant rankos’ 4TTZ 299

apvala — ‘rutulys, skritulys, apskritas daiktas’ LKZe

rankéveés laikiklis:

rankéveé — ‘drabuzio dalis, maunama ant rankos’ ATTZ 299

laikiklis — ‘tech. prietaisas ar itaisas kam laikyti’: Spyruoklés, Sepecio, rités laikiklis.
DLKZe

rantas :

1 rantas — ‘1. jpjautas Zenklas, jrentimas, ipjova’: [renté j lazdq rantq DLKZe

rantas? — ‘2. krastas, briauna’: Aptruses jau rankovés rantas Pgg. LKZe

reglano rankove:

reglanas — ‘drabuZio (ypac apsiausto, suknelés) fasonas: istriza rankovés linija prieina iki
apykakles’ 777 633

rankéve — ‘drabuzio dalis, maunama ant rankos’ ATTZ 299

saga — ‘skritulio ar kt. formos su skylutémis sitilams detal¢, skirta siuvinio dalims susegti’
ATTZ 312

saga su posagiu:

saga — ‘skritulio ar kt. formos su skylutémis sitilams detalé, skirta siuvinio dalims susegti’
ATTZ 312

I. daiktavardZiy vediniai su prieSdéliu po- Zymi ‘2. daikta, esant] apacioje’: pomiskis,
poodis, pésalmis. DLKZe

Sagl‘l:& — “prietaisas su pertvaréle susegti dirzui, dirzeliui, velkelei’ SDTZ 39

Sq:?aga — ‘priemoné rankogaliams susegti: puosni galvuté su atlenkiama kojele, perkiSama

per kilpa’ SDTZ 39
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siiilé — ‘detaliy jungimo siiilais arba klijais vieta’ SDTZ 39

smulkmiy kiséné (kisenélé):

smulkmé — 2. smulkas daiktai, smulkmenos, mazmoziai’: Viena smulkmé beliko. DLKZe

kiséné — ‘maiselio formos drabuzio dalis smulkiems daiktams susikisti’ ATTZ 156

sparniné rankove:

sparninis — 5. kuris sparno, sparnuy pavidalo’: Gaidsio skiauteré savo trumpomis
sparninémis ataugomis susisiekia su kaktos kaulu 1. Sparniniai Virginijos tabokai. Lapai jy
sparnuoti S.Dauk. Sparnine gomurio duobe i§ uzpakalio riboja sparniné atauga 1. Sparniné (i
dviejy skiaugiy sudaryta) lapamaksté BTZ224. LKZe

rankéveé — ‘drabuzio dalis, maunama ant rankos’ ATTZ 299

spatistas 7zr.spraustukas 1 — ‘1. spraudziamoji dvipusé sasaga’. DLK Ze.

spraustukas — ‘i§ dvieju puseliy priemoné uzsegti (iSkysSulélis, ispraudziamas i kitoje
puseléje esan¢ia duobute)’ SDTZ 39

stati apykakleé:

status, stati — ‘1. tiesiai (arba beveik tiesiai) aukStyn kylantis’: Status kalnas, krantas. Stati’
trajektorija. Statiis stogas. DLKZe

apykaklé — “jvairios konstrukcijos ir formos drabuzio dalis apie kakla’ ATTZ 29

stati voléliné apykakle:

statiis, stati — ‘1. tiesiai (arba beveik tiesiai) aukstyn kylantis’: Statiis kalnas, krantas. Stati’
trajektorija. Statiis stogas. DLKZe

vélas' — 2. jvairios paskirties velenas, ritinys’: Vélo nepaleisk greita suktis, ba inléks
Sulnin DrskZ. Kasant Sulnj, pasidirba vélq Zeméms is duobés istraukti. Vélg pastato Salip duobés
ant sukeisty karciy VKS. Valcavimo volai 1§. Volai daromi is ugniai atsparaus plieno ir vésinami
minkstu vandeniu 1. Lygusis volas PolZ'27. Atraminis vélas PolZ'27. [ abu [sipuokliy] voly
galus jkalu po Serdesnykq, kad anas lengviau sukiotys tarp stulpy Slk. LKZe

apykaklé — “jvairios konstrukcijos ir formos drabuzio dalis apie kakla’ ATTZ 29

sumestiné kloste:

sumestinés klostés — “dvi vienakrastés klostés, kuriy uZmetimy kryptis viena i kita’ SDTZ
37

Sydas — “tinklinis arba tiulinis moteriskos skrybélaités priedas veidui pridengti’ ATTZ 366

trijy ketvirciy rankéve:

try’s — ‘skaitius, kiekybeé ir skaitmuo 3°: Tryis litai. Trijy dieny visciukas. Tris kartus sakiau.

Dirba uz tris (labai smarkiai). Trimis valandomis véliau. Trys Simtai. DLKZe
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ketvirtis — ‘1. ketvirta dalis, ketvirtadalis’: Ketvirtis valandos. Mety ketvirtis. TeSmens
ketvirciai. DLKZe

rankéveé — ‘drabuzio dalis, maunama ant rankos’ ATTZ 299

uzpakaliné kélniy kiséné:

utpakalinis — ‘esantis uZpakalyje’: Uzpakalinés kojos. Uzpakaliniai ratai. leiti pro
uzpakalinés duris. Uzpakalinés eilés buvo tuscios. Uzpakaliniai balsiai (lingv. balsiai a, o, u, i)
DLKZe

kélnés — ‘drabuzis apatinei kiino daliai su ilgomis kle$némis kiekvienai kojai’ ATTZ 150

kiséné — ‘maiselio formos drabuzio dalis smulkiems daiktams susikisti’ ATTZ 156

uzsiiitiné kiséne:

uZsiiti, uzsiuva, uZsinvo — ‘1. prisiati ant virSaus’: Uzsiiti lopq ant alkinés. SangraZinis:
Uzsisiiti antpecius. DLKZe

kiséné — ‘maiselio formos drabuzio dalis smulkiems daiktams susikisti’ A77TZ 156

uzsmauka — ‘rankoviy ar kelniy apacios susiaurinimas (stulpeliniy mezgimu, guma)’
SDTZ 39

uztrauktukas — ‘metalinis arba plastikinis uztraukiamasis drabuZio ar kitokio gaminio
uzsegimas’ ATTZ 400

vatinélis — *vatos antsiuvas ties pazaste’ ATTZ 39

vatés jdeklas:

vata — ‘1. iskedentas ir sukarstas (ppr. medvilnés) pluostas.” DLKZe

jdéklas — ‘po drabuzio virSumi vietomis dedama stangraus audinio detalé, kad bity
standZiau ir padéty islaikyti forma’ SDTZ 36

vidiné kiséne:

vidiis — “1. viduriné dalis, ertmé’: Trobos vidis. Vidaiis pusé. Véjas po vidy vaikscioja. I§
vidaiis langai $qla. Vidaiis organai, ligos. Davé vaisty  vidy. Vidaiis degimo variklis. Einamasis
vidaiis vietininkas (lingv.) DLKZe

vidinis — vidu s:1. Vidinés durys. Vidiné kisené. Vidiniai vaistai. DLKZe

kiséné — ‘maiselio formos drabuzio dalis smulkiems daiktams susikisti’ 4777 156

viengubas rankégalis:

viengubas , vienguba — ‘vienlinkas, ne dvigubas’ DLKZe

rankogalis — ‘drabuzio rankovés galas; dzn. (marSkiniy, palaidinukés, striukés) esti
prisiiitas, uzsegamas’ ATTZ 299

Ziogélis — 2. spyruokliskai sulenkiamas smailus segtukas drabuziams sukabinti’ DLKZe
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V. Siuvinio puoSyba

adiniai (adiniikés):

adiniai” — “toks drabuziy pakras¢iy i$siuvingjimas, pagrazinimas.” LKZe

gofié (briaunudté):

gofriioti — ‘daryti popieriy, metala, audin lygiagre¢iai banguota, rauksléta’ 777 274

Jjuostéle:

juosta — ‘1. ilgas (2-3 m) bei siauras (1-20 cm) tekstilés gaminys; gali buti austinis,
megztinis, pintinis ir kt. Vartojamas kaip tautinio kostiumo dalis, skirta susijuosti kelnéms ar
sijonams, pasiristi kojinéms, susivarstyti liemenéms ir pan.; labai paplitgs Lietuvoje dar ir kaip
bitinas tautiniy tradiciju elementas, vartojamas ivairiomis progomis: vestuviy, laidotuviy,
pagerbiant nusipelniusi zmogy ir kt.” ATTZ 137

karpytas krastas:

karpytas — ‘dantytas, rantytas’ DLKZe

krastas — ‘2. pakraStys’: Lovos, laivo krastas. Gulk nuo krdasto. Semk is krasto. Kraste
mariy antelé rypavo (d.). DLKZe

kokarda — 2. tam tikra kilpa suristas raistis kam papuosti’ DLKZe

krasStarastis:

krastas — ‘1. tekstilés gaminio ar i§ jo iSkirptos detalés pakrascio linija’. ‘2. abiejuose
audinio Sonuose sudaryta 1-1,5 cm plocio juostele, iSsiskirianti nuo likusios audinio dalies
pynimu arba / ir metmeny siiilais, jy tankumu’ A77Z 173

rastas — ‘tekstilés gaminiy pagrindinis puoSybos elementas; pasiZymi ritmiSku
plokStuminiy motyvy i8déstymu. Sudaromas tam tikrais pynimy deriniais, spalvinimu (pvz.,
marginimu) ir / arba siuvingjimu’> AT7TZ 300

kutas:

kutai — 1. gaminio kra$ty arba galy laisvi siiilai, sifily kilpos arba kuokstai’. ‘2. gaminio
dalis i§ sitly ar kilpy, puoSianti jo kraSta; gali biiti neriama, pinama, mezgama masina arba
rankomis’. ATTZ 180

lankainélis:

lankainéliai — “i§ lengvos medziagos prisiiiti pasipiite sukneliy papuo$imai, einantys
lankais’ SDTZ 37

lauzytasis ruozélis (lamstas):
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lamstas — ‘1. vingis, ratas (per visa audekla)’: Lamstais austi. Ranksluoscio lamstéliai.

DLKZe

nériniai:

nérinys — ‘juosta arba plati medZziaga i§ jvairiais biidais sudaryto reto siily tinklo su
1Ssiuvineétais, iSpintais, iSmegztais ar iSaustais rastais, naudojama drabuziams siiiti bei puosti’
ATTZ 230

pintiné juostélé:

pintinis, pintiné — ‘pinant padarytas’: Pintiné virvelé. Pintinés juostos. Pintinis lopsys.
Pintiné tvora. DLKZe

juosta — ‘1. ilgas (2-3 m) bei siauras (1-20 cm) tekstilés gaminys; gali buti austinis,
megztinis, pintinis ir kt. Vartojamas kaip tautinio kostiumo dalis, skirta susijuosti kelnéms ar
sijonams, pasiristi kojinéms, susivarstyti liemenéms ir pan.; labai paplitgs Lietuvoje dar ir kaip
biitinas tautiniy tradiciju elementas, vartojamas ivairiomis progomis: vestuviy, laidotuviy,
pagerbiant nusipelniusi zmogy ir kt.” ATTZ 137

puosyba — ‘papuosimas; puosimo darbai’: Skryniy puosybos menas. DLKZe

puosybineé saga:

puosyba — ‘papuosimas; puosimo darbai’: Skryniy puosybos menas. DLKZe

saga — ‘skritulio ar kt. formos su skylutémis sitilams detalé, skirta siuvinio dalims susegti’
ATTZ 312

puosybiné siiilé:

puosyba — ‘papuosimas; puosimo darbai’: Skryniy puosybos menas. DLKZe

siiilé — “detaliy jungimo siiilais arba klijais vieta’ SDTZ 39

puosybinis kdspinas:

puosyba — ‘papuosimas; puosimo darbai’: Skryniy puosybos menas. DLKZe

kaspinas — ‘siauras (keliy ar keliolikos cm plocio) audinys, dZn. vartojamas buitiniams
galanterijos tikslams (plaukams supinti, drabuZiams papuosti ir kt.); galima gaminti ir iSilgai
supjaustant pla¢ius audinius’ ATTZ 147-148

puosybinis peltakys:

puosyba — ‘papuosimas; puosimo darbai’: Skryniy puosybos menas. DLKZe

peltakjs — ‘pasikartojanéiy vienarfiiy dygsniy eilé’ SDTZ 29

raiikCiai — ‘suraukimas, klostés’: Senoviniai sijonai su raiikciais. DLKZe

raukiamdoji juostéleé:
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raukti, ratikia, ratike — ‘1. daryti rauksles, raukyti’: Veidq, kaktq raiikti. Sangrazinis: Ko
raukiési, ar kas negerai? DLKZe

juosta — ‘1. ilgas (2-3 m) bei siauras (1-20 cm) tekstilés gaminys; gali biti austinis,
megztinis, pintinis ir kt. Vartojamas kaip tautinio kostiumo dalis, skirta susijuosti kelnéms ar
sijonams, pasiristi kojinéms, susivarstyti liemenéms ir pan.; labai paplites Lietuvoje dar ir kaip
butinas tautiniy tradiciju elementas, vartojamas jvairiomis progomis: vestuviy, laidotuviy,
pagerbiant nusipelniusj zmogy ir kt.” ATTZ 137

rauktinukas — ‘koks parauktas drabuzis; drabuZio pakraStyje prisiiita paraukta juosta’
DLKZe

Sevronas — ‘raidés V pavidalo antsiuvas ant kar. munduro rankovés; Zymi kar. laipsni arba
iStarnauty mety skai¢iy’ 727 718

Zabo — “drabuziy papuosimas i§ nériniy arba muslino’. ATTZ 426

VI. Siiulai, verpalai

blizgiasiuliai:

blizgusis siiilas — ‘audinio arba mezginio siiilas, i§ gretimy sidily i$siskiriantis didesniu
blizgumu’ ATTZ 59

blizgintas siilas — ‘Medvilninis siilas, impregnuotas specialiu apretu ir 3lifuotas.
Naudojamas dekoratyviniy detaliy gamybai sukneléms bei kaspinams ar juosteléms’
http://lt.texsite.info

gumasiilis:

guma — ‘elastomeriné medziaga: vulkanizuotas gamtinis arba sintetinis kaudiukas’ ATTZ
119

siiilas — ‘liaunas ir gana stiprus, ilgas, mazo skerspjiivio kiinas, sudarytas i3 gijuy arba / ir
plaukeliy’ ATTZ 322

merserizuoti verpalaf.’

merseriziiotas verpalas — ‘medvilninis verpalas, merserizuojant paveiktas natrio $armu’
ATTZ 206

suktas siiilas:

suktinis siilas — ‘sitilas i§ dviejy ar daugiau susukty vienlinky ar suktiniy sidly; gali biti

vienasukis arba daugiasukis’ ATTZ 354
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VII. Matmenys

apimti& — ‘7mogaus figiiros storis, matuojamas apjuosiant’ SDTZ 27

dydis — 1. didumas (auk$tumas, platumas ir kt.)’: Kokio dydZio jisy namas? Pamatuok
kojos ddj. DLKZe

galvés apimtis:

galva — ‘1. virSutiné (zmogaus) ar priekiné (gyviino) kiino dalis’: Pasukti galvg. Skauda
galvg (g.). Perzvelgé ji nuo galvos iki kojy (visa). Eina plika galva (be kepurés). Visa galva
aukstesnis. DLKZe

apimtis — ‘>mogaus figiiros storis, matuojamas apjuosiant’ SDTZ 27

ilgis — ‘1. matmuo tarp dviejy labiausiai nutolusiy vietw’: flgio matas. Upés ilgis. Namo
plotis ir ilgis. DLKZe

Juosmeris apimtis:

Jjuosmud, juosmeiis vidurys — ‘1. kiino liemens vidurys’: Sopa per jiiosmenj. DLKZe

apimtis — ‘7mogaus figiiros storis, matuojamas apjuosiant’ SDTZ 27

kéklo apimtis:

kaklas — ‘1. kiino dalis, jungianti galva su liemeniu; priekiné ar apatiné jos dalis’: Storas,
plonas, ilgas kaklas. Kabinasi uz kaklo. Puolé ant kiklo (apsikabino). Ziiri, istiese kakliis
(susidoméje). DLKZe

apimtis — ‘7mogaus figiiros storis, matuojamas apjuosiant’ SDTZ 27

kaklo dydis:

kaklas — ‘1. kiino dalis, jungianti galva su liemeniu; priekiné ar apatiné jos dalis’: Storas,
plonas, ilgas kiklas. Kabinasi uz kaklo. Puolé ant kiklo (apsikabino). Ziiri, istiese kakliis
(susidoméje). DLKZe

dydis — ‘1. didumas (aukStumas, platumas ir kt.)’: Kokio dydzio jisy namas? Pamatuok
kojos dydj. DLKZe

kliby apimtis:

1 kltbas — “virsutiné dubens kauly dalis’: Platiis kliibai. Rankas i klubuis jsirémes. DLKZe

apimtis — “zmogaus figiiros storis, matuojamas apjuosiant’ SDTZ 27

krittinés apimtis:

kritiné — 1. virSutiné, priekiné liemens dalis’: [dubusi, auksta, plati, siaura, plokscia
kriitiné. Spausti, glausti prie kriitinés. DLKZe

apimtis — ‘>mogaus figiiros storis, matuojamas apjuosiant’ SDTZ 27
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labai dideli dydziai:

labai — “1. nepaprastai, ypa&’: Labai senas. Labai seniai. Labai dékui. Labai smarkus véjas.
2. didziai, smarkiai; daug’: Jis labai” iSaugo. Siandien labiaii Sqla. Stai kas man labidusiai ripi.
DLKZe

didelis, didelé — ‘1. zymus savo apimtimi, dydziu (auk$¢iu, ilgiu, plo¢iu)’: Didelis namas,
medis. Didelé upé. Didelés akys. Didelis zmogus. Didelé knyga. Pirkau per didelius batus. Daug
ranky didele nastq pakelia (tts.). DLKZe

dydis — ‘1. didumas (aukStumas, platumas ir kt.)’: Kokio dydzio jisy namas? Pamatuok
kojos dydj. DLKZe

L_;gis — “1. augumas, dydis’: Jie ufaugo savo ugi. Jis mazo ugio. ISsitiesti visu iigit.. DLKZe

vidutinis dydis:

vidutinis — 2. sudarantis vidurki’: Vidutinis derlius is hektaro. Vidutinis greitis. Vidutinis
aukstis. DLKZe

dydis — ‘1. didumas (aukStumas, platumas ir kt.)’: Kokio dydzio jisy namas? Pamatuok

kojos dydj. DLKZe

VIII. Audiniai, jy rusys

aksomas — ‘metmeny piikinis audinys tankiu Zemu (ne aukStesniu kaip 3 mm) piiku,

sudaranciu lygu, minksta, i§vaizdy pavirSiy. Vartojamas imantresniems drabuziams ir baldams’

ATTZ 23

apretuotas audinys (dailintas audinys):

apretas — ‘cheminé medziaga (ar keletas ju), kuria apdorojus tekstilés gamini, jis igauna
naujy savybiy (pvz., neglamzumo, nedegumo ar kt.)> AT7Z 31

audinys — ‘audimo staklémis iSaustas gaminys, sudarytas i§ dviejuy ar daugiau viena kitai
statmeny sitily sistemy (metmeny ir ataudy), supinty tam tikra tvarka’ ATTZ 48

aptraukas — aptraukalas DLKZe

aptraukalas — ‘1. audeklas, kurivo kas aptraukiama, apmusama: Kailiniy aptraukalas.
DLKZe

asutiné — ‘1. asutinis audinys, dedamas i $varko atvartus ir kriting’ DLKZe

azitrinis audings:

azurinis, azuriné —‘ tinkliSkas, permatomas’: Azurinis audinys. DLKZe
9
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audinys — ‘audimo staklémis iSaustas gaminys, sudarytas i§ dviejuy ar daugiau viena kitai
statmeny sitily sistemy (metmeny ir ataudy), supinty tam tikra tvarka’ ATTZ 48

bdjus — 1. storas medvilninis $iaustinis audinys, naudojamas apatiniams baltiniams sifiti’.
‘2. storos vilnos kociotiniy verpaly paveltas SiauStinis audinys, paprastai naudojamas pigiai
aprangai bei kitiems reikalams’ ATTZ 53

batistas — ‘lengvas, tankus, drobinio pynimo, taurinant kiek sustandintas medvilninis
(arba medvilnés ir poliesterinio pluosto), lininis, kiek reciau — vilnonis audinys. Vartojamas
sukneléms, palaidinéms, moteriskiems baltiniams’ A7T. 756

brokdtas — ‘zakardinis labai blizgiy ra$tu audinys, iSaustas naudojant 2-3 ataudy arba
metmeny sistemas; raStui naudojami metaliniai (klasikiniy brokaty — net auksiniai ar sidabriniai),
metalizuoti arba kitokie blizgieji siiilai. Vartojamas puosniems drabuZziams ir dekoratyviniams
tikslams® ATTZ 61

damadstas — ‘medvilninis, lininis ar puslininis dviejy kontrastingy (atlaso ir satino) bitinai
suderinty pynimy Zakardinis audinys, skirtas apvalkalams, staltieséms, baldy apmusalams’ ATTZ
68

drapas — ‘audinys i$ plony kociotiniy vilnoniy verpaly, minkstas paliesti. Apdailos metu
jis veliamas, $iausiamas, tobulinama jo piko forma; vartojamas elegantiskiems paltams’ ATTZ
81

drobélé — 2. naminé plona drobé’, 3. pirktinis gelsvas, storesnis uz perkelj medvilninis
audeklas’ DLKZe

drobé — ‘lininis tankus drobinio pynimo audinys, skirtas paklodéms, staltieséms, reciau
marskiniams, sukneléms ar baltiniams’ 4777 83

dvipusis audinys:

dvipusis trikotdzas, dvipusis mezginys — ‘dvigubasis mezginys, kurio abi pusé€s yra
vienodos’ ATTZ 90

audinys — ‘audimo staklémis iSaustas gaminys, sudarytas i§ dviejuy ar daugiau viena kitai
statmeny sitily sistemy (metmeny ir ataudy), supinty tam tikra tvarka’ ATTZ 48

dzersio trikotdzas:

dzérsis — ‘1. megzta medziaga i§ vilnoniy arba chem. pluosto siiily’ 7ZZ 185

trikotdazas — ‘1. masina megztas mezginys siuviniams’: Trikotazo dirbiniai.

esdintas audinys:
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ésdinimas — ‘audiniy marginimo bidas, kai tamsiai dazytame audinyje norima sudaryti
baltus ar spalvotus pieSinio plotus, tam tikslui naudojant pasta su oksiduojancia ar redukuojancia
medziaga, kuri suardo dazus atitinkamuose fono plotuose’ 47TZ 99-100

audinys — ‘audimo staklémis iSaustas gaminys, sudarytas i§ dviejuy ar daugiau viena kitai
statmeny sitly sistemy (metmeny ir ataudy), supinty tam tikra tvarka’ A7T. 7 48

flanélé — ‘lengvas ar puslengvis drobinio, ruozelinio ar satininio pynimo audinys, i$
vienos arba i§ abieju pusiy paSiaustas. Medvilninés flanelés skiriamos marSkiniams, palaidinéms,
naktiniams drabuziams ir patalynei, o vilnonés flanelés — jvairiems virSutiniams drabuZiams’
ATTZ 104

gabardfhas — ‘tankus diagonalinio, re€iau — kordinio pynimo audinys, kurio pavirSiuje
vyrauja metmenys. Audziamas i§ vilnoniy, medvilniniy arba viskoziniy verpaly’ ATTZ 107

gelumbé — ‘audinys 1§ vilnoniy kociotiniy verpaly, apdailos metu smarkiai suveltas,
$iautiniu kirptu puku. Vartojamas paltams, vyriskiems kostiumams’ AT7Z 111

gipiﬁras — ‘natiiralaus Silko, chem. pluosto siiily arba vilnoniy verpaly nérinys su akytu
iskiliuoju rastu’ TZZ 270

gobelénas — ‘2. zakardinémis audimo staklémis iSaustas daugiaspalvis daugiasluoksnis
audinys, imituojantis ranky darbo gobelena’ ATTZ 115

gofruotas audinys (briaunuotas audinys):

gofriioti — ‘daryti popieriy, metala, audinij lygiagre¢iai banguota, rauksléta® 7ZZ 274

audinys — ‘audimo staklémis iSaustas gaminys, sudarytas i§ dviejy ar daugiau viena kitai
statmeny sitly sistemy (metmeny ir ataudy), supinty tam tikra tvarka’ A7T. 7 48

guma — ‘elastomeriné medziaga: vulkanizuotas gamtinis arba sintetinis kau¢iukas’ ATTZ
119

impilinis audings:

impilinis, impiliné — imp ilas: Impilinis audinys. DLKZe

impilas — ‘pagalvés ar pataly plunksny ipilamasis mai$as’ DLKZe

audinys — ‘audimo staklémis iSaustas gaminys, sudarytas i§ dviejy ar daugiau viena kitai
statmeny sitily sistemy (metmeny ir ataudy), supinty tam tikra tvarka’ ATTZ 48

Jjuostéline médziaga:

juosta — ‘1. ilgas (2-3 m) bei siauras (1-20 cm) tekstilés gaminys; gali biti austinis,
megztinis, pintinis ir kt. Vartojamas kaip tautinio kostiumo dalis, skirta susijuosti kelnéms ar

sijonams, pasiristi kojinéms, susivarstyti liemenéms ir pan.; labai paplitgs Lietuvoje dar ir kaip

73



butinas tautiniy tradiciju elementas, vartojamas jvairiomis progomis: vestuviy, laidotuviy,
pagerbiant nusipelniusj zmogy ir kt.” ATTZ 137

médziaga — ‘3. audinys, audeklas’: Lininé, medvilniné, vilnoné médziaga. Lengva, plona,
lygi, marga, permatoma médziaga. DLKZe

kanva — ‘stiprus nebalintas kanapinis ar lininis audinys, skirtas buréms, tapybai; plonesnis
— apmusalams ar siuvinétiems gaminiams’ ATTZ 142

karstinis audinys:

karstinis, karstiné — ‘kuris sukar$tas’: karstinés vilnos. DLKZe

karsimas — “pluoto arba keliy pluosty misinio masés valymas ir skaidymas { pavienius
plaukelius; pluoSto sluoksnis leidZziamas tarp judanciy dantyty arba adatyty pavirSiy. Pagamintas
nenutriikstamas karSinys suglaudinimas ir gaunama sluoksna. Kociotiname vilnos kar§ime
kar$ini padalijus i siauras juosteles ir jas suko&iojus, gaunami pusverpaliai’ ATTZ 143

audinys — ‘audimo staklémis iSaustas gaminys, sudarytas i§ dviejuy ar daugiau viena kitai
statmeny sitily sistemy (metmeny ir ataudy), supinty tam tikra tvarka’ ATTZ 48

kartiinas — ‘nebrangus, lygiai dazytas ar margintas medvilniniy karStiniy verpaly drobinio
pynimo, vidutinio lengvumo, panaSios | mitkal; sandaros audinys; vartojamas paklodéms,
prijuostéms, lengviems vasariniams drabuziams® ATTZ 147

kastoras — “tanki, stora gelumbeé su plaukeliais i§virki&ioje puséje’ TZZ 360

kasmpras — ‘plonas, stiprus audinys i§ kaSmyro vilnos. SumaiSius su aviy vilna, padidéja
audinio atsparumas dévéjimui’ ATTZ 148

kélniy sedynés pamusalas:

kélnés — ‘drabuzis apatinei kiino daliai su ilgomis kle$némis kiekvienai kojai’ ATTZ 150

sedyne — 5. drabuzio dalis, dengianti uzpakali’: Prastrins ir sédyné besédint, kol
nuvaziuosi Skp. Kap tu vaziuosi su sédyné isplysusia?! Brb. Povilas atsigrezé | klase, patryné
delnus ir nusisluosté j uzlopytq kelniy sédyne V.Bub. LKZe

pamusalas — ‘antrasis, vidinis drabuZzio ar detalés sluoksnis i§ specialaus plonesnio audinio’
SDTZ 29

kilpélinis audinys:

kilpinis audinys, frotinis audinys — ‘medvilninis, lininis arba cheminio pluosto kilpotas
audinys, naudojamas chalatams, rank$luos¢iams, vonios kiliméliams ir kt.” ATTZ 152

kordas — <2. vilnonis audinys su isilginiais arba skersiniais rumbeliais’ 7ZZ 402
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kordinis velvetas — ‘pikinis audinys, kurio piiko, sudaryto i§ ataudu, kilpelés prie
pagrindo tvirtinamos taip, kad sudarius piika atsirasty metmeny kryptimi einantys ranteliai.
Vartojamas laisvalaikio ir darbinei aprangai’ ATTZ 171

krepas — ‘1. neglamzus krepinio sukrumo vilnoniy verpaly audinys’. ‘2. bendras
pavadinimas audiniy, daznai lengvy, nelygiu gruoblétu arba smulkiai raukSlétu pavirSiumi,
susidariusiu naudojant krepinio sukrumo sidilus arba krepini pynima’ ATTZ 175

krepdefihas — ‘plonas, lengvas drobinio pynimo krepas, iSaustas i§ Silko metmeny ir
prasaunamy paeiliui poromis krepinio S ir Z sukrumo Silko ataudy. Naudojamas sukneléms ir
palaidinukéms’ ATTZ 175

krepZorzetas — ‘krepas, iSaustas drobiniu pynimu i3 krepiniy S ir Z sukrumo metmeny ir
ataudy, paeiliui poromis. Audziami ir Silko, ir cheminiy pluosty, ir medvilniniai, ir vilnoniai
krepZorzetai. Vartojami moteriskiems vir§utiniams drabuZziams’ ATTZ 175

languotas audinys:

languotas rastas — ‘spalvoty siiily audinio ar mezginio rastas, keiiant ir metmeny, ir
ataudy arba kilpy eilugiy ir stulpeliy spalvas’ ATTZ 183

audinys — ‘audimo staklémis iSaustas gaminys, sudarytas i§ dviejy ar daugiau viena kitai
statmeny sitily sistemy (metmeny ir ataudy), supinty tam tikra tvarka’ ATTZ 48

lininis audinys:

lininis audings, lino audinys — ‘audinys, pagamintas i§ lininiy (ilgapluo¢iy) arba pakuliniy
verpaly’ ATTZ 190

margintas audinys:

marginimas — ‘tekstilés gaminiy spalvinimas sudarant vienspalvi ar daugiaspalvi pieSing;
gali buti atlickamas graviruotais velenais, purkStuvais, fotografiniu ir kt. biidais. Viena arva
keliomis spalvomis iSmargintas gaminys brandinamas garais, kad isigerty dazai, ir plaunamas,
kad buty paSalintas dazy perteklius. Sintetiniai gaminiai gali biiti marginami terminiu biidu, kai
kaitinami daZai nuo marginto popieriaus ar folijos perkeliami ant gaminio’ ATTZ 196

audinys — ‘audimo staklémis iSaustas gaminys, sudarytas i§ dviejuy ar daugiau viena kitai
statmeny sitily sistemy (metmeny ir ataudy), supinty tam tikra tvarka’ ATTZ 48

medvilninis audinys — ‘audinys, iSaustas i§ medvilnés verpaly’ ATTZ 203

metmeninis trikotdzas:

metmeninis trikotdzas, metmeninis mezginjs — ‘mezginys, kurio kiekviena arba dvi

gretimos tos pacios eilutés kilpos sudaromos, iSlankstant vis kita sitila; vienai kilpy eilutei
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sudaryti reikalinga siiily sistema — metmenys; mezgamas metmeninio mezgimo masinomis’
ATTZ 208-209
multinas — ‘bendras stipriy, sunkiy, tankiais ataudais drabuZziniy audiniy grupés (pvz.,

svansdauno, imperinio satino, bebriuko, moleskino, velketo ir kordinio velketo) pavadinimas’
ATTZ 223

muslinas:

muslinas — ‘mink$tas, permatomas, lengvas drobinio pynimo audinys i§ plony medvilniniuy
verpaly ar daugiagijy sitily’ ATTZ 223

neaustiné médzZiaga — ‘ivairiais budais (persiuvant, suklijuojant, smaigstant, termiskai
sujungiant ar kt.) sutvirtintas platus pluosty arba sitily klodas; i§leidZziamas norimo ilgio gabalais’
ATTZ 226

nedailintas audinys:

pagal apretuotas audinys (dailintas audinys):

apretas — ‘cheminé medziaga (ar keletas ju), kuria apdorojus tekstilés gamini, jis jgauna
naujy savybiy (pvz., neglamzumo, nedegumo ar kt.)’ ATTZ 31

audinys — ‘audimo staklémis iSaustas gaminys, sudarytas i§ dviejy ar daugiau viena kitai
statmeny sitly sistemy (metmeny ir ataudy), supinty tam tikra tvarka’ A7T. 7 48

neglamzus audinys:

neglamziimas — ‘tekstilés gaminiy geba priesintis pastoviy rauksliy susidarymui® ATTZ 228

audinys — ‘audimo staklémis iSaustas gaminys, sudarytas i§ dviejy ar daugiau viena kitai
statmeny sitily sistemy (metmeny ir ataudy), supinty tam tikra tvarka’ ATTZ 48

pamusalas — ‘antrasis, vidinis drabuzio ar detalés sluoksnis i§ specialaus plonesnio
audinio’ SDTZ 29

plisé — “audinys arba trikotazas su smulkiomis vienodomis klostémis® 777 581

pliusas — ‘1. pikinis audinys pjautiniu piiku, sudarytu i§ metmeny sidly; pikas yra
ilgesnis ir retesnis uz aksomo’ ATTZ 272

pol iamidas — “sintetinis heterograndis polimeras, kurio kiekvienoje makromolekulés
grandyje yra amidiné (-CONH-) grupé’ ATTZ 277

polimeéras — ‘didelés molekul. masés chem. junginys, susidedantis 1§ daug karty
pasikartojanciy vienody arba skirtingy atomy grupiy; i§ polimery sudaryti plastikai, sintet.
pluostai, sintet. kauc¢iukas’ TZZ 586

poliuretdnas — ‘sintetinis heterograndis polimeras, kurio makromolekulés pagrindinéje

grandinéje yra uretaniniy (-HN-CO-O-) grupiu’ ATTZ 279
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polimeras — ‘didelés molekul. masés chem. junginys, susidedantis 1§ daug karty
pasikartojanciy vienody arba skirtingy atomy grupiy; i§ polimery sudaryti plastikai, sintet.
pluostai, sintet. kau¢iukas’ 777 586

popl ihas — “drobinio pynimo audinys, kurio tankiis ploni metmenys pinami su storesniais
ataudais, todél susidaro skersiniai ranteliai; vartojamasvyriskiems marskiniams, palaidinukéms,
striukéms, kelnéms ar apsiaustams’ ATTZ 280

rievinys — ‘rastais i$siuvinétas audinys’ LKZe

Vl)psas — ‘audinys, kurio pavirSiuje yra rySkios iSilginés (ataudy ripso) ar skersinés
(metmeny ripso) linijos ar ranteliai’ ATTZ 308

ruozéliai (ruozélinis audinys):

ruozélinis, ruozéliné — ‘su ruozeliais, dryziais, ruozuotas’: Susitarém aust ruozélinius
andarokus Kp. Languoti, ruozéliniai sijonai buvo audziami labai ryskiy spalvy 8. || ‘atliekamas
ruozeliais (apie audimo, pynimo bida)’: Ruozéliniu ir atlasiniu audimo biudu galima austi ir
daug sudétingesnes kompozicijas Encll49. Pintinés juostos pinamos dvinyciu, ruozéliniu ir
vytiniu pynimu 5. LKZe

audinys — ‘audimo staklémis iSaustas gaminys, sudarytas i§ dviejy ar daugiau viena kitai
statmeny sitily sistemy (metmeny ir ataudy), supinty tam tikra tvarka’ A7T. 7 48

satinas — 1. audinys, iSaustas satininiu pynimu’ ATTZ 315

satininis pynimas — ‘elementarusis audinio pynimas, kai pavienés metmeny perdangos
visiSkai nesusilie€ia, tod¢l gerojoje audinio pus€je matomos tik atauduy perdangos; audinyje
susidaro lygus be jokiy istrizy linijy pavirsius’ 4TTZ 315

Seviotas:

Seviotas — “tvidas i§ Sevioty ar panasios kokybeés vilnos’ ATTZ 364

Siaustinis audinys — ‘pukinis audinys, kurio puko danga sadaryta SiauSimo budu,
Siausiant specialiomis §iaugimo masinomis” ATTZ 366

Sifonas — ‘1. labai minkstas, lengvas, permatomas, paprastai drobinio pynimo audinys
Salikams arba vakarinéms sukneléms i§ Silko arba dirbtinio pluosto daugiagijy sitly’. ‘2. bendras
lengviausiy permatomy audiniy pavadinimas’ 4TTZ 366

Silkinis audinys — ‘audinys, iSaustas i$ Silkiniy sitily; seniau Silkiniais kartais biidavo
vadinami ir audiniai i§ cheminiy gijiniy sitily’ ATTZ 367

Sukuotinis audinys:

Suktiotinis, Sukiiotiné — 1. NdZ $ukuojant, karSiant i§lygintas, i§valytas, iSgrynintas (apie

vilnas, medvilne)’: Sukiiotinés vilnos siilai PolZ65. Audziamas [markizetas] is plony Sukiiotiniy
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medvilniniy arba silkiniy verpaly bei cheminiy siuly LTEVII251. || ‘iSaustas 1§ Sukuoty
verpaly’: Sukiiotiniy vilnoniy audiniy pramoné sp. LKZe

audinys — ‘audimo staklémis iSaustas gaminys, sudarytas i§ dviejy ar daugiau viena kitai
statmeny sitly sistemy (metmeny ir ataudy), supinty tam tikra tvarka’ A7T. 7 48

tafta — ‘bendras tankiy, i§ Silkiniy ar cheminiy daugiagijy sitily iSausty drobinio pynimo
audiniy, pasizyminéiy neryskiu gipsiniu bei §anzaniniu efektu, pavadinimas’ ATTZ 375

tikas — ‘stiprus, tankus ir sunkus medvilninis ar miSriapluostis (su viskoziniu pluostu),
paprastai ruozelio 2/1 arba 3/1, gabalu daZzomas audinys. Geros kokybés tiko metmenys biina
suktiniai dvi$akiai. Vartojamas darbo drabuziams’ ATTZ 389

tinklinis audinys:

tiriklas — ‘ivairios paskirties labai akytas austinis, megztinis, pintinis ar kt. gaminys 1§ sitly’
ATTZ 389

audinys — ‘audimo staklémis iSaustas gaminys, sudarytas i§ dviejy ar daugiau viena kitai

statmeny sitily sistemy (metmeny ir ataudy), supinty tam tikra tvarka’ ATTZ 48

tinlis — ‘plonas permatomas tinklas su jvairios formos akutémis; i§ tiulio siuvamos
uzuolaidos, §ydai, Sokéju drabuziai ir kt.” ATTZ 390

trikotazine médziaga:

trikotdzo médziaga, megztiné médziaga — ‘mezgimo masina numegztas didelio ilgio
ploks¢ias arba rangovinis mezginys; isleidziamas tam tikro ilgio gabalais® ATTZ 204

veliiiras — ‘bendras piikinio audinio Zemu vertikaliu piiku pavadinimas’ ATTZ 408

vilnoénis audinys — ‘audinys, i3austas i§ vilnoniy verpaly’ ATTZ 419

Zakardinis audinys — ‘sudétingos sandaros stambiaraStis audinys, audZziamas

7akardinémis audimo staklémis’ ATTZ 427.

IX. Odos ir kailiai

audinena:

audiné — ‘zool. brangiakailis zvérelis su plaukiojamosiomis uZzpakaliniy koju plévelémis’:
Europiné audilIné (Mustela lutreola). Kanddiné audiné (Mustela vison) DLKZe

avikailis — “avies kailis’ DLKZe

baltodeé — “tech. iidirbta balta $uns oda’ DLKZe

bebrena — ‘bebro kailis’ DLKZe
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dirbtiné 6da — ‘polimerinis natiiraliosios odos pakaitalas’ ATTZ 78

dirbtinis kdilis — “austinis ar megztinis tekstilés gaminys su ilgo piiko danga’ ATTZ 79

Jjuichtas — ‘misriai iddirbta stora oda’ DLKZe

karakulis — ‘tam tikry aviy 1-3 dieny ériuky kailis raitytomis vilnomis’ DLKZe

katena — ‘katés kailis” DLKZe

kiaunena — “kiaunés kailis’ DLKZe

kieta oda:

kietas, kieta — ‘1. nepasiduodantis, atsparus lenkimui, spaudimui’: Akmuo kietas kiinas.
Kiétas kaip titnagas. Kiétas guolis. Kietas kiausinis (suvires). Kietd mésa (nei$virusi). Kieta
plunksna (plonai rago). ‘3. stiprus, tvirtas’: Kiétos rankos. DLKZe

6da — 2. isdirbta, be plauky gyviino oda, $iksna’ ATTZ 238

kiskena — “kiskio kailis’ DLKZe

kurmena — ‘“kurmio kailis’: Kurmeny kailiniai Zeml. LKZe

lakiné éda:

lakinis, lakine — 1 ak a s 1: lakiniai batai. DLKZe

lakas — “1. tam tikros dervos tirpalas spirite, terpentine arba aliejuje; pati ta derva’ DLKZe

6da — 2. iidirbta, be plauky gyviino oda, $iksna’ ATTZ 238

lamena:

1 lama — ‘zool. kupranugari primenantis Andy kalny gyvulys (Lama)’

lapena — “lapés kailis’ DLKZe

minksta oda:

minkstas, minksta — “1. lengvai ispaudziamas, nestangrus’: Minkstas molis, medis, kailis,
patalas. Minksta Zemé, duona. Minksta ranka. Minksti knygos virSeliai. Minksti baldai. Minkstas
dalgis (neuzgrudintas). Minksta plunksna (lengvai skeéiasi). Minkstas kiauSinis (nesuvires).
Minkstasis gomurys (anat.). Ant Sieno minksta guléti. DLKZe

6da — 2. iidirbta, be plauky gyviino oda, $iksna’ ATTZ 238

nutrena:

nutrija — ‘zool. kailinis vandens grauzikas (Myocastor coypus)’ DLKZe

ondatrena:

ondatra — ‘zool. brangiakailis vandens grauzikas (Ondatra zibethica)’ DLKZe

ozkena — ‘ozkos kailis’ DLKZe

pukadkailiai:
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pitkas — 3. i3sikise plaukeliy galai silily arba gaminiy pavirSiuje’, ‘4. labai trumpas
cheminis pluostas, specialiai pagamintas kitokiems nei verpimui tikslams’ 4T7Z 290

kdilis — ‘plaukuota gyvulio oda’: Avies, vilko, suns, lapés kailis. Skreba kaip senas kdilis.
Perkeltine reik§me: Neteisk kito, kol jo kdilyje (padétyje) nesi buves. DLKZe

ruonena — ‘ruonio kailis’ DLKZe

sabalena — ‘sabalo kailis’ DLKZe

sintetinis kailis:

sintetinis — ‘2. gaunamas sintezés budu’: Sintetinis pluostas. Sintéetinis kauciukas. Sintetinée
medziaga. DLKZe

kdilis — ‘plaukuota gyvulio oda’: Avies, vilko, suns, lapés kailis. Skreba kaip senas kdilis.
Perkeltine prasme: Neteisk kito, kol jo kdilyje (padétyje) nesi buves. DLKZe

starend — ‘staro kailiukas® LKZe

Sagrené — ‘minksta oda, daroma i§ ozky, aviy ir kity gyvuliy kailiy ir turinti tam tikra
rasta (piesinj), panasy i natiiraly ozkos odos rasta’ LKZe

SeSkena — sesko kailis’: I§ Seskenés pasisiuvo kepure. DLKZe

Sevreétas — ‘isdirbta avies oda’ LKZe

Sevro — ‘isdirbta oziuko oda’ LKZe

Sidureés lapena:

Siduré — ‘1. kryptis, esanti prieSais pietus’: Sidurés rytai. Sidurés vakarai. Sidurés
pasvaisté. Sidurés véjas (Siaurys). Sidurés platuma (geogr.) . Kambario langai i Sidure.
Pauksciai pavasari traukia | Sidure. Siduréje Lietuva ribojasi su Latvija. *3. arktinis kratas’:
Kelioné po Sidaure. Tolimoji Siduré. DLKZe

lapena — “lapés kailis’ DLKZe

Sunena — ‘%uns oda’ DLKZe

triusena — ‘triusio kailiukas’ DLKZe

iidrena — “tidros kailis’ DLKZe

verSend — ‘versio oda’ DLKZe

voverend — “voverés kailis’ LKZe

zomsSa — ‘minkstai i3dirbta elnio ar briedZio oda, turinti tanky pika’ DLKZe

80



X. Siuviniy savybés

kokybé — ‘objekto (produkto ar paslaugos) savybiu visuma, tenkinanti iSreikStus ir
numanomus poreikius’ ATTZ 164

kritumas — ‘gaminio, pvz., sijono ar uzuolaidos, savybé savojo svorio veikiamam gleZniai
svirti, sudarant apvalias klostes’ ATTZ 176

médziagy sunaudojimas:

médziaga, tekstilés gaminys — ‘1. bendras audiniy, megztiniy bei neaustiniy medziagy,
tinkly ar kt. panasiy gabalais iSleidziamy plok$¢iy gaminiy, kuriy vartojimas daug labiau susijes
su ju pavir§iumi, negu su storiu, pavadinimas’ ATTZ 380

sunaudoti, sunauddja, sunaudodjo — ‘pritaikyti kokiam reikalui, suvartoti, patiriant nauda’:
Sunauddjo lentas statybai. Sunaudoti lésas. Sangrazinis: Tie pinigai greit susinauddjo. DLKZe

pluostas — ‘1. bendras plaukelio arba gijos pavadinimas’, ‘2. plaukeliy aibé (dZn.
netvarkinga)’ ATTZ 275

polytis (Svelnumas):

Svelniis, Svelni — ‘1. lygus, minkstas’: Svelniis audeklas. Svelni” oda, ranka. Svelnios

samanos. DLKZe

XI. Siuvimo jranga ir prietaisai

f§karpa — “i§ kartono ar kitokios medziagos iskirpta detalés forma’ SDTZ 28

kablinukas — *virsutiné ilenkta mezgimo adatos dalis’ 4777 138

kablitikas su kilpele:

kablitikas — “vir$utiné i§lenkta mezgimo adatos dalis’ ATTZ 138

kilpa — 2. pagrindinis mezginio sandaros elementas, susidedantis i§ kilpos pagrindo ir
platinos lanko (skersinio mezginio) arba i$ kilpos pagrindo ir tagsos (metmeninio mezginio)’
ATTZ 152

manekenas — ‘1. zmogaus pavidalo modelis’ ATTZ 195

pirsciukas (antpirstis):

piricitikas — *2. siuvamasis antpirstis’ DLKZe

siuvamoji ddata:
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siuvimo adata — ‘pagrindinis siuvimo masinos dygsniy ir peltakiy elementas — adata su

akute ir grioveliu sitilui jverti’ ATTZ 327
siuvimo sitilas — “sitilas, skirtas magininiam arba rankiniam siuvimui’ 4777 328
suktas siuvimo siilas:

suktinis siiilas — ‘sitilas i§ dviejuy ar daugiau susukty vienlinky ar suktiniy sialy; gali bati
vienasukis arba daugiasukis’ ATTZ 354

siuvimo siutlas — ‘sitlas, skirtas maSininiam arba rankiniam siuvimui’ A77Z 328.
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